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Przednioiua 

Zgodnie z tradycjq istniejqcq juz od wielu 
lat oddajemy do r^k Czytelnikow „Naszej 
Rodziny" kalendarz na rok 1966. 

Éyjemy w wielkim momencie historii na-
szego narodu. Uplywa tysiqc lat od chwili 
przyjçcia Chrztu swiçtego. Z prawdziwq du-
mq, spoglqdamy w przyszlosc cieszqc sic 
faktem tysiqcletniego wspôîzycia naszego 
narodu z Chrystusem, tysi^cletni^ nasz^ 
przynaleznosciq do Kosciola swiçtego. 

Woda Chrztu splywajqc po czolach na-
szych przodkôw umozliwila im nowy sposôb 
widzenia zycia. Uwalniajqc sic z poganstwa, 
stançli wobec Boga w Trôjcy Jedynego, wo-
bec Chrystusa Odkupiciela i Niepokalanej 
Jego Matki, ktôra od samego poczqtku 
,,mocno zapuscila korzenie w swoim naro-
dzie". Dla ludzi sprzed tysiqca lat chrzes-
cijanstwo bylo czyms nowym, wymagalo 
wielkiej ofiary zerwania z tym, co dotych-
czas istnialo. Ich wszakze trud stawal sic 
fundamentem, na ktôrym opierala sic przy
szlosc chrzeécijanskiej Polski. Na tym fun-
damencie opiera sic jakos rôwniez kazdy 
z nas. 

Czy tysiqc lat chrzescijanstwa w Polsce 
zdolaîo przemienic serca i dusze jej miesz-
kancôw? Nie chcemy robic rachunku su-

3 mienia. Znamy z naszej historii wiele fak-

tôw swiadczqcych chlubnie o szczerym i 
rzetelnym otwarciu si§ na sîowa Dobrej 
Nowiny. Znamy rôwniez wypadki, kiedy 
„stary czlowiek" brai gôrç nad ,,czlowie-
kiem nowym", przyobleczonym w Chrystu
sa. Kazde pokolenie dawalo swiadectwo 
swojej wierze i swojemu zwiqzaniu z Chry
stusem na miarç swej wielkosci duchowej. 

My rôwniez, zyj^c na przelomie dwu ty-
si^cleci, dajemy swiadectwo chrzescijahs-
twu Polski. 

W kalendarzu Tysiqclecia pragniemy 
Wam, Drodzy Czytelnicy „Naszej Rodziny", 
przyblizyc najbardziej odlegl^ przesz^osé 
ukazujqc przynajmniej niektôre zadarzenia 
z naszej historii. Niech jubileuszowy rok 
Tysiqclecia bçdzie dla nas okazj^ do poglç-
bienia i umilowania naszych dziejôw. 

W kalendarzu znajdziecie wiele zdah z 
pism i przemôwien Prymasa Polski. To 
wlasnie Jemu przypadl w udziale zaszczyt 
wprowadzenia katolikôw polskich w nowe 
tysiqclecie. Z pism Prymasa promieniuje 
ustawiczna troska o to, bysmy stançli w 
obliczu wielkiej rocznicy przemienieni, bar-
dziej zwi^zani z Chrystusem i z Jego Nie-
pokalan^ Matkq,. 

Niech tegoroczny kalendarz „Naszej Ro
dziny" towarzyszy Wam w glçbokim prze-
zywaniu Tysiqclecia Chrztu Polski. 



QYYC7PN Petnia ksifzyca : 7-go, godz. 6,16 
Ostatnia kwadra : 13-go, godz. 21,00 
N6w : 21-go, godz. 16,46 
Pierwsza kwadra : 29-go, godz. 20,48 

Dnia przybywa : 1 godz. 6 min. 

1 S. NOWY ROK. Oktawa Bozego Narodzenia. Mieczyslawa 

2 N. IMIENIA JEZUS, Makarego 

3 P. Genowefy 
4 W. Tytusa, Anieli z Foligno 
5 S. Szymona stylity, Telesfora 

6 C. TRZECH KRÔLI (Epifania) — Uroczyste swiçcenie domôw. 

7 P. tucjana 
8 S. Seweryna, Bogdana 

9 N. UROCZYSTOSC SW. RODZINY, Juliana 

10 P. Agatona 
11 W. Baltazara, Higinusa 
12 S. Arkadiusza, Czeslawa 
13 C. Chrztu P. Jezusa, Weroniki. 
14 P. Hilarego, Feliksa 
15 S. Pawla pust., D^brôwki 

16 N. Il PO EPIFANII. Wtodzimierza 

17 P. Antoniego opata, Sabina 
18 W. Pryski 
19 S. Mariusza, Kanuta, Henryka 
20 C. Fabiana i Sebastiana 
21 P. Agnieszki 
22 S. Wincentego Pallotti, Anastazego 

23 N. III PO EPIFANII. Raimunda, Janusza 

24 P. Tymoteusza 
25 W. Ananiasza, Nawrôcenie sw. Pawla 
26 S. Polikarpa, Pauliny 
27 C. Jana Zlotoustego, Juliana 
28 P. Piotra Noiasko, Walerego, Flawiana 
29 S. Franciszka Salezego, Konstancjusza 

30 N. IV PO EPIFANII. AAartyny 

31 P. Jana Bosko, Marceliny 



NOTATKI 

Ziemia polska ma byc ziemiq zywych, a 
nie umarlych. Dlatego rodzina polska musi 
rodzic zywe dzieci, nie trupy. 

Jaka jest rodzina domowa, taka teé bçdzie 
rodzina ojczysta — Narôd. 

Jeâli rodzina domowa bçdzie rodzic zy
wych, to i Narôd bçdzie zy!; jesli rodzina 
domowa uszanuje dzieciç, bçdzie uszanowa-
ny w tej Ojczyznie czlowiek. Jesli nie bçdq 
umieli uszanowac malenkiego zycia, ktore 
sic rodzi w komôrce ogniska domowego, nie 
uszanuje i zycia obywateli, bo mordowac 
naucz^ sic juz w rodzinie. Naprzôd bçd^ 
mordowac swoje dzieci, a potem innych oby
wateli. W ten sposôb, zamiast spolecznosci 
zyciodajnej, bçdzie sic wyrabiac spolecznosc 
mordercow i Narôd bçdzie samobojczy. Za-
da sobie samemu smierc wlasnq rçkq. I 
skonczy sic taki Narôd, i sprawdzi sic to, co 
o niektôrych narodach juz dzisiaj môwiq 
slowami Pisma sw.: „Imiona glupich bçd^ 

5 wymazane z ziemi zyj^cych". 

Znacie dzieje powszeehne, wiecie, jak u-
padaly kultury i cywilizacje. Wiecie, jak 
wspaniale narody, peine potçgi i wiary w 
przyszlosc, walily sic, szly w zapomnienie, 
a piaski przysypywaly olbrzymie, kolosalne 
gmachy, ktôre dzisiaj, ku podziwowi calego 
kulturalnego swiata, archeologowie wydo-
bywajq. I myslq sobie: jesli kolumny Bal-
beku sq tak olbrzymie, jak potçzny musial 
byc narôd, ktôry je wznosil? I nie masz, 
nie masz juz tego narodu, pozostaly tylko 
kolumny. 

Czyzbyscie Wy mlodzi, kolumny Narodu, 
chcieli, aby po Was zostaly tylko murowa-
nia i budowania i zadnego innego sladu w 
tej ziemi zyjqcych? 

Zwazcie, ze zyjemy na potçznej grani, 
gdzie sq straszliwe przeciqgi. Na pewno wç-
drowaliscie niersiz po gôrach, widzieliscie 
wtedy, jak nawet bardzo wysoko, na gra-
nicy sniegu i zycia, jeszcze gdzies pod ka-
mieniem jakas trawka kryje sic i chowa. 

Stefan Kard. Wyszynski 



LUTY Petnia ksifzyca : 
Ostatnia kwadra : 
Nôw : 

Pierwsza kwadra : 

5-go, 
12-go, 
20-go, 
28-go, 

godz. 
godz. 
godz. 
godz. 

16,58 
9,53 

11,49 

11,15 
Dnia przybywa : 1 godz. 35 min . 

1 W. Ignacego, Brygidy 
2 S. MATKI BOSKIEJ GROMNICZNEJ, Korneiiusza 
3 C. Blazeja, Anatola 
4 P. Andrzeja Corsini, Weronik i 
5 S. Agaty , Jakuba patr. 

6 N. SIEDEMDZIESIATNICY (Starozapustna). Doroty, Tytusa 

7 P. Romualda, Teodora, Ryszarda 
8 W. Jana z Maty 
9 S. Cyry la, Apo lon i i 

10 C. Scholastyki, Renaty 
11 P. MATKI BOSKIEJ Z LOURDES, Adol fa 
12 S. Siedmiu zatoz/ciel i Serwi tôw, Eulalii 

13 N. SZESCDZIESIATNICY (Migsopustna) . Katarzyny Ricci 

14 P. Walentego, Konrada 
15 W. Faustyna i Jow i ty 
16 S. Jul ianny 
17 C. Teodula, Zb ign iewa 
18 P. Symeona, Konstancji 
19 S. Konrada, Gabina 

20 N. PIÇCDZIESIATNICY (Zapus tna) . Eleuteriusza 

21 P. Eleonory, Seweriusza 
22 W. Katedry sw. Piotra, Ma+gorzaty, Izabelli 
23 S. POPIELEC. Piotra Damiana (Post i abstynencja) 
24 C. Macleja ap. 
25 P. AAechtyldy 
26 S. Nestora, Wiktora, Bogus+awa 

27 N. I POSTU. Leandra, Gabriela 

28 P. Romana, Oswalda 



NOTATKI 

Jestescie powolani, by miluj^c Boga prse-
kazywaé àycie wziçte z Niego: zycie cial 
i dusz. On Wam daje wladzç, abyscie powo-
lywali do bytu nowe istnienie cial. Wspôl-
dziala z Wami, gdy ksztaltuj%cym sic cia-
lom posyla swojego niesmiertelnego Ducha. 
Zaszczyca tak kazd% matkç, ktôra w pew-
nym momencie swego powoiania i poslan-
nictwa jest nosicielk^ i piastunk^ dwôch 
dusz. 

Matka w blogoslawionym stanie — jak 
piçknie dawniej môwiono — moze diatego 
jest tak nazywana, ze nosi w sobie dwie 
dusze: nie tylko wlasnq,, aie i duszç swego 
dzieciçcia. Jest przedstawicielkq i nosicielkq, 
dwôch dusz. Odpowiada za dwie dusze: 
wlasnq i swego dzieciçcia. To jest wyjqtko-
wa rzecz w dziejach swiata. Czlowiek sklada 
sic z ciala i rozumnej duszy, a matka w 
pewnym okresie swego zycia sklada sic z 
ciala i dwôch dusz, wlasnej i swego dzieciç
cia. Stqd jej wysoka godnosc i szacunek, 
ktôry sic matce okazuje. Stqd wszçdzie, 
gdzie jest chrzescijanski obyczaj, szanuj^ 
matki i daj^ im pierwszeiistwo. Stqd rôw-
niez plynie ta przedziwna ku matce milosc, 
ktôra zostaje na zawsze w dzieciçciu, jakby 

7 je wyrwano spod serca matki. I choc sic 

czlowiek zestarzeje, jeszcze z uwielbieniem, 
czci^ i wdziçcznosciq. wspomina sw^ matkç. 

To jest takze wskazanie, jak m^z ma sic 
odnosic do swej malzonki, jak ma j % milo-
wac i szanowac. Za wiele môwimy o obo-
wi^zkach zon wobec mçzôw, a za malo o 
obowiqzkach mçzôw wobec zon. Trzeba wiç-
cej môwic o szacunku, ktôry sic im nalezy, 
0 obronie, ktôr^ mçzowie majq im dawac, o 
poswiçceniu, ktôre maj^ nieustannie okazy-
wac, zapominaj^c o sobie. 

Jestescie oboje powolani do tego, aby z 
Boga 2ycia, ktôry miçdzy Wami stan%l, 
czerpac i przekazywac zycie. Jest to naj-
wiçksza radosc, ktôra moze byc na swiecie. 
Chrystus môwil, ze niewiasta, gdy rodzi, 
smutek ma, iz nadeszla jej godzina, aie gdy 
porodzi dzieciç, juz nie pamiçta ucisku, bôlu 
i mçki z radosci, ze sic czlowiek na swiat 
narodzil. W czasie Komunii sw. wychodzila 
tu jedna matka i niosia swoje niemowlç tak 
oglçdnie, delikatnie i czule, w radosci... ze 
sic czlowiek na swiat narodzil! Radosc na-
rodzin! Chrystus Pan o tym môwi, matki 
to rozumiejq, ojcowie chrzeâcijanscy s^ z 
tego dumni. 

Stefan Kard. Wyssynski 



MARZEC Pe+nia ksifzyca : 

Ostatnia kwadra : 

Nôw : 

Pierwsza kwadra : 

7-go, godz. 2,45 

14-go, godz. 1,19 

22-go, godz. 5,46 

29-go, godz. 21,43 

Dnia przybywa : 1 godz. 53 min . 

1 W. 
2 S. 
3 C. 
4 P. 
5 S. 

A lb ina , Leona 
Henryka Suzo 
Kunegundy 
Kazimierza 
Teofiia 

6 N. Il POSTU. Perpetuy i Felicyty, Koletty 

7 P. Tomasza z A k w . 
8 W. Wincentego Kadtubka, JanaBoz . 
9 S. Franciszki Rzym., Grzegorza z Naz. 

10 C. 40 mçczennikôw z Sebasty 
11 P. Konstantyna, Rozyny 
12 S. Grzegorza W., AAaksymiliana 

13 N. ill POSTU. Eufrazji, Patrycji 

14 P. Maty ldy , Bozeny 
15 W. Klemensa Dworzaka, Longina, Ludwiki 
16 S. Herberta, Cyriaka 
17 C. Patryka, Gertrudy 
18 P. Cyryla Jeroz., Edwarda 
19 S. Jôzefa 

20 N. IV POSTU. Joachima, Teodoz |i 

21 P. Benedykta, patrona Europy 
22 W. Katarzyny 
23 S. Wiktor iana, Zygmunta 
24 C. Gabriela Arch. 
25 P. ZWIASTOWANIA N.P.M., Dyzmy 
26 S Ludgera, Teodora 

27 N. MÇKI PAKISKIEJ, Lidii 

28 P. Jana Kap. 
29 W. Ludolfa op. , Cyryla 
30 S. Jana Kl imaka, Kwiryna 
31 C. Balbiny, Benjamina 



NOTATKI 

Przyrzekamy dochowac wiernosci Krzy-
zowi i Ewangelii. Aie przeciez Krzyz jest 
tragédie? Nie! Krzyz jest nadzieJEi. Krzyz 
jest zwyciçstwem milosci, bo jest oddaniem 
siebie, by uratowac brata. Krzyz jest otwar-
ciem serca, jest zawsze wyzwoleniem i od-
kupieniem. 

W tej ziemi krzyzôw, ktôra od tysiq,ca 
lat raduje sic znakiem Krzyza, musimy pa-
miçtac, ze wszystko w zyciu sprowadza sic 
ostatecznie do Krzyza. Nie mozna wypelnic 
obowi^zkôw na tej ziemi bez cierpienia. 
Czyz przyjdzie na swiat jakiekolwiek dzie-
ciç bez mçki matki? To jest jej krzyz! A 
jednak gdy minie, raduje sic, nie pamiçta-
jqc juz ucisku dla radosci, ze czlowiek na 
swiat sic narodzil. Gdy zginasz twoje dlonie 
w ciçzkiej orce, ktôrq rozrywasz ?ono ziemi, 
aby w ni^ wrzucic ziarno, to i ramiona two
je i ziemia bolejq w mçce. Aie gdy t§ samq 
ziemiç przebija pôzniej delikatny, wzrasta-
jqcy ku sloncu znak zycia, gdy sic runem 

9 pokryje, nikt nie pamiçta mçcz^cej orki dla 

radosci, ze nowy klos zywic bçdzie ludzi. 
Gdy bijesz mlotem rozpalone lono zelastwa, 
ono zda ci sic plakac Izq ognistej iskry; 
aie gdy wystygnie, juz nie pamiçta nikt 
utrudzenia, bo oto powsta^o nowe narzçdzie 
pracy, ktôre zycie ulatwia. Gdy wpierasz 
sic w lono matki-ziemi straszliwym swidrem 
gôrnika, aby wydobyc czarny skarb, zdaje 
ci sic, ze to tylko mçka i trud. Aie gdy po-
tem tysi^ce zmarzniçtych dzieci sic ogrzewa, 
gdy strawa sic gotuje, gdy cala rodzina do-
znaje blogoslawionego ciepla, ktôz pamiçta 
sw6j trud, gdy widzi tyle radosci z owoeôw 
pracy ? 

Nie ma na tej ziemi radosci bez krzyza, 
bez mçki, bez trudu! Ciçzko jest byc wier-
nym Bozym przykazaniom, aie ta wiernosc 
bardzo rychlo nagrodzona jest wielkq ra
dosci^. Krzyz zamienia zachowane przyka-
zanie w radosc, aie pogwalcone przykazanie 
— mnozy krzyze i mçkç. 

Stefan Kard. Wyszynski 



l / ' \ A # I E r i E K I ^^^" '^ ksiçzyca: 5-go, godz. 12,13 
K W I C V . I C I N Ostatnia kwadra : 12-go, godz. 18,28 

N ô w : 20-go, godz. 21,35 

Pierwsza kwadra : 28-go, godz. 4,49 

Dnia p rzybywa : 1 godz. 44 m in . 

1 P. M.B. 7 Bolesci, Hugona, Grazyny 
2 S. Franciszka z Pauli, Urbana 

3 N. PALMOWA. Ryszarda 

4 P. Izydora 
5 W. Wincentego, Jul ianny, Ireny 
6 S. Prudencjusza, Celestyna 
7 C. WIELKI CZWARTEK. Hermana 
8 P. WIELKI PIATEK. Waltera (post i abstynencja) 
9 S. WIELKA SOBOTA. AAarii Kleof. 

10 N. WIELKANOCNA. Ezechiela pror. 

11 P. Leone pap., Gemmy Galg. 
12 W. Juliusza pap. 
13 S. Hermenegi lda 
14 C. Justyna 
15 P. Anastazji i O lymp i i 
16 S. Benedykta Labre, Bernadety 

17 N. BIAtA. Aniceta 

18 P. Apoloniusza 
19 W. Leona pap., Emmy 
20 S. Agnieszk i , Teotyma 
21 C. Anzelma 
22 P. Sotera i Kajusa 
23 S. Wojciecha, Jerzego 

24 N. Il PO WIELKANOCY. Fidélisa 

25 P. Marka ewang . , Jaros+awa 
26 W. Kleta i Marcelina 
27 S. Piotra Kanizjusza, Zyty 
28 C. Pawta od Krzyza, Witalisa i Waleri i 
29 P. Piotra z Werony, Roberta 
30 S. Katarzyny Sienenskiej, Jôzefa Cotolengo 

10 



NOTATKI 

W cieniu czcigodnych murôw bazyliki 
prymasowskiej stoimy twarzq ku temu 
miejscu, z ktôrego ongis wladal krôl Boles-
law. To spojrzenie kojarzy w naszych prze-
zyciach dwa najwiçksze uczueia i dwa naj-
wiçksze imiona, budujqce zrçby naszego 
chrzescijanstwa. W „Dniach Wojciecho-
wych" gromadz^ sic w polskim Gnieznie 
uczueia, mysli i wspomnienia dziejowe cale-
go Narodu. W tym bowiem miejscu zrodzily 
si§ najbardziej mocarne slowa i czyny, ktô-
re zakladaly fundamenty pod trwanie Na
rodu. 

Chrobry i Wojciech! Gdy dzis myslimy 
o tych potçznych postaciach, wydaj^ sic 

11 nam tak bardzo zespolone ze sob%, jak gdy-

by sobie zaslubione. Widac w tym przedziw-
n^ wolç Boz% : co Bôg zl^czyl, czlowiek niech 
sic nie wazy rozlq,czac. Na tym Wzgôrzu 
Lechowym zl^czyl ich Bôg. Przedstawiaj^ 
dwie wielkie moce, ktôrymi dotychczas zyje 
nasz Narôd. 

Chrobry wbijal slupy zelazne w dno Odry 
i poszerzal granice Polski; Wojciech przez 
wodç Chrztu i wlasn^ krew powi§kszal gra
nice duszy poïsMej. Obydwaj, Chrobry i 
Wojciech, stworzyli pion zycia Narodu. W 
swym pochodzie dziejowym narôd polski go 
strzegl i przez tysiqc lat pozostal mu 
wierny. 

Stefan Kard. WyszynsM 



a a A J Petnia ksiçzyca : 4-go, godz. 22,01 

Ostatnia kwadra : 12-go, godz. 12,19 

N 6 w : 20-go, godz. 10,42 

Pierwsza kwadra : 27-go, godz. 9,50 

Dnia przybywa : 1 godz. 21 m in . 

1 N. III PO WIELKANOCY. JÔZEFA RZEMIESLNIKA 

2 P. Anastazego, Zygmunta 
3 W. MATKI BOSKIEJ KRÔLOWEJ POLSKI, Aleksandra 
4 S. Mon i k i , Floriana 
5 C. Piusa V. 
6 P. Jana, Bogumifa 
7 S. Stanis+awa bisk., Gizeli 

8 N. IV PO WIELKANOCY. Dezyderiusza 

9 P. Grzegorza z Nazj., Pachomiusza pust. 
10 W. Anton ina, Joba 
n S. Filipa i Jakuba, Mamerta 
12 C. Nereusza, Pankracego, Achilesa 
13 P. Roberta Bel., Serwacego 
14 S. Bonifacego, Michala Garicoïts 

15 N. V PO WIELKANOCY. Zof i i , Jana de Salle 

16 P. Ubalda, Jana Nepomucena 
17 W. Paschalisa Baylon 
18 S. Eryka, Wenancjusza 
19 C. WNIEBOWST/^PIENIE PANSKIE. Celestyna 
20 P. Bernardyna, Bazylisa 
21 S. Feliksa, Teobalda 

22 N. PO WNIEBOWSTAPIENIU. Ryty 

23 P. Andrzeja Bobol i , Didiusza, Iwony 
24 W. Donacjana, Wincentego z Lerins 
25 S, Urbana, Grzegorza V I I . 
26 C. Filipa Nereusza, Eleuteriusza 
27 P. Bedy, tucjana 
28 S. Augustyna z Canterbury 

29 N. ZIELONE SWIATKI — Swigto matek 

30 P. Joanny d 'Arc, Ferdynanda 
31 W. MATKI BOSKIEJ KRÔLOWEJ SWIATA. Petronelli 

12 



NOTATKI 

Oprôcz daru mowy i kultury ojczystej, 
otrzymalismy szczegôlnq wlasciwosc — dar 
milosci Ojczyzny. Niewqtpliwie jest to pra-
wo przyrodzone, aie trzeba pamiçtac, ze mi-
loéc Ojczyzny jest rôwniez prawem Bozym, 
a nas, Polakôw, szczegôlnie obowiqzuje. Ma-
my kochac Narôd! Jezeli kiedy Ojczyzna 
wymagala milosci, to wlasnie teraz, na prze-
lomie dziejôw, gdy sic krzyzuj^ rôzne prqdy 
i d^zenia, a do glosu dochodzq rôzne nie-
pokojq,ce nas teorie. Szczegôlnie teraz cnota 
moralna milosci Ojczyzny jest obowiqzkiem 
Polakôw ochrzczonych, ktôrzy sq przez Bo-
ga podniesieni do wyzszego poziomu zycia 
nadprzyrodzonego. Przyrodzona cnota mi
losci Ojczyzny w Narodzie ochrzczonym mo-
ze stac sic cnot^ nadprzyrodzonq i obowi^z-
kiem miloéci. 

Mamy kochac Narôd, jego dzieje, zdrowe 
,3 obyczaje, jego jçzyk i kulturç. Mamy rôw-

niez patrzec spokojnie i odwaznie z wyso-
kosci Wzgôrza Lécha czy z Wawelu, gdzie-
kolwiek sic znajdziemy, chocby spod sa-
miutkich Tater. Musimy obudzic w sobie 
milosc Ojczyzny, wyrobiô slodki obowiqzek 
milowania jej az do krwi. Bardziej trzeba 
kochac wlasn^ Ojczyznç, anizeli wszystkie 
inné, bo tego wymaga arda caritatis — lad 
milowania. Jako chrzescijanie pami§tamy 
jednak o tym, ze Bôg je.'zt Ojcem wszystkich 
narodôw. Bardziej musimy kochac to, co 
Narôd sam przez wiarç wyksztaltowal, aie 
uszanujmy i to, co sk^dinqd do nas przyszlo 
dobrego. Dzieje nas pouczaj^, ze prawo mi
lowania naszego Narodu wyrastalo ze znaku 
Krzyza i Ewangelii, z wiary i jednoéci 
chrzescijanskiej. To jest zwyciçstwo, ktôre 
w tym Narodzie zwyciçza swiat — wiara 

nasza! 
Stefan Kard. Wyszynski 



CZERWIEC Petnia ksiçzyca ; 
Ostatnia kwadra : 
NÔW: 
Pierwsza kwadra ; 

3-go, godz. 8,40 
11-go, godz. 5,58 
18-go, godz. 21,09 
25-go, godz. 14,22 

Do 21 czerwca przybywa dnia : 20 minut; 
Od 28 czerwca ubywa dnia : 4 minuty. 

1 S. Suchedni. Anieli M. 
2 C. Erazma, Sadoka, Blandyny 
3 P. Suchedni. Klotyldy, Leszka. 
4 S. Suchedni. Franciszka, Kwiryna 

5 N. TRÔJCY SWIÇTEJ. Bonifacego 

6 P. Norberta 
7 W. Roberta 
8 S. Medarda 
9 C. B02E ClAtO, Pelagii, Felicjana 

10 P. Ma+gorzaty Szk., Oliwii 
11 S. Barnaby apost. 

12 N. Il PO SWIATKACH. Onufrego 

13 P. Antoniego z Padwy 
14 W. Bazylego 
15 S. Wita, Joanny, Witolda 
16 C. Benona, Aliny 
17 P. NAJSW. SERCA P. JEZUSA. Grzegorza, Lécha 
18 S. Efrema 

19 N. III PO SWIATKACH. Gerwazego i Protazego 

20 
21 
22 

P. 
W. 
S. 

23 C. 
24 P. 
25 S. 

Sylweriusza, Florentyny 
Alojzego 
Paulina 
Eteidrediusza, Wandy 
Jana Chrzciciela 
Wilhelma, Prospéra 

26 N. IV PO SWIATKACH. Jana i Pawta 

27 P. Wtadystawa 
28 W. Ireneusza 
29 S PIOTRA I PAWtA 
30 C. Emiliany i Lucyny 

14 



NOTATKI 

Wam, Dzieci moje, ktôre patrzyeie na tç 
wybranq gromadkç, powtorzç to, co môwil 
kiedys Chrystus o podobnej gromadce: 
„Oto ja posylam was jako owce miçdzy 
wilki". Oni o tym wiedz^, aie pamiçtaj^ 
rôwniez, ze s% poslani w Imiç Ojca i Syna 
i Ducha Swiçtego — w Imiç Trôjcy Sw. 
A Trôjca Swiçta jest jedna — w nich i w 
Was. Wy zapragniecie tych darôw, ktôre 
oni nosz^. Wy czerpiecie z ich kaplanskich 
dusz dla siebie i dla swego zycia to wszy-
stko, czego pragniecie. Jestescie glodni, 
spragnieni, a oni niosq dar zycia, dar Bozy. 
Nie wiçc dziwnego, ze sic wokôl nich tlo-
czycie, ze stawiacie im wielkie wymagania, 
ze pragniecie, aby spizarnie ich dusz byly 
peine, bo glodni jestescie. Macie prawo z^-
dac od nich chleba. 

Jeden z pisarzy katolickich powiedzial, 
ze kaplan jest jako ten bochen chleba le-

15 z^cy na stole... Kazdy ma prawo przyjsc i 

ukroic sobie tyle, ile potrzebuje. I Wy ma
cie to prawo, Dzieci Boze! My nie jestesmy 
dla siebie, aie dla Was. Macie do nas cal-
kowite prawo! Macie wiçc prawo — ze sic 
tak wyrazç — rozszarpac ich na kawaly, 
jak Chrystus rozszarpal swoje Cialo, aby je 
dac glodnym dzieciom swoim. Macie pra
wo ich zjesc, jak zjada sic bochen chleba, bo 
oni sq po to na tej ziemi. Macie prawo do-
magac sic od nich wszystkiego, co Bôg przez 
Krzyz dal swiatu: blogoslawienstw, mod-
litw, poslugi przepowiadania prawdy, kon-
sekracji. Macie prawo domagac sic od nich 
chleba Bozego, macie prawo domagac sic 
od nich swiçtosci. To nie ja dajç Wam to 
prawo, aie sam Bôg. Oni przeciez s^ z ludu 
wziçci i dla ludu postanowieni. Oni s^ wa-
szq wlasnosciq. Macie prawo przychodzic 
do nich i oczekiwac, ze Was pokrzepi^ i na-
karmiq. 

Stefan Kard. Wyszynski 



I i p i r ^ Pe+nia ksiçzyca : 2-go, godz. 20,36 

Ostatnia kwadra : 10-go, godz. 22,43 

Nôw : 18-go, godz. 5,30 

Pierwsza kwadra : 24-go, godz. 20,00 

Dnia ubywa : 1 godz. 1 m in . 

1 P. PRZENAJSW. KRWI PANA JEZUSA 
2 S. Nawiedzenia N.M.P. 

3 N. V PO SWIATKACH. Anatola 

4 P. Berty, Prokopa 
5 W. Antonina Zach. 
6 S. Mari i Goret t i , Tomasza 
7 C. Cyryla i Metodego 
8 P. Elzbiety 
9 S. Weronik i 

10 N. VI PO SWIATKACH. Amal 

11 P. Piusa I., Pelagi i , O lg i 
12 W. Jana Gwalb . , Feliksa 
13 S. Eugeniusza, Joela pror. 
14 C. Bonawentury, Z iemowi ta 
15 P. Henryka, Rozalii, Wlodzimierza 
16 S. MATKI BOSKIEJ SZKAPLERZNEJ 

17 N. VII PO SWIATKACH. Aleksego 

18 P. Kamil la, Fryderyka 
19 W. Wincentego a Paulo 
20 S. Hieronima Em., Eliasza pror. 
21 C. Wawrzyt îca, Daniela pror., Praksedy 
22 P. Mari i AAagdaleny 
23 S. Apol inarego 

24 N. VIII PO SWIATKACH. Krystyny 

25 P. Jakuba apost., Krzysztofa 
26 W. Anny , Grazyny 
27 S. Pantaleona, Natali i 
28 C. Nazariusza, Ireny 
29 P. Marty , Beatrycji 
30 S. Ab la , Abdona i Senena 

31 N. IX PO SWI^TKACH. Ignacego 
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NOTATKI 

Gdy siedzialem w Prudniku, na wielkim 
smietnisku wyrosly lilie. Pielçgnowalem je, 
az zakwitly. Byly to lilie krôlewskie! Kie-
lichy mialy z szesciu platkôw. Od spodu 
czerwonawe, wewn^trz zlotawobiale. Cudow-
ne! Na jednym z takich pçdôw utworzylo sic 
piçtnascie kielichôw. Przynieslismy je do 
naszej kaplicy przed obraz Matki Bozej i 
tam je kontemplowalismy. Wtedy dopiero 
zrozumialem Chrystusa, gdy môwil: „Przy-
patrzcie sic liliom polnym". 

Taki jeden kwiat strasznie duzo moze po-
wiedziec! A przeciez jest ieh wielkie mnôs-
two na ziemi. Przyglqdajcie sic wszystkim 
bardzo delikatnie. Czlowiek sic boi, by ktô-
rego z nich nie zdeptac, nie zlamac. 

Rozumiemy Chrystusa, o ktôrym môwio-
no, ze trzciny nadlamanej nie dolamal, ani 
Inu kurzq,cego nie dogasil... Chodzil jakos 
dziwnie delikatnie po Bozej ziemi. W Chry-
stusie nie bylo nie z pewnosci siebie, ktôra 
gwalt zadaje ludziom i... kwiatom. Byl bar
dzo delikatny w stosunku do wszystkich 
ludzi i stworzen. Dlatego zachçcal: „Przy-
patrzcie sic liliom polnym". Przypatrzcie 
si§, jak Ojciec Niebieski zdobi je, tak iz 

17 nawet Salomon w calej swej chwale nie jest 

jako jedna z nich. A to przeciez tylko trawa, 
ktôra dzis jest, a jutro bçdzie w piec wrzu-
cona! Czyz Wy nie jestescie daleko waz-
niejsi niz ona, malej wiary? 

Kwiaty! Zachwycamy sic ich piçknem 
tak, iz zatrzymujemy sic przy nich z calym 
naszym autokratycznym gwaltem. One nas 
po prostu zniewalaj^ i odmieniajq. Czlo
wiek, ktôry kocha kwiaty i pielçgnuje je — 
odmienia si§. Staje si§ subtelniejszy i deli-
katniejszy. Brutalom, ktôrzy chodzq. po as-
falcie, cemencie i betonie, dobrze jest cza-
sami przespacerowac sic po seledynowym 
chodniku Bozym. Wtedy stajemy sic inni, 
lepsi. 

Jezeli wobec kwiatôw i ich piçkna jestes-
my tak zniewoleni, to jakze odmienia sic i 
poprawia nasz stosunek do ludzi, boc prze
ciez czlowiek „wazniejszy jest nizli..." Aie 
dobrze, Dzieci, jest przyglqdac sic piçknu 
kwiatôw, bo wtedy czlowiek wielbi piçkno 
Boze i uczy sic je szanowac. Stara sic tak 
postçpowac, aby tego piçkna nie pomniej-
szyc i nie skazic, aby bylo takie, jakie wy-
szlo z rçki Boga. 

Stefan Kard. Wyszynski 



C I c p p i C K J Petnia ksifzyca : 1-go, godz. 10,05 

Ostatnia kwadra : 9-go, godz. 13,56 

N ô w : 16-go, godz. 12,48 

Pierwsza kwadra : 23-go, godz. 4,02 

Petnia : 31-go, godz. 1,14 

Dnia ubywa : 1 godz. 40 min. 

1 P. 7 Braci Machabeuszôw, Wiery 
2 W. Al fonsa, Gustawa. AA.B. ANIELSKIEJ 
3 S. Lydi i , Nikodema 
4 C. Dominika 
5 P. M . B. SNIEZNEJ. Fi lomeny, Oswalda 
6 S. PRZEMIENIENIA PANSKIEGO 

7 N. X PO SWATKACH. Donata 

8 P. Jana Vianney, Cyriaka 
9 W. Romana 

10 S. Wawrzyhca, Hugona 
11 C. Zuzanny, Tyburcjusza 
12 P. Kiary 
13 S. Jana Berchmansa, Hipoli ta 

14 N. XI PO SWIATKACH. Anastazji 

15 P. WNIEBOWZIÇCIE N..M.P. Tarcyzjusza 
16 W. Joachima, Rocha 
17 S. Jacka 
18 C. Heleny, Agapi ta , Firmina 
19 P. Jana Eudes, Kalminy 
20 S. Bernarda op., Samuela pror. 

21 N. XII PO SWIATKACH. Joanny Chantai 

22 P. NIEPOKALANEGO SERCA N.M.P. Zygf ryda 
23 W. Filipa Ben., Flawiana 
24 S. Bart+omleja apost. 
25 C. Ludwika 
26 P. M.B. CZÇSTOCHOWSKIEJ. Zef iryna 
27 S. Jôzefa Kal., Cezarego 

28 N. XII I PO SWIATKACH. Augustyna 

29 P. Sabiny 
30 W. Rôzy z Limy, Feliksa 
31 S. Rajmunda, Arystyda 
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NOTATKI 

Bodaj nigdy tak dobitnie jak teraz nie 
uswiadomilem sobie tego, jak potçzna jest 
wola Boza, by Jasna Géra byla Stolicq 
Chwaiy Bozej, k tôra rozlewa sic na Polskç 
przez dziewicze dlonie Posredniczki Lask 
wszelkich. Bodaj nigdy jak teraz nie widzia-
lem tego tak jasno, ze wol% Ojca Narodôw 
jest, by narôd polski byl zjednoczony przez 
Jasn^ Gôrç i by tu ta j sic odnawial i krzepil. 
Tej woli Bozej nikt nie zdola zlamac, o czym 
swiadczq wieki naszego trwania na Jasnej 
Gôrze, bardziej jeszcze niezlomnego niz mu-
ry i waly obronne. 

I dzis musi byc przeprowadzona w Polsce 
,,obrona Jasnej Gôry" — juz nie z pomocq 
a rmât i pociskôw, aie przez potçzny ladu-
nek mysli i uczuc roznieconych przez Ojca 
Swiçtego. 

Jak ongis mrowie wojsk najezdzczych, 
tak dzis sz turmuj^ „Polskq Jasnq, Gôrç" 
istne „potopu swiata fale", wzerajqc sic w 
mury duszy Narodu nienawisciq Imienia Bo-
zego, pas j^ grzechu i potwornych nalogôw. 
„Polska Jasna Géra" jest podminowywana 
przez ducha nienawisci spolecznej, przez 

19 programow^ apostazjç moralnq, przez za-

dawnione wady narodowe, ktôre rzucaj^ cie-
nie na swietlany Narôd ochrzczony. Stokroc 
to grozniejszy potop od szwedzkiego. Totez 
dzis Augustynem Kordeckim musi byc ca-
ly zakon, ktôry najlepiej ma widziec, co nie 
podoba sic Krôlowej Jasnogôrskiej w duszy 
Narodu naszego. Wszak Jasna Gôra jest 
Tronem Krôlowej Polski; z tego Tronu mu-
szq pasc programowe wskazania, jak trzeba 
leczyc duszç Narodu, by mogla byc Côr^ 
Krôlewskq. 

Zdawalo sic nam, ze Bôg wymiôtl ogniem 
vvojen i cierpien klepisko ojczyste, aby na 
nim rozpocz^c nowe budowanie. Mamy obo-
wiqzek spowiadac sic szczerze nie tylko 
Deo Omnipotenti, aie i — Beatae Mariae 
Virgini. Spowiedz Narodu przed Jas-
nogôrskim Tronem Laski jest pocz^tkiem 
krôlowania Maryi w duszy Narodu. Lecze-
nie Côry Krôlewskiej nie moze odbywac sic 
„po wierzchu" ; za przykladem Ojca Niebies-
kiego trzeba zapragnqc wielkiego „Niepoka-
lanego Poczçcia", by Slowo Cialem sic stalo 
i zamieszkalo miçdzy nami. 

Stefan Kard. Wyszynski 



WRZESIEN Ostatnia kwadra ksiçz. : 8-go, godz. 3,07 
N6w: 14-go, godz. 20,13 

Pierwsza kwadra ksiçz. : 21-go, godz. 15,25 
Petnia: 29-go, godz. 17,47 

Dnia ubywa : 1 godz. 46 min. 

1 C. Idziego, Bronistawy 
2 P. Stefana, Adeli, Eleazara 
3 S. Piusa X., Eufemii 

4 N. XIV PO SWIATKACH. Rozalii, Mojzesza 

5 P. Wawrzynca Just., Urbana 
6 W. Magnusa, Boles+awa 
7 S. Reginy, AAelchiora Grodzickiego 
8 C. NARODZENIA N.M.P. Serafiny 
9 P. Piotra Klawera 

10 S. Miko+aja, Pulcherii 

U N . XV PO SWIATKACH. Marcel a 

12 P. IMIENIA N.M.P. Gwidona 
13 W. Ameta, Eugenii 
14 S. PODWY2SZENIA KRZY2A 
15 C. SIEDMIU BOLESCI N.M.P. 
16 P. Cypriana i Korneliusza 
17 S. Stygmatôw sw. Franciszka 

18 N. XVI PO SWIATKACH. Jôzefa z Kup. 

19 P. 
20 W. 
21 S. 
22 C. 
23 P. 
24 S. 

Januarego, Konstancji 
Eustachego 
Suchedni. Mateusza ewang. 
Maurycego 
Suchedni. Lina, Tekii 
Suchedni. N.P.M. OD WYKUPU NIEWOLNIKÔW 

25 N. XVII PO SWIATKACH. Firmina, Mikotaja 

26 P. Cypriana i Justyny 
27 W. Kosmy i Damiana 
28 S. Wac+awa 
29 C. Michata arch. 
30 P. Hieronima 
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NOTATKI 

Najmilsi ! Otaczamy w tej chwili duchowo 
postac Patrona Warszawy. Szukamy wzoru 
dla Stolicy. Jest to przeciez miasto, ktôre 
umie walczyc o doskonaly wzôr. Jest to 
miasto, ktôre ma swoje ambicje i umie sic 
poswiçcac. 

Podobno w miescie jest teraz „Festiwal 
filmôw polskich". Warszawa je wszystkie 
oglq,da. Warszawa si§ nimi upaja. Dlaczego ? 
Bo pokazuj^ Stolicy jej wlasne bohaterstwo. 
Pokazujq, jak wyglqdal Wrzesien 1939. Ten 
niekiedy niedoceniony, bolesny Wrzesien ! 
Aie byî to wrzesien, w ktôrym Warszawa 
okryla si§ chwalq. Ca>a Polska juz padla, 
aie bronila si§ jeszcze Stolica. A wraz z niq 
bronil sic duch Narodu. Bronila si§ War
szawa i wszystko ci^gnç'o ku niej, by j ^ 
ratowac. Znad dalekiego Bugu ciqgn^l z 
wojskami czlowiek, ktôry mial nadziejç o-
bronic Stolicç. Nowa bitwa pod Kockiem 
przeciçla kres jego szlachetnym dqzeniom. 
Aie Stolica sic bronila... do upadlego, do 
ostatniego tchu! Chodzicie dzis oglqdac 
film „Wrzesien" i podziwiacie bohaterstwo, 
0 ktôrym moze zapomniano. Warszawa u-
mia?a byc bohaterska. 

Ogl^dacie inny film: „Miasto nieujarz-
mione". Gdy juz na powierzchni ulic wszy
stko, zda sic, scichlo skoszone smierci^, w 
podziemiach walczono jeszcze o kazdji piw-
nicç, 0 kazdq ceglç. 

21 Warszawa umie walczyc! Warszawa jest 

dumna ze swych bohaterôw i zwyciçstw. I 
slusznie! Stolica umie sic skupic, jak w 
wymienionym filmie, przy swym na pôl mi-
tycznym symbolu — Syrenie. Warszawa u-
mie sic skupic przy swoich bohaterach i 
wdziçcznie ich wspominac. Aie s^ to ludzie, 
ktôrzy odeszli. Polozono kamienie na ich 
umçczonych cialach. A miasto zyje i wyma-
ga wzoru! „Miasto Wrzesnia" i „Miasto 
Powstania" umialo walczyc o milosc, praw-
dç i sprawiedliwosc. Umialo si? poiwiçcac 
i wyrzekac, umialo okazywac sobie w walce 
wzajemny szacunek. 

A wspôlczesna Warszawa? Czy o tych 
cnotach nie zapomniala? Nasi bracia i sios-
try umieli bronic kazdej cegly! A Wy, czy 
umiecie bronic tego, co stanowi ducha Na
rodu? Czy umiecie bronic cegiel i kamieni 
w§gielnych budowania naszej kultury oj-
czystej i rodzimej, moralnosci chrzesci-
janskiej i szlachetnej przesz^osci Narodu? 
Czy za miskç soczewicy, za kçs chleba i l§k 
o utratç posady nie sprzedajecie potçznych 
i wspanialych dôbr: ducha moralnosci 
chrzescijanskiej, czystoâci i wiernosci zycia 
rodzinnego, bez ktôrych Narôd ostac sic 
nie moze? 

Miasto nieujarzmione, czy jestes wciqz 
jeszcze Miastem nieujarzmionym? Czy masz 
jeszcze w sobie szlachetny idéal szukania 
czlowieka ? 

Stefan Kard. WyszynsM 



PAZDZIERNIK Ostatnia kwadra ksiçz. : 7-go, godz. 14,08 
Nôw: 14-go, godz. 4,52 
Pierwsza kwadra ksiçz.: 21-go, godz. 6,34 

Pelnia: 29-go, godz. 11,00 
Dnia ubywa : 1 godz. 48 min. 

1 S. Remigiusza, Jana z Dukii 

2 N. XVIII PO SWIATKACH. Anio+ôw Strôiôw 

3 P. Teresy od Dz. J., Gerarda 
4 W. Franciszka z Asyzu 
5 S. Placyda 
6 C. Brunona, Artura 
7 P. M. B. R Ô Z A N C O W Ë J 

8 S. Brygidy Szwedzkiej 

9 N. XIX PO SWIATKACH. Dionizego 

10 P. Franciszka 
11 W. AAACIERZYNSTWA N.M.P. 
12 S. Germana, Serafina 
13 C. Edwarda, Teofila 
14 P. Kaliksta 
15 S. Teresy z Awilla 

16 N. XX PO SWIATKACH. Odety 

1 7 P. Malgorzaty Alacoque 
18 W. tukasza ewang. 
19 S. Piotra z Alk. 
20 C. Jana Kanty, Ireny 
21 P. Hilariona, Celiny, Urszuli 
22 S. Elodii, Salomei, Korduli 

23 N. XXI PO SWIATKACH. Odety 

24 P. Rafaela arch. 
25 W. Chryzanta i Darii 
26 S. Ewarysta 
27 C. Nestora, Frumencjusza 
28 P. Tadeusza apost. 
29 S. Narcyza 

30 N. XXII PO SWIATKACH. CHRYSTUSA KRÔLA 

31 p. Lucilli, Wolfganga 

22 



NOTATKI 

Rozpoczçlismy miesiqc pazdziernik, zwa-
ny inaczej „miesiqcem rôzancowym". Z mie-
siqcem tym i z modlitwami, ktôre bçdziemy 
zanosic we wszystkich swi^tyniach calej 
Polski, Iqczymy ogromne nadzieje. Aie nie 
tylko my w Polsce, lecz caly swiat katolicki, 
ktôry id^c za wezwaniem Ojca sw. mobili-
zuje teraz swoje sily do modlitwy rôzanco-
wej. Papiez nie rozstaje sic z Rôzancem 
swiçtym i czçsto wzywa Lud Bozy do tej 
modlitwy. W ostatnim szczegôlnie wieku 
sama Matka Boza wielokrotnie wypowiada 
swq wolç, aby Rôzaniec byl jak najczçsciej, 
nawet codziennie odmawiany; ukazywala 
sic wybranym dzieciom swoim z Rôzancem 
w rçku. Na zapytanie pastuszkôw fatims-
kich, kim jest i jak si? nazywa, odpowie-
dziaîa: Jam jest Najswiçtsza Panna Rô-

23 éancowa". 

Rzecz znamienna, im bardziej czasy 
wspôlczesne sq dufne we wlasne sily, tym 
mocniej Kosciôl Bozy ukazuje nam pokorne, 
maluchne srodki i zachçca, abysmy z nich 
z pelnq i dzieciçcq ulegîosci^ korzystali, u-
fajq,c, ze wszystko inné bçdzie nam przydane 
w wyniku naszej pokornej modlitwy. I dla-
tego biskupi polscy, zebrani na dorocznych 
rekolekcjach na Jasnej Gôrze w poczq.tkach 
miesi^ca wrzesnia, wzywali cale spoleczeiis-
two i Was, najmilsze Dzieci Boze, abyscie 
sic nie rozstawali z Rôzancem swiçtym. 

Wlasnie dlatego, jako autentyczny wyraz 
tej prosby Episkopatu Polski, przychodzç 
dzisiaj osobiscie do Was, do Bazyliki Pry-
masowskiej, dobre Dzieci moje, aby Wam 
przekazac wolç i nadziejç calego Episkopa
tu Polski. 

Stefan Kard. Wyszynski 



LISTOPAD Ostatnia kwadra ksiçz. : 5-go, godz. 23,18 
Nôw: 12-go, godz. 15,26 

Pierwsza kwadra ksiçz. : 20-go, godz. 1,20 
Petnia : 28-go, godz. 3,40 

Dnia ubywa : 1 godz. 22 min. 

1 W. WSZYSTKICH SWIÇTYCH 

2 S. Dzieiî Zaduszny 
3 C. Huberta, Bogumila 
4 P. Karola Baromeusza, Witalisa 
5 S. Zachariasza i Elzbiety 

6 N. XXIII PO SWIATKACH. Leonarda 

7 P. Ernesta, Willibrorda 
8 W. Czterech ukoronowanych mçcz., Gotfryda 
9 S. Teodora, Ursyna 

10 C. Andrzeja, Natalii 
11 P. Marcina, AAennasa 
12 S. Krystiana, Reneusza 

13 N. XXIV PO SWIATKACH. Stanis+awa Kostki 

14 P. Jozafata, Amenda 
15 W. Alberta, Gertrudy 
16 S. M.B. OSTROBRAMSKIEJ. Edmunda 
17 C. Grzegorza, Hildy, Salomei 
18 P. Odona, Odety 
19 S. Elzbiety, Mechtyldy 

20 N. XXV PO SWIATKACH. Feliksa 

21 P. OFIAROWANIE N.AA.P. Kolumbana 
22 W. Cecylii 
23 S. Klemensa, Felicyty 
24 C. Jana od Krzyza , Firminy 
25 P. Katarzyny 
26 S. Leonarda, Deifiny 

27 N. I ADWENTU. Waleriana 

28 P. Sostenusa, Zdzistawy 
29 W. Saturnina 
30 S. Andrzeja apost. 
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NOTATKI 

Wracam znowu do Was, moje najmilsze, 
cierpi^ce Dzieci! Radujç sic, iz Was widzç. 
A wiecie czemu? Bo dziçki Wam nie zapo-
mina si§ slôw Chrystusa: „Smutek wasz 
w radosc sic obrôci". Choroba wasza od-
mieni si§ w zdrowie i zycie, ktôrego Wam 
juz nikt nie odbierze. Wasze dolegliwosci 
odmieniq sic, najmilsze Dzieci, w jedn^ nie-
konczqcq sic radosc Bozq. Wszystkie wasze 
niepokoje i Içki ustanq, wszystko minie. 
Chwile obecne, ktôre przezywacie, to s^ za-
ledwie fragmenty czasu, bo c6z znaczy rok, 
dziesiçc czy nawet dwadziescia lat cierpie-
nia w obliczu wspaniaJej radosci wiecznej, 
ktôrej konca nie bçdzie! Piçknie môwil juz 
0 tym Bozy prorok: Przyjdq czasy w swiç-
tym Jeruzalem, ze nie bçdzie smutku ani 
bôlu, ani cierpienia, bo pierwsze rzeczy mi-
nq, a zaczn^ sic nowe, Boze czasy. Bôg 
wszelkq Izç osuszy z oczu i policzkôw, od
bierze nawet skryte bôle, a pozostanie tylko 
jedno: radosc odwieczna i wiekuista. 

On, najmilsze Dzieci, przez wlasn^ krew 
ustanowil prawo, iz tym, co si§ w nas musi 
odmienic, jest cialo nasze. I podal nam przy-
klad malego pszenicznego ziarenka, ktôre 
sic wrzuca w ziemiç. Piçkne, zîote, a jednak 
wrzuca sic je w ziemiç : tam obumiera i do-

25 piero wtedy, gdy umrze, owoc stokrotny 

przynosi. Gdyby nie obumarlo, samo pozos
tanie, owocu nie przyniesie. „Musi umrzec, 
co ma zyc" (Wyspianski). Kazdy z nas musi 
takze obumrzec, aby wydac owoc stokrotny. 
Wy nosicie ten owoc w sobie, dany Wam 
przez cierpienie i przez radosc zmartwych-
wstania. 

Musicie wierzyc mocno w zmartwych-
wstanie waszego ciala, ktôre przyniesliscie 
tutaj na skrzydlach swego ducha. Trudno 
Wam w to uwierzyc? Spôjrzcie na te mury 
gotyckie, jak dqzq w gôrç, zbiegajq sic na-
lezycie i podnoszg, wzwyz. Tak podniesiecie 
glowy wasze, rozprostujecie kolana omdla-
le i zmçczone ramiona, jakby z kamienia. 
Wzniesiecie je w gôrç, ku Bogu, by tam — 
jak w sklepieniach swiqtyni — nast^pilo 
peine zjednoczenie w radosci! Musicie miec, 
Dziateczki, nieslychanie gor^cq wiarç, tak 
potçzn^, izby zdolna byla podniesc najpo-
tçzniejszy pomnik, ktôry nad grobem wa-
szym wybudujq, abyscie znowu ujrzeli Bo-
ga i Zbawiciela naszego. Wiekuistych ra
dosci nieba nikt Wam, najmilsze Dzieci, nie 
odbierze. Smutek wasz na zawsze w radosc 
sic obrôci. 

Stefan Kard. Wyszynski 



GRUDZIEN Ostatnia kwadra ksiçz. 5-go, godz. 7,22 
Nôw: 12-go, godz. 4,13 

Pierwsza kwadra ksiçz. 19-go, godz. 22,41 
Pe+nia: 27-go, godz. 18,43 
Ubywa dnia do 22-go : 22 min. 
Przybywa od 28-go : 4 min. 

1 C. Eligiusza, Natalii 
2 P. Bibiany 
3 S. Franciszka Ksawerego 

4 N. Il Adwentu. Barbary 

5 P. Saby, Gerarda 
6 W. Mikolaja, Dionyzji 
7 S. Ambrozego (post i abstynencja) 
8 C. NIEPOKALANE POCZ^CIE N.M.P. 
9 P. Leokadii, Fiiotei 

10 S. M. B. LORETANSKIEJ. Eulalii 

11 N. III ADWENTU. Damazego 

12 P. Adelajdy, Zenona 
13 W. tucji, Otylii 
14 S Suchedni. Fortunata 
15 C. Niny. Waleriana 
16 P. Suchedni. Euzebiusza 
17 S. Suchedni. tazarza, Olympii 

18 N. IV ADWENTU. Gracjana. Flawii 

19 P. Urbana 
20 W. Urzycyna, Bogumi-la 
21 S. Tomasza apost. 
22 C. Judyty, Flawiana 

P. Wiktorii, Serwisa (post i abstynencja] 
S. Adama i Ewy, Wigilia Boz. Narodz. 
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25 N. B02E NARODZENIE. Anastazji 

26 P. Szczepana, Zozyma 
27 W. Jana ewang., Fabioli 
28 S. Swiçtych M+odziankôw 
29 C. Tomasza Beketa, Dawida krôla 
30 P. Sabina, Reniusza 
31 S. Sylwestra, AAelanii 



NOTATKI 

Kiedy przyszla pelnia czasôw, posial Bôg 
na swiat Syna swego. Od tej donioslej chwi-
li kazdego roku przezywamy w dzien Boze-
go Narodzenia wielk^ radosc, ktôra ogarnia 
wszelkie stworzenie. Wszyscy bowiem wy-
czuwamy w tym Darze Niebios wielk^ mi
losc Boga ku nam. "Tak Bôg umiîowal 
swiat, ze Syna swego dal, aby wszelki, ktôry 
wierzy wen nie zginql, aie mial zywot". 

Jezus Chrystus, Syn Boga Przedwieczne-
go, jest odt^d zywym Znakiem wielkiej Mi-
losci ku nam, jest Swiadkiem najwyzszej 
Prawdy, ktôra jest ojcowskq Milosciq i Do-
brociq. Jego obecnosc na ziemi napelnia nas 
otuchq i radosci^, ktôrej dajemy wyraz dzie-
ciçcy w uroczystosciach i zwyczajach Boze-
go Narodzenia. Niemal wszyscy wrazliwi na 
glos Boga doznajq uczucia niewypowiedzia-
nej radosci i pokoju, ktôry ogarnia szcze-
gôlniej ludzi dobrej woli. Swiçta Bozego 
Narodzenia przynoszq swiatu wewnçtrzn^ 
ulg§, swobodniejszy oddech, jakies ucisze-
nie zmçczonych serc i odplyw drçczqcych 

27 niepokojôw i niepewnosci. Jest wsrôd nas 

Bôg 2ywy, Wyslannik Trôjcy Swiçtej i Brat 
wielkiej rodziny ludzkiej. Ziemia przestala 
byc padolem placzu, wygnania i sieroetwa, 
odkq,d chodzi po niej Milosc Boza w postaci 
Dzieciçcia. 

Najwyzszy Ojciec dotkn^l w dziele Boze
go Narodzenia najbardziej czulych pragnien 
ducha ludzkiego. Ujawnil swoje ojcostwo, 
okazal nam Syna Jednorodzonego, odslonil 
rodzinnosc swych uczuc, ktôre z lona Trôjcy 
Swi§tej nieustannie rodz^ swiatu Milosc. 
Serce Boga, to prawdziwa Kolebka Milosci. 

Z jak^ troskliwosciq, w tej betlejemskiej 
Kolebie ukladal Bôg swojego Syna! Otoczyl 
Go najlepszymi sercami ludzkimi. Posadzil 
przy zlôbku Dzieciçcia betlejemskiego Mat-
kç-Dziewic§, a obok Niej Swiçtego Opieku-
na Jôzefa-Pracownika, zwolal Aniolôw i lud 
pasterski, za gwiazd^ przewodni^ sprowa-
dzil Mfdrcôw swiata. Wszyscy podziwiamy, 
jak Bôg jest ojcowski, rodzinny, jak bardzo 
liczy sic z nami, jak m^drze zespala swoje 
wielkie plany z ludzkimi tçsknotami. 

Stefan Kard. Wyszynski 



Rozpalilem 
iram 
zagieuj ! 

raz glôd przeszedl przez ziemiç, to jednak 
Chleba îiywota nigdy nie zabraklo i nikt 
nie odszedl glodny od oltarzy Bozych. A 
wiçc sq to ludzie gospodarni, prawdziwie 
„s}udzy wierni, ktôrych Pan postawil nad 
czeladzi^ swojq, aby dawali kazdemu po-
karm czasu sposobnego". 

Najmilsze Dzieci Boze ! 

Wiecie, ze zbliza sic wielka data w dzie-
jach katolickiego narodu polskiego. Za kilka 
lat, w roku 1966, Polska dojdzie do wielkiej 
mety, do Tysiqclecia swego Chrzescijans-
twa. Za kilka lat minie dziesiçc wiekôw od 
chwili, gdy Polska sta^a sic ziemiq, Krzyza, 
Chrystusow^ wlasnosciq, nabytq prawdzi
wie wielkq zaplat^ — Krwiq Jego Przenaj-
swiçtszq. 

Tysiqc lat upjynie od tego czasu, gdy po 
polskiej ziemi chodzq zwiastunowie Dobrej 
Nowiny i przepowiadaj^ pokôj Bozy. Oble-
czeni s^ we wladzç dan^ im z wysokosci, 
wladzç kaplanskq, nadprzyrodzonq. Chodz^ 
po ochrzczonej ziemi polskiej i blogosiawi^. 
Takie jest ich gîôwne zadanie — blogosla-
wic! Chodzqc po ziemi naszej, nauczajq i 
chrzcz^ w Imiç Trôjcy Swiçtej, ustawiaja 
wszçdzie oltarze, na ktôrych dnia kazdego 
skladana jest Imieniowi Bozemu Ofiara czy-
sta, swiçta i niepokalana. Z tych oltarzy 
zywia Was, przemieniaj^c mocji wladzy Ka-
pLnskiej chleb i wino - w ^« lo i Krew. 
Karmia narôd Polski i dzieci Narodu. Roz-
j^.driiii4 " czvnia to tak spraw-
ninazaj4 chleby Boze, a czyiii4 ^ 
nie i z takim talentem, ze Çhociaz w Oj-
czyznie naszej byly rôzne niedostatki i me-

DIa zasiug 
Sujiçtego Wojciecha 

Oto, najmilsze Dzieci, doniosla data! 
Pragniemy sic do niej przygotowac. Aie 
jakze to uczynic? Jesteémy nieudolni, nie 
umiemy tego dobrze zrobic. Radujemy sic 
wprawdzie, ze przez poslugiwanie kapla-
nôw, pod wplywem Laski uswiçcaj^cej, na
rôd polski dochowal wiernosci Chrystusowi, 
Jego Krzyzowi i Ewangelii, aie chociaz upra-
cowalismy sic bardzo wiele, nie wszystko 
zdolalismy uczynic. Zapewne, pamiçtamy, 
ze nawet Najlepszy Pasterz, ktôry duszç 
sw^ dal za owce swoje i dokonal na swiecie 
pelnego Odkupienia, z ktôrego wszyscy zy-
jemy, wszystkiego na tej ziemi tez nie do
konal. Resztç pozostawil Koscio^owi: Apo-
stolom i ich nastçpcom. 

Wiemy o tym, ze i po nas przyjdq inni, 
ktôrzy podejmq nasze zadania; prawdopo-
dobnie powiedzq, ze wszystkiego nie wyko-
nalismy. 

W poczuciu naszej nieudolnosci i slaboéci 
przychodzimy do Pasterza, ktôry od tysi^ca 
blisko lat swym wzorem i przykladem pobu-
dza i krzepi biskupôw i kaplanôw tej ziemi 
oraz caly lud Bozy. Dla Jego zaslug prosimy 
Chrystusa, aby nas wysluchal, bo przeciez 
sw. Wojciech jest najstarszym mieszkancem 
tej swiqtyni. Liczymy sobie, Najmilsi, po 
lat kilkanascie, kilkadziesiqt, a sw. Wojciech 
trwa tu juz blisko tysii^c lat w swym czu-
waniu nad ta swiîityni^ i w sluzbie wszy-
stkim, ktôrzy poruszeni jego wzorem sq po-
ciqgniçci do Boga. Do kogoz mielibysmy 
pôjsc po pomoc, jak nie do niego ? On prze
ciez od tysijica niemal lat patrzy na dzieje 
tej swiiîtyni, miasta Gniezna i calej naszej 
Archidiecezji. Aie nie tylko patrzy - wspie-
ra nas i wymadla prymasom, biskupom i 
kaplanom laski i moce apostolskie, dziçki 
ktorym mozemy, choc nieudolnie, Wam 
siuzyc. 

A wiçc wezwalismy najstarszego Obywa-
tela mmsta Gmezna, najbardziej wytrwale- 28 
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go Mieszkanca tej swiqtyni, i jemu przed-
stawiliêmy zadania, ktôre sq przed nami do 
wykonania. 

Wielka Notuenna 
pomnikiem 
triualszyiu od br^zu 

Najwi§ksze zadanie jest przed nami. Jest 
ono zaledwie zaczçte. Ma byc teraz spelnio-
ne. §luby zlozone muszq byc wykonane ! 
Biskupi calej Polski uchwalili na Konferen-
cji Plenarnej program pracy nad wypelnie-
niem podj§tych zobowiqzan. Nazywamy go 
Wielkq Nowennq przed Tysiqcleciem Chrzeé-
cijanstwa, bo obejmuje on dziewiçc lat. 

Bfdziemy rozpracowywali zagadnienie po 
zagadnieniu, aby w ten sposôb zrewidowac 
i poglçbic nasz stosunek do prawd wiary 
swiçtej i moralnosci chrzescijaiiskiej. Bç-
dziemy si§ pytali siebie czy jestesmy wierni 
iasce? Na ile rodziny chrzescijaiiskie s^ 
prawdziwie chrzescijanskimi ? Czy wierne 
s^ Bogu? Czy wypelniajq zadania im zleco-
ne, aby dzieci swoje prowadzic do Chrys-
tusa? To wszystko musi ulec jakiejs wiel-
kiej rewizji i przemianie. Musimy sic wczuc 
i wmyâlec w nasze sumienie, aby sic prze-
konac czy istotnie duch Ewangelii jest du-
ehem Narodu? Czy przypadkiem nie od-
mienilismy najmniejszej chociazby literki 
w prawie Bozym ? Przeciez nie nam nie wol-
no odmienic z Zakonu Bozego. 

W ten sposôb pragniemy przygotowac 
Polskç na Tysiq,clecie Chrzescijanstwa. Jest 
to wielkie zadanie! 

W naszych Slubowaniach, ktôre nawi^-
zuj^ do Slubôw Krôlewskich, w èlubowa-
niach calego Narodu môwimy, ze chcemy 
stworzyc pomnik iywy, trwalszy od brqzu. 
Bçdzie nim nasze éycie chrzescijanskie. Za-
sady nowych slubôw pragniemy wykuc nie 
w brqzie, aie w zywych sercach, myslach, 
w woli i na dloniach, aby Polska byla chrzes-
eijansk^ nie tylko z imienia, aie z wyznania, 
z wiary, z zycia i czynu. By kazdy z nas byl 
chrzescijaninem nawet w drgnieniu swego 
serca, poruszeniu mysli i w porywie woli. 

To jest wlasnie ten pomnik trwalszy od 
brqzu! Trzeba wiele pracy, najmilsze Dzieci, 
by taki pomnik wykuc w sercu kazdego 
Polaka, aby moce Boze wlqczyly sic w moce 
czlowieka. Trzeba, aby prawdziwie odbilo 
sic na nas swiatlo Oblicza Bozego, aby Pols

ka chodzila z Bozym Obliczem w swej duszy, 
aby zycie calego Narodu mialo na sobie 
znaki Boze. Na tym polega przygotowanie 
na Tysiqclecie Chrzescijanstwa, Wielka No-
wenna, ktôr^ zaczynamy. Gdy juz wszystkie 
usta powtôrz^ Jasnogôrskie Slubowanie, 
wtedy rozpocznie sic praca serca, mysli i 
woli kazdego Polaka w chrzescijanskiej Oj-
czyznie naszej. 

Rozpali iem uram zagiew 

2eby Wam postawic przed oczy obowi^zek 
„rozgrzebania" wlasnej duszy, wnikliwego 
wejrzenia w jej gl^b : azali juz jest chrzesci-
janska do konca czy jeszcze nie? — roz-
grzebalem te mury katedry, odarlem je ze 
starych tynkôw, aby Wam pokazac, jak 
wielkie rzeczy sic dziejq,, jaka odnowa si§ 
zapowiada. Zdzieraja i zrywajq naioty z o-
blicza naszej ukochanej Matki swi^tyiî, Ba-
zyliki Prymasowskiej, aby sic dostac do jej 
prastarego piçkna i niewygaslego ducha. To 
bçdzie dla Was plonqcy sztandar! 

Dlatego plonq, czerwieniq, mury od strony 
miasta. Swiatla, ktôre stq,d wydobywaj^ sic 
na zewn^trz, zaostrzyly sic i coraz bardziej 
zamieniajq si§, wskutek lukôw okiennych 
gotyku, na ostrza wiary i milosci. Jak wiel
kie groty raniq, az do krwi, tak chodzi o 
to, aby ostrze swiatel, ktôre dniem i nocq 
wylewajq sic na miasto przez gotyckie okna 
naszej swi^tyni, godzily w Was, najmilsze 
Dzieci, swiçte rany Wam zadawaly i serca 
wasze wyostrzaiy. Abyscie mieli gotyckie 
jak ta swi^tynia spojrzenie ; wyostrzone, go
tyckie, ze tak powiem, dzialanie; wolç 
wzmocnion^ i serce poszerzone. Odzieramy 
ze skôry, obmywamy stary kwas, abysmy 
sic stali nowym zaczynem! 

Takie znaczenie ma odnowa tej swig,tyni, 
ktôra jest jednym moze nie najwazniejszym, 
aie donioslym elementem przygotowania 
miasta, diecezji, Polski na Tysiqclecie 
Chrzescijanstwa. To jest symbol! Aie to 
jest i zagiew! Prawdziwa, plonqca zagiew! 

Wojna rozpalila na tych sklepieniach ol-
brzymie ognie. Splonçla glowa swi^tyni. Do-
bralismy sic teraz do wnçtrza i pracujemy 
we wnçtrzu, bo takiej wîasnie pracy, naj
milsze Dzieci, potrzeba, zeby sic dobrze 
przygotowac na Tysiqclecie. Trzeba praco-
wac w sercu i odnawiac serce! Trzeba pra-
cowac myslq i odnawiac mysl! Jak wzma-
cniane sq te filary zastrzykami betonowymi, 30 



aby mogly utrzymac ciçzar wieku — tak 
trzeba wzmacniac wolç zastrzykami laski 
Bozej, aby Narôd Tysi^clecia utrzymal na 
sobie odpowiedzialnosc za Tysi^clecie 
Chrzescijanstwa. Wiçcej, ten Narôd musi 
si§ wzmocnic na utrzymanie nawarstwien 
nowych wiekôw, ktôre rozrastac sic bçdq, na 
wspanialej, chrzescijanskiej kulturze na-
szego Narodu. 

A wiçc rozpalilem Wam zagiew! 

Odgrzebujmg ujsz|;stko, 
co nam kochaé trzeba 

Chodzeie, przyglqdajcie sic wszystkiemu. 
Otworzylismy skromn^ wprawdzie, aie 

bardzo ciekawq, wystawç, poswiçconq od-
budowie katedry. Oglq,dajcie, jak od za-
mierzchlych czasôw Mieszka, poprzez ro-
manskq swiqtyniç, powoli pokrywala sic 
barokiem, ozdabiala renesansem, a dzis wra-
ea znôw do gotyku i odslania nam szcz^tki, 
kryj^ce sic pod posadzk^ romanskiej, pier-

wszej swi^tyni Mieszkowej na Wzgôrzu 
Lécha. Ogl^dajcie tç przesz'osc, ktôr^ trzeba 
bardzo kochac. Bo jezeli czego potrzeba Oj-
czyznie naszej, abysmy utrzymac sic mogli 
na tym progu, na tym przewiewie dziejo-
wym, na tej przelçczy, to wlasnie wielkiej 
milosci Koéciola i wielkiej milosci Narodu. 
To sq olbrzymie sily, wzajemnie sobie za-
slubione. 

Dlatego odgrzebujemy wszystko, co nam 
kochac trzeba i w glçbi chrzescijanstica i w 
glçbi dziejôiv Narodu. 

Te wszystkie nasze pragnienia i tçsknoty 
skîadamy u stop sw. Wojciecha, apostola 
i mçczennika, prosz^c, aby On, ktôry tak 
bardzo czcil Matkç Najswiçtszq, i dostq^pil 
zaszezytu, ze mieszka w swiqtyni pod wez-
waniem Bogurodzicy Dziewicy, Bogiem sla-
wionej Maryi, polecal Jej tç swi^tyniç, pra-
ce w niej prowadzone, cale miasto Swiçto-
wojciechowe, Archidiecezjç, ochrzczony na
rôd polski, wszystkie dzieci Boze w Ojczyz-
nie naszej i nas, waszego Pasterza z woli 
Bozej i z woli Stolicy Swiçtej. 

Gniezno, 23. IV. 1957 r. Stefan Kard. Wyszynski 
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Sloira 
Najéujiçtszej Panny 

Pamiçc ludu mego obcisnçla serce moje dwunastu tasmami plomienistymi i czulam 
zawsze tkwiqce w sercu dwanascie wçzlôw, zawiqzanych na pamiqtkç ludu mego. 

Èylam Izraelem i w Izraelu cala, jako oblubiencem i w oblubiencu. 
Przewiewaly mnie na wskros westchnienia jego, Izy jego wszystkie éciekly w serce 

moje. Peina bylam bôlôiv jego. Aie nadziejami jego jak pierzem porastalam, nosilam 
sic po Izraelu, éqdzami jego jako skrzydlami siçgalam Niebios. 

Odtqd przez piers mojq, jako przez noc letniq, pogodnq, przechodzily lyskania, piers 
mojq oswiecaly lyskania bardzo szerokie i bardzo ciche. 

Az milosc moja zaniecila sic w iskrç wiiomq i duch môj caly otoczyl jq i tylko w 
niq patrzyl. 

I poczulam w lonie bijqce dzieciç, jako drugie serce, a dawne serce moje utulilo sic i 
ucichlo. 

I wypowiedzialam swiatu calq milosc mojç jednym slowem Panskim, ktôre stalo sic 
cialem. Odtqd zylam w Synie moim i Synem moim. 

Aïe przez piers mojç, jako przez. dzien gorqcy, zaczçly przebijaô sic pioruny i serce 
moje stalo sic peine mocy, jako gromôw. Rozpromienienie sic moje siecze ciemnosci zle; 
unoszona milosciq, depcç zlo i na dnie piekla roztlaczam je. 

Otaczam ziemiç dlonmi moimi, jako niebem blçkitnym, i w kazdej chwili, na kazdym 
miejscu, kazdemu dobremu duchowi zapalam sic i swiecç gwiazdq rannq. 

Adam Mickiewicz (1798-1855) 
(W noc Wszystkich Swiçtych, 1842) 



Zanim 
paschalna siuieca 
zabijisla 
na polskiej ziemi 

w chwili chrztu Polski opadla zaslona, 
kryjqca panstwo polskie przed oczami 6w-
czesnego cyAvilizowanego swiata. Jeden z 
historykôw niemieckich napisal: ,,Pierwszy 
ksiqzç polski Mieszko I pojawia sic w dzie-
jach nagle, niczym jasny meteor". Te slowa 
mozna odniesc i do Polski, ktôra po przy-
jçciu chrzescijanstwa ujawnila si§ swiatu 
jako juz dobrze zorganizowane panstwo, z 
ustalonq dynastie i wladzq dziedziczn^. 

Przyczyn^ tego „zycia ukrytego" Polski 
przed chrztem bylo jej poJozenie. Nie sty-
kaîa sic z narodami wyzej cywilizowanymi. 
Otoczona byla zewszqd wyl^cznie przez Slo-
wian albo przez bardziej jeszcze prymityw-
ne od nich ludy balto-litewskie. Za Karpa-
tami osiedli Czesi, Morawianie, Slowacy. 
Nad Dnieprem mieszkaly plemiona ruskie, 
nad srednim Bugiem — Buzanie, zwani 
pôzniej Wolynianami. Caly kraj miçdzy La-
bq a Odrq byl slowianski. Najdalej na pôl-
nocnym zachodzie, gdzie dzis jest czysto 
niemiecka Lubeka, mieli sw^ ojczyznç Obod-
rzyce. Na wschôd od nich — az ku Odrze 

zyly silne plemiona Wieletôw. Najwai-
niejsi wsrôd nich to Redarowie, w ktôrych 
grodzie — Radgoszczy — oddawano czesc 
bozyszczu imieniem Swarozyc. Ci Siowianie 

zachodni tworzyli zwi^zki panstwowe i to 
dose mocne, bo Niemcy potrzebowali kilku 
stuleci, aby je podbic, co nastapilo osta-
tecznie dopiero w wieku XII. Na samej pôl-
nocy — miçdzy ujsciem Wisly i Odry — 
siedzialy ludy wiçcej niz slowianskie, bo 
prapolskie. Byli to Pomorzanie. 

To oddzielenie wiçc, ta calkowita niemal 
izolacja ojczyzny naszej od reszty swiata 
stanowi zrôdlo jednej z najbardziej zasad-
niczych rôznic, jaka sic wytworzyla od sa-
mego poczqtku pomiçdzy dziejami Polski 
a historié wszystkich innych narodôw Euro-
py. Oto wszystkie bodajze narody europejs-
kie, od Grecji i Rzymu poczynaj^c, a na 
Litwie konczqc, maj^ w historii okresy: 
poganski i chrzescijanski. U nas inaczej. 
Polska historia rozpoczyna sic od przyjçcia 
chrzescijanstwa, od owych pierwszych pa-
miçtnych wzmianek umieszczonych na wstç-
pie tzw. krôtkiego rocznika krakowskiego 
(Cracoviae Brevior Cronica) : ,,965 Dobraw-
ka przybywa do Mieszka. 966 — Mieszko, 
ksiqzç polski, chrzci sic". 

Przyjçcie chrzescijanstwa wzmocnilo pan
stwo polskie wewnçtrznie. Dotqd jedynym 
czynnikiem Jqczqcym plemiona i ziemie pol
skie w jednq calosc byl rôd panuj^cy, a i 
to w samej jego zasadzie tkwila zapowiedz 
walk i podzialôw. Teraz przybywa nowy 
zupelnie czynnik w postaci jednolitej, ze 
stolicy kierowanej, hierarchii koscielnej. W 
dobie tzw. rozbicia dzielnicowego Kosciôl 
odegral rolç cementu w organizmie polskim. 

Przyjçcie chrzescijanstwa w obrzqdku za-
chodnim z Rzymu, a nie z Bizancjum, wciq-
gnç'o Polskç w obrçb zycia kulturalnego 
zachodu. Przez chrzescijanstwo zachodnie 
Polska uzyskala bezposredniq l^cznosc z 
Rzymem, a takze z Wlochami, Francjq, 
Flandri^. To wejscie w twôrczy krçg cywi-
lizacji zachodniej mialo pôzniej pozwolic 
Polsce na odegranie tak wielkiej roli na 
wschodzie Europy. 

Organizowanie i krzepniçcie sily panstwa 
polskiego odbyJo sic „za kulisami" historii. 
Nie powstalo to paiistwo drog^ jakiegos 
obcego najazdu, jak ksiçstwa ruskie, aie 
wlasnymi silami. Oczywiscie zjednoczenie 
rôznych plemion, jak Polan, slçzan (slq-
zakôw), Wislan, Mazowszan, nie nastqpilo 
na podstawie jakiejs dobrowolnej umowy, 
aie drogq podboju. Ksi^zçta Polan powoli 
likwidowali plemienne pahstewka i rozciq-
gali nad nimi swq wladzç. 32 
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W obcych kronikach mamy wzmianki o 
dwôch z tyeh dawnych organizmôw poli-
tycznych, istniejqcych na ziemiach polskich 
przed powstaniem zjednoczonego panstwa 
Piastôw. 

W roku 843 traktatem w Verdun podzie-
lono panstwo cesarza Karola Wielkiego, 
ktôry zjednoczyl pod swoim berlem dzisiej-
szq Francjç wraz z Korsykq, cale niemal 
Wlochy — oprôcz Sycylii i skrawkôw naj-
dalszego poludnia — oraz ziemie plemion 
germahskich, z wyjqtkiem Jutlandii i Skan-
dynawii. Po jego smierci wybuchly zazarte 
walki miçdzy spadkobiercami. Ziemie Karo
la podzielono na trzy czçsci. Zachodnia dala 
pocz^tek obecnej Francji, wschodnia — 
Niemcom. Z pasa srodkowego, ciqgnqcego 
sic mniej wiçcej wzdluz Renu, utworzono 
trzecie panstwo. Przez wiele stuleci, wlasci-
wie az do naszych czasôw, Franeja i Niemcy 
mialy toczyc wojny i spory o to teryto-
rium. 

Wkrôtce po zawarciu traktatu w Verdun 
jakis nieznany z imienia skryba frankons-
ki spisal w Akwizgranie cenny dokument, 
dla ktôrego utarla sic niescisla nazwa 
„Geografa Bawarskiego". W tym dokumen-
cie autor pisze, ze na slqsku — w okolicach 
Krosna i Glogowa — mieszkali wôwczas 

Dziadoszyce posiadaj^cy dwanascie grodôw. 
Tylez warowni mieli Opolanie. Aie Golç-
szyce, siedzqcy wokôl dzisiejszego Cieszyna, 
wladajq. tylko piçciu twierdzami. Nad gôr-
nym i srednim Bobrem byla ojczyzna Bob-
rzan, kolo Legnicy — Trzebowian. Plemiç, 
od ktôrego poszla nazwa calej dzielnicy, 
czyli Slçzanie, grupowalo sic okolo gôry 
Slçzy i zbudowalo sobie piçtnascie obron-
nych grodôw. Skoro dokument spisany zo-
stal zaraz po roku 843, to jasne jest, ze 
wszystkie wymienione w nim plemiona mu-
sialy sic zorganizowac i obwarowaé grubo 
wczesniej, co najmniej w VIII wieku. Bu-
dowq, tych grodôw musiala kierowac jakas 
wladza panujqca nad tym plemiennym 
panstewkiem. 

W IX w. albo na poczq,tku X jakis chrzes-
cijanski duchowny napisal „2;ywot sw. Me-
todego", slawnego apostola Slowian, dzia-
lajqcego wraz z bratem Cyrylem na polud-
nie od Karpat. Mozemy tam przeczytac : 
„Mial Metody dar proroezy i wiele spraw-
dzilo sic z jego przepowiedni, z ktôrych 
tylko jednq lub dwie tu wymienimy. Po-
ganski ksiqzç potçzny bardzo, siedz^c w 
Wisle (czy: w Wislech) ur^gal chrzescija-
nom i szkody im wyrz^dzal ! Poslawszy wiçc 
do niego, kazal mu (Metody) powiedziec: 



dobrze by bylo, synu, abys sic dal ochrzcic 
dobrowolnie na swojej ziemi, bo inaczej bç-
dziesz w niewolç wziçty i zmuszony przy-
j^c chrzest na ziemi cudzej ; wspomnisz mo-
je slowo. Tak sic tez stalo". 

Znaczny rozglos uzyskaio w ôwczesnym 
swiecie plemienne panstwo Wislan, skoro 
nazwç jego zapisali nie tylko cytowany 
przed chwilq mnich oraz „Geograf Bawars-
ki", lecz rôwniez krôl angielski Alfred Wiel-
ki, panujqcy od roku 871 do 901. Szczyt 
potçgi paiistwa Wislan przypadal zapewnie 
na sam poczqtek IX wieku. Okolo 880 roku 
zza Karpat spadia na nie katastrofa. Swiç-
topelk, wojowniczy wladca slowiahskiego 
panstwa wielkomorawskiego, podbil kraj 
Wislan, ochrzcil jego lud i wzi^l w niewolç 
ksiçcia. W dwadziescia szesc lat pôzniej — 
w roku 906 — panstwo Wielkomorawskie 
zniszczyli Wçgrzy. Wislanie odzyskali wol-
nosc, wrôcili pewno do pogaiistwa, aie juz 
nigdy nie odbudowali swej dawnej swiet-
nosci. Jeszcze w tym samym stuleciu ziemiç 
ich zawojowali Czesi. Nie wiadomo gdzie 
lezala stolica pahstewka Wislan. Mieszko I 
dopiero u schyJku swego zycia i panowania 
zdobyl i trwale zwiqzal z Polskq. Slqsk oraz 
dawny kraj Wislan, a wiçc Wroclaw, Opole 
i sam Krakôw. 

Od lat tysiqca trwa na ziemi naszej nie-
przerwanie tenze sam narôd polski. Od lat 
tysiqca znana jest nam jego historia. A 
przedtem? Jakie ludy zyJy na naszych zie-
miach przed naszym narodem? 

O tym, co bylo przedtem, môwi nam tyl
ko prehistoria. Historia polega na ustawie-
niu i omôwieniu wydarzen stwierdzonych, 
osôb nazwanych i okreslonych. Prehistoria 
jest odtwarzaniem tego, co bylo, na pod-
stawie szczqtkôw, przy pomocy innych nauk 
i dziejôw innych ludôw. Prehistoria nie zna 
dat scislych, osôb pewnych, wydarzen nie-
wqtpliwych. Kazde twierdzenie prehistorii 
zaczyna sic od przyslôwka ,,prawdopodob-
nie". 

Naukami, z ktôrych prehistoria czerpie 
swe argumenty, sq: geografia, archeologia, 
antropologia, filologia, etnologia. 

Ziemia polska byla ongis cala pokryta 
lodowcem, splywajqcym ze Skandynawii. 
Takich epok lodowych na naszej ziemi bylo 
cztery. 

Pomiçdzy trzecim a czwartym okresem 
lodowcowym pojawili sic na polskiej ziemi 

pierwsi ludzie, o ktôrych swiadczg, nam zna-
leziska w Jaskini Ciemnej pod Ojcowem. 
Ludzie ci zyli wspôlczesnie z mamutem 
i nosorozcem wlochatym. Ostatni lodowiec 
cofnql sic z naszych terenow jakies dziesiçc 
tysiçcy lat temu. 

Przed czterdziestu piçciu wiekami przy-
v/sdrowalo na nasze ziemie plemiç, ktôre 
od charakterystycznych ozdôb na jego gli-
nianych garnkach zwiemy „ludem ceramiki 
wstçgowej". Przyszlo z poludnia. Grzebal 
ten szczep swych zmarlych w pozycji skur-
czonej — przed pochowkiem krçpujî|c zwlo-
ki sznurem i ukladajîjc je na boku. Przy-
nioslo to plemiç ze sobq umiejçtnosc upra-
wy roli, na razie tylko drewnianq lub ka-
miennq motykq. 

Jakies cztery tysi^ce lat temu — czyli 
mniej wiçcej wtedy, kiedy biblijny Abra
ham wçdrowal z miasta Ur — po obu brze-
gach Wisly zylo „plemiç pucharôw lejko-
watych". Nazwa pochodzi znowu od wyglq-
du wyrabianych przez nich piçknych gli-
nianych garnkôw, ktôrych gard^a rozsze-
rzaly sic ku gôrze na ksztalt lejka. W wo-
jewôdztwie kieleckim, w dolinie rzeki Ka-
iniennej — kolo wsi Krzemionki Opatow-
skie — znajduj^ sic doskonale zachowane 
szcz^tki kopalni z czasôw owych ,,pucha-
rowcôw lejkowatych". Oni tez zapoczqtko-
wali handel bursztynem, ktôry w przyszlos-
ci mial wzbogacic mieszkaiicôw ziem pols-
kich. Na Pomorzu i na Kujawach przetrwa-
ly potçzne mogily „pucharoweôw". Maj^ 
ksztalt ziemnych nasypôw, dlugich nieraz 
na sto metrôw i szerokich na dziesiçc, a 
obstawionych dokola ogromnymi glazami. 

Mniej wiçcej tysiqc siedemset lat przed 
narodzeniem Chrystusa konczy sic dla na
szych ziem mlodsza epoka kamienna. Lu
dzie zaczynajti sic poslugiwac broniq i przed-
miotami z bri|zu. Epoka jego trwa peine ty-
siiiclecie, do 700 roku przed n. Chr , kiedy 
przychodzi kolej na zelazo. W innych kra-
jach, np. w Syrii, w Azji Mniejszej zelazo 
cdkryto juz w XV w. przed n. Chr. W 
Austrahi zas do dzis zyjii plemiona uzywa-
.Rce tylko kamiennych narzçdzi. W epoce 
brqzu zaczçly sic wytwarzac formy zycia, 
majiice juz bezposredni zwi^zek z najstar-
szymi dziejami Sîowianszczyzny. 

Pomiçdzy 1300 a 400 rokiem przed n. 
Chr. na ziemiach pôzniejszej Polski bogato 
rozkwitla kultura, zwana „luzyckq" i uwa- 34 



zana za sam swit dziejôw Slowianszczyzny. 
Nazwa st^d pochodzi, ze pierwsze odkrycie 
jej zabytkôw nast^pilo na Luzycach. Aie 
kolebkq tej kultury sq, ziemie Polski za-
chodniej. Kultura t a byla wytworem ro-
dzimym. W Polsce wykryto wiele grodôw 
„kultury luzyckiej". Najwspaniaiszym od-
kryeiem naukowym jest jednak odnalezie-
nie i zbadanie osiedla na pôlwyspie Jeziora 
Biskupinskiego w powiecie zninskim, nieda-
leko na pôlnoc od Gniezna. Wytwory tej 
cywilizacji stojq na wysokim poziomie. 
Zmariych palono, a urny z prochami gro-
madzono w cmentarzyska. Cywilizacja ta 
t rwaia kilka wiekôw, najdluzej utrzymala 
sic nad Noteciq. Byla to cywilizacja ludu 
osiadlego rolniczego. Zostala ona zniszczona 
przez rôzne najazdy. Na pewien czas nasze 
obecne ziemie podbil i politycznie zjednoczyl 
jakis lud z pôlnocy, zamieszkujqcy dzisiej-
sze Pomorze. Ten lud grzebal swych zmar
iych w grobach podobnych do skrzynek zbu-
dowanych z kamienia i w urnach ozdobio-
nych od zewnqtrz wizerunkiem twarzy ludz-
kiej. 

W IV i m w. przed n. Chr. od poludnio-
wego zachodu zaczçly sic wdzierac plemiona 
celtyckie, ktôryeh ojczyznq byly ziemie o-
becnej Francji. 

Uezeni niemieccy i polscy sq zgodni w 
tym, ze „cywilizacja luzycka" nie byla cy
wilizacja ludu germanskiego. 

Niektôrzy twierdzq, ze w czasach cywi
lizacji luzyckiej nie bylo na tych terenach 
ani Slowian, ani Germanôw, ze pojawili sic 
pôzniej, jedni z zachodu, drudzy ze wscho-
du i wszczçli walkç na gruzach zburzonej 
dawnej cywilizacji. Za slowianskosciq cywi
lizacji luzyckiej przemawia natomiast jed-
no: slowianskosc wszystkich nazw miejsco-
wych na terenie Polski, brak sladôw jakich-
kolwiek dawniejszych obcych nazw. Wyjq,t-
kiem zdajq sic tu byc tylko nazwy gôr : 
Tatry, Karpaty, Beskidy. Te wywodz% nie
ktôrzy od ludôw trackiego pochodzenia, o 
jakich wspomina w tych stronach Ptolome-
usz. Ta wlasnie slowianskosc nazw i pôz-
niejsze wykopaliska swiadczq, ze w kazdym 
razie u samego poczqtku ery chrzescijaiis-
kiej ziemie polskie musieli zajmowac Slo-
wianie, a jak nowsza nauka twierdzi, tu 
wlasnie miçdzy Odrq a Dnieprem byly pier-
wotne siedziby Slowian przed ich rozejs-

35 ciem sic nad Lab§ czy nad Wolgç. 

Slowianie nalezeli do Ariôw. Gdzie byla 
kolebka Ariôw — nie wiadomo. Jedni twier-
dzq, ze w Azji, drudzy, ze wEuropiewschod-
niej. Do jednej grupy aryjskiej nalezq ludy, 
môwiqce j§zykami italo-greckimi (i poehod-
nymi od nich romanskimi), celtyckimi i ger-
manskimi. Do drugiej grupy — ludy mô-
wiqce jçzykami indyjskimi, iraiiskimi, litew-
skimi i slowiariskimi. Jezeli kolebkq. Ariôw 
byla Azja, oznaczaloby to, ze Slowianie 
przyszli do Europy pôzniej od innych lu
dôw aryjsko-europejskich; jezeli natomiast 
znajdowala sic w Europie wschodniej, zna-
czyloby, ze dluzej pozostali w pra-siedzi-
bach. 

W pierwszych wiekach po n. Chr. (II-V) 
przeplynçly przez Polskç liczne najazdy 
skandynawskie. I tak Gotowie szwedzcy, 
prawdopodobnie z wyspy Gotland, najez-
dzali Prusy, dolinç Wisly, dalej Dniestru 
i zeszli nad Morze Czarne, gdzie zalozyli 
wielkie panstwo, a nastçpnie juz stamtqd, 
przez imperium rzymskie w rozkladzie, wç-
drowali zdobywczo az do Hiszpanii; Bur-
gundowie, prawdopodobnie z wyspy Born-
holm, zawçdrowali miçdzy Odrç i Wislç, aby 
pôzniej ruszyc przez Germaniç na Galiç; 
Wandalowie z pôlnocnej Danii, prawdopo
dobnie z Wedili, dolinq Odry doszli do Slqs-
ka, skqd po krôtkim panowaniu ruszyli az 
do Afryki pôlnocnej. 

Az do V w. po nar. Chr. siedzieli Slowia
nie prawdopodobnie w dorzeczu Odry gôrnej 
i sredniej, Wisly gôrnej i sredniej, Dniepru 
gôrnego i sredniego. Wybrzeze poludniowe 
Baltyku zajmowaly wtedy, jak sic zdaje, 
ludy litewskie. W V w. po nar. Chr., w 
okresie wçdrôwki ludôw, rozeszli sic Slo
wianie i zawladnçli ogromnymi przestrze-
niami Pannonii (pôzniejszych Wçgier), Bal-
kanôw, Wschodnich Alp, niziny pôlnocno-
niemieckiej, Czech, Pomorza. Wtedy to 
powstal podzial Slowian na trzy grupy : 
wschodniq (jçzyk rosyjski, ukrainski, bia-
loruski), poludniowq (jçzyk slowenski, 
serbsko-chorwacki, macedonski, bulgarski) 
i zachodni^ (jÇzyk polski, slowacki, czeski, 
luzycki, lucicki i pomorski, ktôrego pozosta-
losciq jest koszubski). 

Na obszarze, ktôry mial stac sic pierwot-
nym panstwem polskim, mieszkaly cztery 
glôwne plemiona — do dzis tworzq ich na-
rzecza cztery glôwne gwary polskie. Byli 
to Polanie, Wislanie, Mazowszanie i Slçza-
nie. Nazwa Polan czyli Polakôw (taka sama 



odmiana jak Warszawianin i Warszawiak; 
ze Slçzan tez zrobiono Slq.zak6w) pochodzi 
od slowa „pole" i wskazuje na dawny osiad-
ly charakter plemienia. 

Byly tez i mniejsze plemiona, jak Sieradz 
(od sirad-sieroty), Kujawy (wydmy piasz-
czyste), Lçczyca (od Iqki). 

Rôznice j§zykowe miçdzy tymi plemio-
nami byly niewielkie. Totez jçzyk polski 
jest najbardziej jednolitym ze znaczniej-
szyeh jçzykôw europejskich. 

Sq^siedzi wschodni mieli dla Polakôw innq, 
nazwç, ktôrej pochodzenia na pewno nie 
znamy. Na Rusi nazywano nas Lachami, na 
Litwie Lenkasami, na Wçgrzech Lengye-
lami. Wskazuje to na pierwotn^ formç Içg, 
Içch, czy Içd. Uczeni spierajq sic, czy po
chodzi to od Içgôw (nowin), czy od innych 
pierwiastkôw. Nie wiadomo tez, czy ma to 
cos wspôlnego z nazwq, jakq, okreslono w 
najstarszym zrôdle Mieszka I : „licicavi-
corum dux". 

Malo wiemy o wierzeniach religijnych po-
ganskich Polakôw. Nasz rzekomy Olimp, 
owe Welesy, Marzanny, Dzidzileje — to 

wszystko wymysl pôzniejszych wiekôw. Nie 
wiemy na pewno, czy w Polsce przed przy-
jçciem chrzescijanstwa w ogôle istnial stan 
kapîanski jak np. u polabskich Lutykôw. 
Rozwiniçty, zorganizowany kult poganski 
ze swi^tyniami, bôstwami o ponadmiejsco-
wym znaczeniu istnial na Pomorzu baltyc-
kim. Jak sic zdaje, wszyscy Slowianie czcili 
boga ognia Swarozyca, boga slonca Dadi-
boga, Pogwizdala, boga wiatru. Czczono tez 
bôstwa plemienne. 

Pewnym jest, ze w poganskiej Polsce ist
nial silnie zakorzeniony kult zmarlych, ktô-
ry nie wymagal swiqtyn, obrazôw; swiqty-
niq jego byl dom rodzinny, kaplanem — 
ojciec rodziny. Jest to fakt wzruszajqcy, ze 
dla Polakôw pierwotnych i dla Ariôw pier-
wotnych w ogôlnosci — dusza czlowieka, 
opuszczajqca cialo, wydawala sic czyms 
éwiçtym, dostojniejszym niz sloiice czy pio-
run. Ten kult zmarlych nie byl przeciwiëns-
twem chrzescijaiistwa. Moglo ono ogarnqc 
go swym dogmatem „Swiçtych Obcowanie" 
i ,,Ciala Zmartwychwstanie", zachowac go, 
uduchowic i pogîçbic jako ezqstkç swej 
wlasnej nauki. 

Legenda 

Oto siedzi na ironie Krôlowa w kolorach narodu. Po lewej stronie kadziel M f 
Po prawej stronie te lïlie, More nie przçdq, aie piçkniejsze od Salomona w chwale 

swojej — Maria. 

A Krôlowa-Korony-Polskiej przçdzie nie czynnego èycia Marty w stronç Marii 
I doprzçdia jué do polowy... 

I zadumala sic... 
I nachylily sic lilie pqczkami swymi ku lewej stronie^ ku kqdzieli 

I zadumialy sic tak, jak sama Przqdka, i sq w pelnosci rozwiniçcia. 
I obrôcona jest ksiqzka, jakoby czytania psriod nastqpil... 

Cyprian Norwid 

(1821-1883) 36 



BOGURODZICA B.D.I.C 

1. Bogurodzica 
Dzieujica, 
Bogiem slairiena 
Maryja, 

2. U tirego Syna 
Gospodzina 
Matko ztuolena 
Maryja, 

3. Zyszczy nam, 4. Spusci nam. 

5. Kyrieleison. 

1. Tmego dziela 
Krzciciela, 
Bozycze, 

2. Usiysz giosy, 
Napein mysli 
Czioiniecze. 

3. Siysz modlitujç, 
Jqz nosimy, 

4. A dac raczy, 
Jakoz prosimy; 

5. A na suuiecie 
Zbozny pobyt. 

6. Po zyujocie 
Rajski przebyt. 

7. Kyrieleison. 

(iriek XIII) 



Tobie, 
ujielka, 
siriçta przeszlosci 

Ziarnkiem gorczycznym byl dzien chrztu 
Mieszka I, jego krewnych, jego dworu. Z 
tego malenkiego ziarnka wyrosio wieikie 
drzewo chrzescijaiistwa w Polsce. Ziarnkiem 
gorczycznym byl ten moment, ten dzien, 
ta data, ktôrq zyjemy, a o ktôrej tak jesz-
cze malo mamy wiadomosci. Zadnego opisu, 
zadnych szczegôlôw. Co do miejsca, gdzie 
odbyl sic chrzest, opierac sic musimy na 
tradycji, na domyslach. Nie wiemy, jakie 
imiç otrzymal Mieszko na chrzcie sw., ani 
kto byl ojcem jego chrzestnym, choc ta god-
nosc miala ogromne znaczenie. Czy polski 
ksiqzç i jego zona D^brôwka rozumieli, ze 
swym czynem przesq,dzaj^ bieg dziejôw 
polskich na tysi^clecia? Czy pojmowali, ze 
Woda Zywota zapiodni narôd wielkq silq 
ducha, posieje bohaterow i swiçtych, ze da-
jq, ludowi polskiemu wyjscie na szeroki 
swiat, wprowadzajqc do kraju pismo? Pier-
wsza przyniesiona ksiçga stanie sic zalqz-
kiem przyszlego uczestnictwa Polski w 
skarbcu wiedzy ludzkiej: zarodkiem biblio-
tek, szkôl, polskich uczonych, pisarzy i my-
slicieli. Czy wiedzieli Mieszko i Dqbrôwka, 
ze dajq wzrok niewidomym, uszy gluchym 
i ze potomnosc, chcqc to upamiçtnic, uzyje 
symbolu, jakoby Mieszko do dnia postrzy-
zyn byl slepy? (Anonim Gall). Na podsta-

wie tradycji i domyslôw opartych na wnios-
kowaniu z rôznych faktôw przyjmujemy 
dzis prawie za pewne, ze chrzest ksiçcia 
Mieszka odbyl sic w Poznaniu na Ostrowiu 
Tumskim, gdzie dzis kosciôl Najswiçtszej 
Maryi Panny. Ksiçzniczka D^brôwka (Do-
brawa) przybyla do Polski w 965 roku w 
orszaku swieckich i duchownych dworzan. 
Dla zaspokojenia ich potrzeb religijnych 
Mieszko buduje kaplicç „na zamku poznan-
skim". W tej kaplicy Mieszko przyjq,! naj-
prawdopodobniej chrzest. Na tym samym 
Ostrowiu Poznanskim Mieszko zbudowal ka-
tedrç (obok kaplicy zamkowej, a obecnie 
kosciola Najsw. Maryi Panny), w ktôrej 
spoczql po smierci. W Poznaniu, a nie w 
bazylice grodu na Ostrowiu Lednickim, ani 
w metropolitarnej w Gnieznie u grobu swe-
go przyjaciela swiçtego mçczennika Wojcie-
cha kazal sic pochowac i Boleslaw Chrobry, 
co dowodzi, ze Poznan byl glôwnq rezyden-
cjq ksiqzçcq w latach 965-1000. 

Co sic tyczy daty chrztu, to nalezy przy-
j^.c, ze odbyl sic on w Wielkq Sobotç 966. 
Przemawia za tym ôwczesna rygorystyczna 
praktyka Kosciola. Nawet dzieci chrzczono 
tylko w Wielk^ Sobotç. I Mieszko musial 
byc ochrzczony w Wielk^ Sobotç, ktôra w 
roku 966 przypadla 14 kwietnia. W roku 
1C66 jest to czwartek po Wielkanocy. 

Natychmiast po swoim chrzcie Mieszko 
wyslal poslôw do Papieza Jana XIII z obe-
diencjq i wyrazami milosci synowskiej. Za-
razem prosil usilnie o mianowanie biskupa 
dla Polski. Siostra Di|br6wki Mlada, w 
przyszlosci opatka klasztoru benedyktynek 
w Pradze, podjçla sic poprzef prosbç szwa-
gra w Rzymie, gdzie przebywala. Nie wia-
domo, czy wstawiennictwo Mlady czy tez 
uraza Rzymu do hierarchii niemieckiej za 
robienie trudnosci przy nominacji biskupôv; 
dla metropolii slowianskiej na Morawach 
sklonily Jana XIII do mianowania dla Pol
ski Giordano (Jordana) prawdopodobnie 
Italczyka jako biskupa misyjnego, zalezne-
go nie od s^siednich metropolii, lecz bez-
posrednio od Rzymu. Jordan byl juz praw
dopodobnie w Polsce (moze przybyl w 
orszaku Di^brôwki), gdy otrzymal nomina-
cjç na biskupa. Jak wielkq wagç miala ta 
decyzja Rzymu, swiadczy gniew przeciwni-
kôw. Cesarz Otton I szalal ze zlosci. 

Spiewaj^c Te Deum w wielkim roku ju-
bileuszowym, bçdziemy môwic : Tobie, wiel-
ka, swiçta przeszlosci, niech bçdzie czesc! 38 



Arras z herbem Korczak (1560 rok) 



Chrzest 
UJ 

Orczjfcy 



Polana w polowie zawalona ludem. Byla 
ma?a, kr%gla, w srodku stal swiçty dq,b. 
Czekali od rana, z cich^ pogwark^, cierpli-
wie. Lniane przyodziewy, czupryny wpôl 
ezola, bialki z zasloniçtymi gîowami i dziew-
ki z wiankami na kosach. Nawet dzieci przy-
gnali, widzial to kto? Turon chodzil przed 
tlumem na dlugich nogaeh, czysty zuraw, 
kiwaî si§. Pokrzykiwal: Cichajcie, psia... 
Wraz ksiqdz przyjdzie! Wyciqgali szyje. 
Drzewa szumialy, czas eiekl. Czekali cier-
pliwie. Turon chodzil godnie, pokrzykiwal. 
Na gios rogôw cisza zawisla, gçby otwarte, 
oczy wylazly. Zbili sic ciasniej, dla pewnos-
ci. Sapali niby w trudzie, nad tlumem unosil 
sic ciçzki odôr potu, szmat, lajna krowiego. 
Kobuz burkn^l do Kuli: — Wraz. Pazur 
tr^cil Klq,ba lokciem: — Bacz. Ksiqdz sam, 
molwiq idzie. — Cichajcie — krzykn^l Tu
ron, momotal ze wzruszenia i strachu. Zbili 
sic jeszcze ciasniej. Bolko szedl zamaszys-
tym krokiem, twarz mial czerwon^, szerokq, 
powieki z lekka obrzçkle. Za nim kupa wo-
j6w, wszyscy w zbrojach, z mieczami, bez 
szlomôw. Wojborowice zagubili sic w tej 
grupie, a wzdy wladyki byli, pany. Z boku 
dreptal Zefrid w uroczystym stroju kosciel-
nym, zdal sic byc w calej swicie najgodniej-
szy. Bolko przeszedl polanç, min^l dqb nie 
uczciwszy go, szedl dalej. Wprost na tlum. 
Cofnçli sic zdziebko. Nie zatrzymal si§, 
wszedl w nich by w tuman. Rozsunçli sic 
na strony, dali mu miejsce, stal otoczony 
wkolo zbitq ciqzb^ g^b, ramion, plôtna, po
tu. Zabasowal znienacka: — Bywajcie w 
zdrowiu, ludzie wolne. — W zdrowiu! — 
odkrzyknql Turon. — W zdrowiu! zamam-
lalo parc niepewnych gq:b. I naraz radosé 
ich zaczçla ogarniac, élepy pçd stada, krzy-
czeli coraz pewniej, smielej. Cisnçli sic, 
kazdy chcial widziec ksiçdza, bajac pôzniej 
w puste wieczory, kr^g si§ zwçzyl. Bolko 
biegal oczyma, czuli jego wzrok na sobie, 
garbili sic, oblizywali. Swita za nim stala 
pôlkrçgiem, blyszczala; nikt nie patrzyl na 
switç. 

— Ludzie orczyckiego opola — krzyknql 
ksiqdz — wolne kmiecie, starosty i chlebo-
jedzcy, zadruzniki, bartniki a lowcy. Jutro 
rankiem sqdzic bçdç w Orczycy, ja a Stoj-
gniew Wojborowic, môj wojewoda — oczy 
tlumu poszukaly Stojgniewa, wlepily sic 
wen na chwilç, wrôcily do Bolka; wqsy si§ 
ruszaly — kto ci skarg§ ma a zal, kogo 

41 kto poganbil albo ubil, albo ranç zadal, abo 

zrabowal, abo zaj^l, abo wypasl, abo 
skrzywdzil, nieehze z darem przyjdzie do 
Orczycy a wyzna zal i skargç, i utratç; ja, 
ksiqdz wasz, nagrodzç ji, winç nalozç i grzy-
wnç a glôwczyznç, jako obyczaj kaze — wo-
la moja. A teraz sluchajcie... Urwal. Turon 
zakrzyknql : — Cichajcie! — Ociec môj, 
wielgi ksiqdz, onze Mieszka, oddal ten kraj 
Jezu Krystu. Slyszeliscie? 

Tlum zafalowal, drzenie przeszlo przez 
serca, strach przed zlem. Twarz Bolka po-
czerwieniala, zrobil krok, tuz nad walem 
cial krzyknql ostrym, gniewnym glosem: 
— Przykazalem: dçby éwi§te ciq,c, jize pro-
chno sq, zgnilizna, zle. Przyjechalem do Or
czycy od Wçgrôw, kaj bilem Wçgrôw, a Iby 
cialem a czlonki, a oczy lupilem, a lup bra-
lem. Co tu ? ... — nog^. tupnql — z woli mo-
jej a ojca mego klamiecie, na smiech poda-
jecie, na przekpinki. Slyszç: na polanie or-
czyckiej dqb stoi a strawç mu dajq,, starzy 
zbierajq si§, ognie palq, obiaty skladajq. 
Oddalem ci môj kraj Jezu Krystu, ja, pan 
wasz i ksiqdz. Wen Dadzbogiem a Swaro-
zycem, wen z dçbem, Wola moja! Zamarli. 
Nie spuseili zen oczu. Serca przestaly bic, 
strach zdusil, niebo sic zwalilo na glowy. 
Nie krzyknçli. Milczenie — zimne, przeraz-
liwe. — Patrzajcie! — Krzykn^l Boleslaw. 
Wparl w tlum, swita ruszyla za nim z 
chrzçstem zelaza, wyszli pod dqb. Stali juz 
tam ludzie z pil^, z toporami. J§k przelecial 
po tlumie. 

— Cichajcie ! — glos Turonia zalamal sic. 
Drwale podeszli, stuknçli. Stçknql pien. Éôl-
ta czaszka na grobie Wojbora strzezyîa z§-
by. Wziçli sic do pily, pila byla nowomod-
na, dlugachna. Zgrzyt drewna szedl przez 
serca, nogi drzaly w kolanach, lydki dygo-
taly, pocily sic. Jakis cienki, niewiesci glos 
zakrzyknql oblq,kanie: ,,Lelum! Dac Boze!" 
—• „Cichajcie!" — zachrypialo w gardle 
Turonia, usta mial suche, jakby peine pia-
chu. Bolko nie odwrôcil glowy, stal rozkra-
ezony, patrzyl na d^b, na tlum, krzyk zgi-
nql w gçstej, pustej ciszy. Ni powiewu. Pi-
lowiny sypaly si§ zôlte, rudawe, drwale sta
li zgiçci, rytmicznie sic pochylali, pila wy-
suwala zçby z tej... z tamtej strony tramu, 
blyska^a w sloncu. D^b nie drgnq,l. Wciqz 
pilowali, pila szla po ciele tlumu, zgrzyta 
kosc pod zçbami. Falowal strach, zgroza, 
wscieklosc, bezsilnosc. Bolko stal rozkra-
czony przed tlumem. Patrzyl. Zrenica mu 
nie mignçla, nie spuszczal wzroku, patrzyl. 



Pilowali. — Och! — westchnql tlum. Wyjçli 
pilç: zaciskalo zbyt mocno. Zacz^li z dru-
giej strony, oblupali korç toporami, ko-
ra byla grubachna, wiekowa, spçkana. 
Dotarli do czerwonego wnçtrza. Znôw 
zgrzytnçla pila. Za kazdym wahniçciem bie-
gly oczy V7 tç stronj... w tamtîi... bez konca. 
Ksi^dz stal, patrzy). Swita blyszczala w 
sloncu — i jej twarze byly blade, Nielubowi 
gçba sic scijignçla, zaciql zçbami wargç, 
dwie zmarszczki ciçly spocone czo^o. Stoj-
gniew gladzil wq,s garsci^. Woje stali wspar-
ci na mieczach, gotowi. Zefrid zlozyi dlo-
nie, kciuki splôtl na krzyz, szeptal zaklçcia. 
Plecy pilujqcych, obleczone w gladk^ skôrç, 
falowaly — i ich zarla pustka i strach. Na-
gle d^b zadrzai, w mig puscili pi'ç, chwy-
cili grube dr^gi, wsparli w rozwidlenie ga-
Içzi, natçzyli sic, karki im napçcznialy, tlum 
zatai* dech. Trzaslo. Dqb drgnql obdartym 
czolem, zaczq,! sic chylic wolno, tyle — tyle, 
mimo woli chylily sic glowy, ramiona, dqb 
nabieral szybkosci, lecial, lecial dlugo, bez 
czasu, przez wiecznosc, zaszumial galçziami, 
huknq,! o ziemiç. St§knç?a polana gluchymi, 
podziemnym stçkniçciem, stçknql tlum. E-
cho odnios^o stçkniçcie, serca stçzaly. Boiko 
stal rozkraczony, patrzyl. 

Pluca chwyci*y powietrze, poruszyli sic, 
jakby najgorsze minçlo. Turon chrz^knql, 
chcial krzykn^c glosno: ,,Cichajcie!", nie 
wydal glosu. Klqb spojrzal z mçkq. w oczy 
Pazura, stryjowa twarz schudla w ci^gu tej 
godziny, szczernia?a. Stara Bogna przysiad-
la, rçkoma zaslonila twarz, trzçsla sic. 
Drwale ocierali spocone czo^a wierzchem 
dloni. Bolko stal, patrzyl. Milczal. Stukniç-
to toporami w sterczqcy z ziemi pien, ostrza 
odskoczyïy, drewno bylo mocne, twarde. 
Stuknçli raz, drugi, trzeci, tlum znôw znie-
ruchomial. Trzaslo, topory weszly. Za'ozy-
li brzozowe kliny, ramiona uniosly wielki 
obuch drewniany, kliny szly glçbiej, szpara 
sic rozszerzala. Wtedy drwale ruszyli w stro-
nç Orczycy. Bolko podszedl do zwalonego 
dçbu, kopnql go, krzykn^l, pasja grala mu 
w gardle: — Tram ten pociqc, por%bac a 
spalic! Slyszycie? — znowu sic zblizy! do 
tlumu, pari go par§ krokôw przed sob^, co-
fali sic. — Wola moja!... Czul wlepione w 
siebie mnogie oczy. Nie ustçpowal. Naraz 
oczy sic oderwaly oden, biegly przez polanç, 
groza juz byla zamazywala sic w otçpienie, 
w klocowatq obojçtnosc, teraz znowu strach 
ozyl. Drwale niesli wielgi, wielgachny krzyz. 

Kioscienko, Chrzcielni ca z roku 1493. Fot. Prsypkowski 

by d£.b; ugmali sic pod ciçzarem. Ulozyli 
pod kikutem dçbowym, zalozyli stçpkç, w 
szparç w pniu, ramionami, drqgami dzwiç-
nçli go — zachybotal sic, nie upadl. Wbili 
w szczelmç, wytr^cili kliny, pien chwycil 
podstawç krzyza mocno by zçbami. Oczy 
Itumu oderwaly sic od Bolka, od swity, od 
arwali 1 zwalonego boga. Przylep'y do krzy-
za. Nowy B6g. Wrazy. Obcy. Lelum! — 
W imiç Ojea i Syna, i Ducha Swiçtego... — 
zapiszczal glos malego czleka w pstrych 
szatach. Régnai ich, kuli sic przed urokiem. 42 



— Dadzboze — biedolily blade wargi. Jed-
nym skokiem byl Bolko na pniu dçbowym, 
obrôcil si§ ku gromadzie, glos jego hucza' 
wladczo : — wszystkie ludzie wolne w moim 
ksiçstwie, majq, bys krzescijanie. Obmyci 
wodq, swiçt^. Oto Zefrid, ksi^dz Jezu Krys-
ta, chrzcic was bçdzie. Mçzôw, biatki a dzie-
ci. S^yszycie? Podle Bolka stal Zefrid, oz-
warl gçbç, nie pojmowali. Padaly urwane 
zdania : 

... Jenze przybyl na swiat jako Zbawca, 
jako... 

... Bôg przykazal w post miçsa nie jesc, 
dzien swiçty swiçcic, modlic sic, z diab^em 
nie trzymac. A kto by nie sluchal, tego 
ksiqdz wasz, Boleslaw, bçdzie bil, giowy sci-
nal, oczy lupil, zçby wybijal. Baczcie teg-
dy... 

... A Dadzbôg a Swarozyc wilkolaki sq, 
i zle... 

... a kto by nie ochrzcil sic, w pieklo p6j-
dzie, w ogien, jako ten tram... 

... Occze nasz... Patrzyli odurniali ze szczç-

tem. Slowa slizgaly sic po nich, spadaly 
niby twarde kamienie. Wlepili w Zefrida 
oczy, patrzyli tçpym stadem, slyszeli glos 
— jakby obcq mowq bajal. Cizba Ibôw, okry-
tyeh czapami, wlosôw, obciqgniçtych Inem 
cial, dusz zaf^oczonych strachem, dziwem, 
Nowem. Jedno czuli: ksi^dz wygnal Dadz-
boga, zwalil dq,b swiçty, przyzwal Kyryi 
Krysti. Krzyczal groznie: „Moja wola!" — 
A teraz chodzcie tu po jednemu, bçdç was 
chrzcil wod^ swiçcon^ jako Jan. Z brzegu 
stal Pazur. Ktos go tr^cil. Bezwolny, bez-
wiedny szedl pod krzyz, gdzie go czeka* 
maly zerzec obcego Boga i ksiq,dz. 

Polana byla mala, krqgùa by oko puszczy. 
Wokôl gral bôr, trzaskaly galçzie, wyl 
zv/ierz. W srodku polany — Dadzboze, 
Dadzboze ! — stal wielki krzyz by dqb. Znak 
Jezu Krysta i woli ksiçdza. Na grobie sta-
rego Wojbora konska czaszka szczerzyla zç
by. W dzikim pop-ochu trzçsly sic serca 
ludzkie. Szlo Nowe. 

A. Golubiew: Boleslaw Chrobry, Szlo Noive 

B.D.IC) 

Smiçtjj Bruno 
o Boleslaujie Chrobrym 

{Swiçty Bruno, szlachetny Niemiec, przyjaciel Boleslawa Chrobrego, arcybiskup i 
mçczennik, pracowal wsrôd Slowian jako misjonarz. Przytoczony ponizej tekst pochodzi 
z Hstu, jaki swiçty w roku 1001 lub 1008 napisal do cesarza niemieckiego Henryka II, 
biorqc w obronç swego przyjaciela Boleslawa Chrobrego). 

Jesli by tez kto to môwïl, ze dla tutejszego wladcy (Boleslawa Chrobrego) nader 
wiele wiernosci zywiç i przyjazni, to jest to prawda; zairde milujç go jak duszç wla-
snq i wiçcej niz zycie moje; lecz Boga wszechmogqcego, ktôremu nie nie jest tajne, 
mam za swiadka, ze milujç go nie przeciw lasce waszej, krôlu! bo île tylko mogç. 
pragnç go ku wam sklonic. Niech mi to wolno bçdzie powiedzieô bez utraty laski waszei 
krôlewskiej: czy godzi sic przesladowai chrzsscijanina (Boleslawa Chrobrego), a przy-
jazn utrzymywac z poganskim ludem (Lutykôw) ? Jakze moze byô zgoda Chrystusa z 
Belialemf Jakiez podobienstwo éwiata z cismnosciqf Jakze mogq sic Iqczyé diabelski 
Sioarozyc i wôdz swiçtych wasz i nasz, éw. Maurycyf W jaki sposôb mogq isc z sobq 
zgodnie wlocznia i nasiqkniçte krwiq sztandary diabelskie? Czy nie uwamsz tego za 
grzech, o krôlu, gdy glowy chrzescijanskie, czego nie godzi sic ivprost môwié, chylq 
sic pod chorqgwiq diabelskq? Czy nie byloby lepiej pozyskac wiernoéc takiego czlowie-
ka (Boleslawa Chrobrego), za ktôrego pomocq i radq môglbys i trybut otrzymac od 
tego poganskiego ludu i przywieéc go do swiçtosci i chrzescijanstwaf O, jakzebym prag-
nql nie wroga, lecz wiernego sojusznika mieé we wladcy, o ktôrym môwiç, mianowicie 

43 Boleslawie! Zapewne odpowiesz: pragnç tego. 



Arcjjbiskupstiro 
uj Gnieznie 
i Magdeburgu 

Przyjçcie chrztu swiçtego przez Mieszka I 
za posrednictwem Czech nie bylo podykto-
wane jakims specjalnym „rozumem poli-
tycznym" polskiego ksiçcia, aie koniecznos-
ciq. W owych czasach Polska byla otoczona 
przez ludy pogahskie, jak: Wçgrzy, Rusini, 
Litwini, Prusacy, normandzcy Wikingowie 
u ujscia Odry, Slowianie zachodni. Jedynie 
Czechy byly chrzescijanskie, choc i tam 
chrzescijahstwo jeszcze nie zapusciio gjç-
bokich korzeni. Czesi nie mieli wôwczas na-
wet swego biskupa. Nalezeli do biskupstwa 
w Regensburgu (Bawaria). A kiedy pôzniej 
niz Polska otrzymali swoje biskupstwo w 
Pradze, podlegalo ono metropolii niemiec-
kiej w Moguncji (Mainz). Wlasnq metro-
poliç otrzymali dopiero w XIV w.. W Cze-
chach wiçc musial Mieszko I szukac chrzes-
cijanskiej zony i misjonarzy. W orszaku 
D^brôwki (Dobrawy) musieli byc i kaplani 
czescy, a przynajmniej znajqcy jçzyk czeski. 
Mogli oni w zrozumiaiym dla polskiego ludu 
jçzyku glosic Ewangeliç. Ten wplyw pierw-
szych czeskich misjonarzy zostawil slady 
w polskim koscielnym slownictwie. Tytuly: 
biskup, dziekan, proboszcz, kaplan, pop, 
przeor, opat, mnich, nazwy wielu nabo-
zenstw i przyborôw liturgicznych — wszy-

stko to przynioslo ze sobq czeskie ducho-
wieristwo. 

Pierwszym polskim biskupem misyjnym 
w Poznaniu, niezaleznym od s^siednieh me
tropolii niemieckich, podlegajqcym bezpo-
srednio Rzymowi zostal Jordan. Byl on 
prawdopodobnie Italczykiem. Inni przy-
puszczajq, ze pochodzil z Lotaryngii. 

Z orszakiem cesarza Ottona III, odbywa-
jq,cego pielgrzymkç do grobu sw. Wojcie-
cha, wrôcil, wyslany poprzednio przez Bo
lesiawa Chrobrego, brat sw. Mçczennika, 
Radzim-Gaudenty. Przywiôzl akt erekcyjny 
arcybiskupstwa gnieznienskiego i nomina-
cjç dla siebie jako arcybiskupa swiezo u-
tworzonej archidiecezji, macierzy polskich 
kosciolôw. 

Aby nie robic przykrosci misyjnemu bi-
skupowi w Poznaniu, Ungerowi, nie pod-
dano go wladzy arcybiskupa Gaudentego. 
Pozostal on w dalszym ci^gu biskupem mi
syjnym, zaleznym od Rzymu. 

Utworzono nowe biskupstwa podlegle 
Gnieznu: w Kolobrzegu (biskup Reinbern), 
w Krakowie (biskup Poppon) i we Wrocla-
wiu (biskup Jan). W Kolobrzegu biskup 
Rembern „niszczyî i palil swii|tynie z po-
sqgami bozkôw i oczyscil morze, zamieszka-
ie przez zle duchy, wrzuciwszy w nie cztery 
kamienie pomazane olejem swiçtym i skro-
piwszy je wodq swiçconq". Niestety, jeszcze 
za zycia Bolesiawa Chrobrego Pomorzanie 
z Wieletami zniszczyli to biskupstwo. Rein
bern zaledwie zdolal uciec. Glazy ciosowe 
l/nlv, ^ ^amienne chrzescijahskiej swii^tyni 
zepchm,to do morza, by ich nikt s t aL ' .d 

Biskupstwo wroclawskie przez wiele wie-
kow podlegalo Gnieznu, nawet wôwczas, gdy 
fnr^.Z " t ' ^ ' '̂̂ ^ '̂ ^ P°l«ki, az do 18 
W M V ? ^ ^ - ^° ^"^*^^" Mieszka II wy-
buchla w Polsce rewolucja zwana przez his-
torykow „reakcja, pogaiisk^", a bçdqca 
rmvnoczesnie przewrotem spolecznym. 
^Kronika ruska" tak pisze o tym strasznym 
"'iresie: „I bylo zaburzenie ogromne w zie-
mach polskich. Powstawszy ludzie poza-
bijah biskupow i kaplanôw, i bojarôw swo-
ich . Kronikarz Gall jeszcze szczegôlowiej 
przedstawia okrucienstwa tych czasôw: 
,,^iskupow 1 kaplanôw, jednych mieczem 
zgtadzih, drugich ukamienowali. Doprowa-
dzona zostala Polska do takiego spustosze-
nia, ze zupelnie obrana zostala z bogactw 
1 mdzi. W owym czasie Czesi zniszczyli 44 



Poznan i Gniezno i zabrali cialo sw. Woj-
ciecha. Tak dlugo zas wymienione miasta 
pozostawaly w opuszczeniu, ze w kosciele 
sw. Wojciecha M§czennika i sw. Piotra Apos-
tola dzikie zwierzçta zalozyîy swe lego-
wiska". Nie mamy wiçc prawa zbyt sic obu-
rzac na to, co si§ dzieje za naszych czasôw 
u niektôrych swiezo ochrzczonych ludôw 
afrykanskich. I myémy byli kiedys zdolni 
do okrucienstw, o jakich slyszelismy w cza-
sie walk domowych w Kongo, w Ruandzie. 

Kiedy Kazimierz Odnowiciel rozpoczynal 
swe wielkie dzielo podnoszenia Polski z 
ruin, l^czenia rozbitych ziem, pierwszym 
biskupstwem przywrôconym po zawierusze 
bylo biskupstwo krakowskie. Krakôw obral 
tez Kazimierz za nowq stolicç panstwa. Gdy 
w surowym, niestrojnym wnçtrzu starej 
swiq,tyni odprawiano nabozenstwo, tlumy 
niedawnych odstçpcôw klçczq przeblagalnie, 
bijq, si§ w piersi ze szlochem, proszç Jezu 
Krysta, by im niewiernosc odpuscil. 

Nowym métropolite Polski, rezydujqcym 
na razie w Krakowie, zostal Aaron, po-
przednio mnich benedyktynski z klasztoru 
pod Koloni^, gdzie arcybiskupem byl wuj 
Kazimierza Odnowiciela, Herman. Wtedy 
prawdopodobnie zostal zalozony siawny 
klasztor benedyktynôw w Tyncu (Klasztor 
benedyktynôw w Polsce zalozyl juz sw. Woj-

.« ciech, prawdopodobnie w Lçczycy. Opat te-
I go klasztoru Astryk-Atanazy, byl poslem 
S Boleslawa Chrobrego w Rzymie w sprawie 
g uzyskania tytulu krôlewskiego i zgody na 
^ koronacjç). 
g Biskup slqski, dopôki nie usuniçto Cze-
^ chôw z Wroclawia, mial swq, siedzibç praw-
1̂  dopodobnie w Imogorzewie. Kazimierzowi 
^ Odnowicielowi zawdziçczamy tez pierwsze 
S budowle, jakie dochowaly sic do naszych 
'g czasôw : kamienne baptisterium o trzech 
I nyzach pôlokrqglych sw. Feliksa i Adaukta 
•g na Wawelu oraz ruiny okr^glego rôwniez 
.̂  kosciôlka zamkowego na Ostrowie jeziora 
t Lednicy. Z jego tez czasôw pochodz^ naj-
0 prawdopodobniej kolumny krypty wewels-
« kiej sw. Leonarda, jak rôwniez fragment 
§ rzezby, znajdujqcej sic tamze, niegdyâ 
5 wienczqcej nadproze portalu na Wawelu. 
ê Z jego epoki wreszcie lub z czasôw Bolesla-
^ wa Smialego pochodzi rçkopis „Sacramen-
^ tarium", wziçty z Tynca przez Szwedôw, 
i lecz odzyskany w stuleciu ubieglym dla 
•o biblioteki Zamoyskich w Warszawie, w ktô-
^ rym znajduj^ si§ dwie prymitywne minia-



tury : Chrystusa bez brody w koronie na zlo-
tym krzyzu i Chrystusa na tçczy w otocze-
niu aniolôw oraz symbolôw ewangelistôw. 

Biskupstwo w Plocku zalozyli prawdopo-
dobnie legaci papiescy, ktôrzy na zaprosze-
nie Boleslawa Smialego przybyli do Polski, 
by dopilnowac wprowadzenia reform koé-
cielnych, nakazanych przez papieza Grze-
gorza VII. Rôwniez za Boleslawa Krzywo-
ustego przybyl do Polski légat Stolicy Apos-
tolskiej Walo, biskup Belwacenski, ktôry 
za poparciem Boleslawa, z umilowania spra-
wiedliwosci, z tak wielkim rygorem wypel-
nial przepisy kanoniczne, ze dwôch bisku-
p6w zîozyl z godnosci, przy czym nie po-
mogla ani prosba, ani zaplata. 

Za Boleslawa Krzywoustego zagrozilo nie-
bezpieczenstwo uzaleznienia Kosciola w Pol-
see od metropolii niemieckich. Popareie Ot-
tona III dla prosby Boleslawa Chrobrego, 
wyslanej do Rzymu w sprawie utworzenia 
metropolii w Gnieznie, wywolalo wielkie 
oburzenie w Niemczech. Arcybiskupstwo 
magdeburskie zostalo zalozone przez cesa-
i-za Ottona I Wielkiego z myslq o podboju 
Slowian po Wislç i dalej. Odpowiednik Mag
deburga stanowila metropolia hambursko-
brenienska z t% rôznicq, ze rz^dzic miala 
obszarami lez^cymi na pôînocy : Dani^, Nor-
wegiq i Szwecjq. Wplywy cesarzy niemiec
kich w Rzymie byly tak silne, ze choc po-
wyzsze kraje przyjçly dawno chrzescijan-
stwo, nie uzyskaly dot^d wlasnej metropolii, 
podlegajqc zwierzchnictwu saskiemu. Po no-

._ minacji Gaudentego, brata sw. Wojciecha, 
I na arcybiskupa Gniezna biskup poznanski 
^ Unger, jad^cy do Rzymu z polecenia Bole-
§ slawa Chrobrego, zostaje po drodze schwy-
« tany i sil^ zawieziony do Magdeburga, gdzie 
^ arcybiskupem jest Tagino, ulubieniec cesa-
^ rza Henryka IL Strwozonego Ungera przyj-
ê muje Tagino jak goscia. Zapewnia, ze bi-
j skup poznanski jest mu bardzo bliski. Przy 
I biesiadzie wyraza gosciowi swoje wspôlczu-
I cie z powodu krzywdy, jaka go spotkala: 
I nominacja Gaudentego arcybiskupem gniez-
S nienskim! Wprawdzie brat jego Adalbert 
>. jest wielkim swiçtym przed Panem, lecz 
1 Gaudenty to prostak jak wszyscy Slowia-
^ nie. Dobroduszny Unger potakuje. Tak lat-
g wo uwierzyc, ze sic zostalo pokrzywdzonym, 
I niedocenionym. Gdy si§ dostatecznie roz-
M rzewnil nad sob^, arcybiskup Magdeburga 
« doradza: „Pisz protest! Protest do Rzymu 
;̂  przeciw decyzji papieza". Biskup poznanski 46 



nie wie, jak skargç sformulowac. Nie szko-
dzi. Tu sq, uczeni bracia, ktôrzy pismo umie-
jçtnie zredaguj^. On tylko podpiszo. Unger 
podpisuje protest, zakonczony wyrazami 
czci dla arcybiskupa, czyli obediencjq,. Ta-
gino chowa troskliwie cenny dokument. Un
ger zegnany z honorami odjezdza, nie przy-
puszczajqc, ile ciçzkich trosk spowoduje 
skarga przezen podpisana. Dlugo lezal ten 
dokument w archiwum arcybiskupstwa w 
Magdeburgu. Czekano na odpowiedni^ chwi-
Iç, aby nim uderzyc w niezaleznosc Kos-
ciola w Polsce. 

Po smierci papieza Honoriusza II papie-
zem zostaje Innocenty II. Aie obok niego 
zjawia sic antypapiez, wybrany przez pew-
n^ grupç kardynalôw. Tym antypapiezem 
jest Anaklet II, glosny „papiez z getta", 
syn bogatej bankierskiej rodziny. Papieza 
Innocentego II popiera slynny sw. Bernard 
z Clairvaux. Popiera go rôwniez cesarz Lo-
tar, wielki wrôg Siowian. Polska opowie-
dziala si§ za Anakletem zaraz po jego wy-
borze. Tymczasem inné kraje uznaly legal-
nosc Innocentego II, a Anakleta potçpily ja-
ko uzurpatora. Przyjacielem Innocentego 
jest arcybiskup Magdeburga, sw. Norbert. 
W ezasie wizyty w Rzymie pokazuje pa-
piezowi ôw nieszczçsny protest i obediencjç 
prostodusznego Ungera. Papiez niechçtny 
Polsce, uznaj^cej antypapieza Anakleta, da-
je sic przekonac swemu przyjacielowi sw. 
Norbertowi i oglasza 4 czerwca 1133 roku 

bullç, poddaj^cq, metropolii magdeburskiej 
nizej wymienione obszary: „pomiçdzy Lab^ 
i Odrq., Szczecin i Lubusz, na wschôd od 
Odry wlasciwq, diecezjç pomorskq, Poznan, 
Gniezno, Krakôw, Wroclaw, Kruszwicç, Ma-
zowsze i diecezjç wloclawskq". Papiez wy-
sluchal tez prosby arcybiskupa hambursko-
bremenskiego i poddal jego zwierzchnict-
wu na nowo kraje skandynawskie, ktôre 
uzyskaly juz od Rzymu niezalezn^ metro-
poliç w Lund. Magdeburg przysyla odpis 
papieskiej bulli i wzywa polskich bisku-
pôw do Magdeburga dla zlozenia holdu swe
mu zwierzchnikowi. Ani kraje skandynaw
skie, ani Polska nie przestraszyly sic tej 
niemieckiej intrygi. Arcybiskupem gniez^ 
nienskim byl wôwczas Jakub ze Znina, m^z 
wielkiej wiedzy, doktor Sw. Teologii, znany 
z uczonych dziel w calej Europie. Odczekal, 
az przycichl spôr z antypapiezem, a potem 
jako wybitny prawnik wyjasnil Rzymowi, 
ze ogloszona buUa oparta jest na falszywej 
podstawie. Biskup Unger byl biskupem mi-
syjnym, zaleznym bezposrednio od Rzymu, 
nie môgl wiçc uznawac obediencji Magde
burga, nie mial tez prawa protestowac prze-
ciw erekcji arcybiskupstwa w Gnieznie, 
dokonanej przez Stolicç Apostolskq. In
nocenty II odwolal buUç dotycz^c^ Kosciola 
polskiego. Poznawszy wlaseiwy stan rzeczy, 
papiez uznal pretensje magdeburskie za o-
szukaricze i moc^ swego urzçdu oddalil je 
raz na zawsze. 
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Aniol Panski 

Czasami, kiedy na starej, drewnianej, pochylonej dzwonnicy, stojqcej tui obok koé-
ciôtka naszego wiejskiego, dzwon uderzy na Anioî Panski, obloczki biale, plynqce w on 
czas po szafirze nieba, przystajq na chwilkç, Iqczq sic, kojarzq i jakby rçkq genialnego 
snycerza dotkniçte tworzq pomalu cudownq scenç Zwiastowania i archaniola nad ar-
chanioly, oémioskrzydlatego Gabriela i schylonq kornie na klçczkach Przenajswiçtszq. 

I kiedy dzwon polskiego kosciola poniesie daleko przez pola, nad lasy, nad chaty, nad 
wody wiesc radosnq, gasnqcq tam dopiero, gdzie nowe dzwiçki tej samej modlitwy sic 
rodzq: Zdrowas Maria, laskis peina. Pan z Tobq, w oblokach Przenajéwiçtsza leciutko 
sklania glowç i zda sic szepce: 

~ Oto ja sluzebnica Panska, niech sic stanie wedle slowa Twego. 
A kiedy umilknie dzwon, obloczki zakolyszq sic znowu, cichutko nad Polskq w dalszq 

drogç poplynq, vnzja swiçta rozwiewa sic pomalu, pozostawiajqc po sobie jakby aromaty 
najczystsze. 

Ave Maria, gratia plena. 
Stanislaw Noakowski 

(1867-1928) 



Z rodzinnej 
kroniki Piastoiu 

Zaîozycielem ksiqz§cego rodu Piastôw byl 
„Piast". Wszelkie ceehy prawdopodobiehs-
twa nosi domysl, ze takiego imienia w ogôle 
nigdy nie bylo. Istnial natomiast wazny 
urzqd piasta czy piastuna — wychowawcy 
dzieci ksiçcia — i ten wlasnie tytul dal po-
czqtek nazwisku najstarszej polskiej dy-
nastii. 

W panstwie Frankôw pierwszym krôlem 
z rodziny Karolingôw byl Pépin Krôtki, oj-
ciec Karola Wielkiego. Czlowiek ten byl 
poez^tkowo wysokim urzçdnikiem na dwo-
rze Merowingôw. Nosil tytul „majordomus", 
a obowiqzki jego polegaly na wyehowaniu 
dzieci wladcy. W odpowiedniej chwili Pépin 
odsun^l swych wychowankôw od tronu i 
sam nan wstqpil. W ksiçstwie halickim na 
Rusi w XIII wieku siçgn^l po wladzç Wla-
dyslaw Kormilczyc, czyli syn „kormilca", 
a wiçc znôw opiekuna dzieci ksiqzçcych. 

Dowodem na to, ze nazwa „Piast" nie 
byla imieniem wlasnym, jest i to, ze tego 
imienia nigdy nie spotykamy w eiq,gu kilku-
wiekowego istnienia piastowskiego rodu, 
chociaz powtarzajq si§ w tej rodzinie inné 
imiona przodkôw Mieszka I. Nie ma powodu 
nie wierzyc kronikarzowi Gallowi, ktôry 
podal imiona najstarszych ksiq,z^t polskich : 
Ziemowit, Leszek, Ziemômysl. Te imiona 

wystçpowaly i pôzniej, zwlaszcza w znanej 
z konserwatyzmu linii ksiqiqt mazowiec-
kich. Ziemômysl prôcz Mieszka I mial syna 
Czcibora i trzeciego (Leszka?), ktôry w 
865 roku polegl w walce ze slowianskimi 
Wieletami. Czcibor zyl zawsze w przyklad-
nej zgodzie ze swym bratem. W jego imie-
niu zarzqdzal Pomorzem i od niego prawdo-
podobnie pochodzi linia Piastôw pomors-
kich. Na rok przed przyjçciem chrztu sw. 
oddalil Mieszko I swoje pogariskie zony, 
ktôrych mial podobno siedem, i poslubil 
côrkç ksiçcia czeskiego. O niej pisze z wiel-
kq czciq kronikarz niemiecki Thietmar, bi-
skup merseburski: „...przedstawie resztç 
czynôw znakomitego ksiçcia Polan, Mieszka, 
o ktôrym pisalem szeroko w poprzednich 
ksiçgach. W czeskiej krainie poj^l on za 
zonç szlachetnq siostrç Boleslawa Starsze-
go, ktôra okazala sic w rzeczywistosci taka, 
jak brzmialo jej imiç. Nazywala sic bo-
wiem po slowiansku Dobrawa, co w jçzyku 
niemieckim wyklada sic: dobra. Owa wy-
znawczyni Chrystusa, widzq.c swego mal
zonka pogr^zonego w wielorakich blçdach 
poganstwa, rozmysliwala usilnie nad tym, 
w jaki sposôb moglaby go pozyskac dla 
swej wiary. Starala sic go zjednac na wszel
kie sposoby, nie dla zaspokojenia trzech 
z^.dz tego zepsutego swiata, lecz dla korzys-
ci wynikajqcych z owej chwalebnej i przez 
wszystkich wiernych pozqdanej nagrody 
wiecznej. Umyslnie postçpowala ona przez 
jakis czas zdroznie, aby pôzniej môc dlugo 
dzialac dobrze. Kiedy mianowicie po za-
warciu wspomnianego malzenstwa nadszedl 
okres wielkiego postu i Dobrawa starala 
sic zlozyc Bogu dobrowolnq ofiarç przez 
wstrzymywanie sic od jedzenia miçsa i u-
martwianie swego ciala, jej malzonek na-
raawial jq slodkimi obietnicami do zlamania 
postanowienia. Ona zas zgodzila sic na to 
w tym celu, by z kolei môc tym latwiej 
zyskac u niego posluch w innych sprawach. 
Jedni twierdzq, iz jadla ona miçso w okresie 
jednego wielkiego postu, inni zas, ze w 
trzech takich okresach. Dowiedzialeé sic 
przed chwilq, czytelniku, o jej przewinie, 
zwaz teraz, jaki owoc wydala jej zbozna 
inteneja. Pracowala wiçc nad nawrôceniem 
swego malzonka i wysluchal jej milosciwy 
Stwôrca. Jego nieskonczona laska sprawila, 
iz ten, ktôry Go tak srogo przesiadowal, 
pokajal sic i pozbyl na ustawiczne namowy 
swej ukochanej malzonki jadu przyrodzo- 48 
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nego poganstwa, chrztem swiçtym zmywa-
j^c plamç grzechu pierworodnego. I natych-
miast w élad za glow^ i swoim umilowanym 
wladc^ poszly ulomne dotqd czlonki sposrôd 
ludu i w szatç godowq przyodziane, w poczet 
synôw Chrystusowych zostaly zaliczone..." 

Thietmar zmarl w roku 1018, a wiçc pisal 
niemal wspôlczesnie, i wiadomosci, ktôre 
nam przekaza', w pelni zaslugujq na zaufa-
nie. 

Ksiçzna Dobrawa, matka Boleslawa Chro-
brego, zmarla w roku 977. Nastçpne mal-
zenstwo Mieszka wywolalo wielkie oburze-
nie. Pojq:l za zonç niemieck^ mniszkç Odç, 
côrkç margrabiego Marchii Pôlnocnej, Teo-
doryka. Sdub nast^pil mime wielkich trud-
nosci ze strony wladz koseielnych w roku 
980. Dla uczczenia go Mieszko zwrôcil wol-
noâc jencom niemieckim, pojmanym w po-
przednich walkach. Ksiçzna Oda dala Mie-
szkowi trzech synôw: Mieszka, êwiçtopel-
ka i Lamberta. 

Mieszko I zmarl 25 maja 992 r. Pocho-
wano go w Poznaniu. 

Boleslaw Chrobry, zwany tez Wielkim, 
urodzil sic w roku chrztu Polski 966. Kiedy 
obejmowal tron ojcowski, mial 25 lat. W 
wieku pacholçcym przebywal jako zaklad-
nik na dworze cesarza Ottona II w Qued-
linburgu. Kiedy mial lat 17, ozenil sic z 
côrk^ margrafa misnienskiego, Rygdaga, 
z ktôrq. rozszedl sic zupelnie po krôtkim, 
pôltora roku trwajqcym pozyciu. 

Drugq jego zon^ byla Wçgierka, ktôra 

dala mu syna Bezpryma. Aie i tç zonç odes-
lal wkrôtce do jej rodzicôw. Trzecia z po-
lowic nazywala si§ Emnilda i byla côrkq 
Dobromira, ksiçeia zachodnio-slowianskie-
go. Kronikarze slawiq jej lagodny, milosier-
ny charakter i dobroczynny wplyw na mçza. 
Zmarla w roku 1017. Wydala na swiat 
dwôch synôw — Mieszka i Ottona — oraz 
trzy côrki. Boleslaw zaczql zabiegac o rçk§ 
ksiçzniczki ruskiej Predyslawy, siostry Ja-
roslawa. Kiedy mu jej odmôwiono (po zdo-
byciu Kijowa z zemsty uczynil tç ksiçznicz-
kç sw^ naloznic^), juz przeszlo piçcdzie-
siçcioletni poslubil mlodziutk^ Odç, côrkç 
jednego z margrabiôw niemieckieh. Boles
law Chrobry zmarl w kilka miesiçcy po 
swej koronacji, 17 czerwca 1025 roku. Po-
chowano go w Poznaniu. Ten najwiçkszy z 
polskich krôlôw, ktôrego panstwo w szczy-
towym momencie — oprôcz Polski — obej-
mowalo Czechy, Morawy, Slowaczyznç, Lu-
zyce, Misniç i Milsko, wladalo gôrnym bie-
giem Laby i dotykalo rzeki Sali, w ktôrej 
dno wbito legendarne zelazne slupy, ten 
monarcha nie byl wzorem cnôt. Fizycznie 
byl „wielki i ciçzki, ze ledwie na koniu 
môgl usiedziec". Aie musialo byc w tym 
czlowieku cos niezwyklego, prawdziwa wiel-
kosc ducha, skoro darzyli go wielk^ przy-
jazniq. cesarz Otton III, swiçty Wojciech, 
swiçty Bruno. Moralnoêci swiezo ochrzczo-
nych ludzi nie mozna oceniac naszq miarq, 
miar^ ludzi zyj^cych juz w tysiq,c lat po 
chrzcie Polski. W owych czasach nawet 



swiçci kanonizowani przez Kosciôl popel-' 
niali czyny, ktôre mogq nas dzis gorszyc, 
np. âw. Henryk, cesarz, sw. Olaf. 

Mieszko II (nieslusznie nazywany czasem 
Gnusnym) byl mlodszym, aie ulubionym 
synem Boleslawa Chrobrego. Bardzo zdolny, 
wyksztalcony, aie dziwnie nie majqcy 
szcz§scia w swoich rzqdach. Koronowal sic 
zaraz po smierci ojca. Boleslaw Chrobry 
w 1013 roku ozenil go z Rychezq, côrkq 
palatyna lotaryiiskiego, Ezona, a siostrze-
nicq, cesarza Ottona III. Wiele klopotôw 
sprawiali mu bracia Bezprym (przyrodni) 
i Otto (rodzony), a takze ksiqzç Detryk 
(prawdopodobnie syn Swiçtopelka, przy-
rodniego brata Chrobrego). Mieszko II u-
miera w roku 1034, rok wczesniej zmarl 
buntowniczy brat Otto. Bezprym, syn pier-
worodny Chrobrego, rzqdzil krôtko w cza-
sie wygnania Mieszka II. Rzqdzil bardzo 
okrutnie i po kilku miesiqcach zostal za-
mordowany. On to odeslal koronç ojca i 
brata cesarzowi Konradowi II. Istnieje nie-
pewna wersja, ze po Mieszku II rzqdzil jego 
starszy syn, tzw. Boleslaw Zapomniany, ktô-
ry panowal krôtko, odznaczyl sic okrucien-
stwem i zginql z rq,k mordercy. 

Spadkobiercq Mieszka II stai sic syn 
Kazimierz, dluzszy czas przebywajqcy w 
klasztorze w Niemczech, potem na wygna-
niu na Wçgrzech i u swego wuja w Kolonii. 
Byl on wnukiem cesarza Ottona II i cesa-
rzôwny bizantynskiej Teofano. Dzwignql 
kraj ze straszliwego upadku i slusznie za-
sluzyl na przydomek Odnowiciela. Éong, jego 
byla siostra ksiçcia kijowskiego Jaroslawa, 
Dobroniega. Kazimierz Odnowiciel zmarl w 
Poznaniu w listopadzie 1058 r. w wieku za-
ledwie czterdziestu dwôch lat. Pozostawil 
czterech synôw: Boleslawa, Wladyslawa 
Hermana, Mieszka i Ottona. Dwaj ostatni 
wezeénie zmarli i nie odegrali roli w dzie-
jach. Boleslaw Smialy lub Szczodry byl pe-
len energii, talentôw, aie jednoczesnie nie-
slychanie pyszny i okrutny. Ten prawnuk 
Chrobrego, majq,cy w swoich zylach rôwno-
czesnie krew cesarzy obu imperiôw: zachod-
niego przez babkç Rychezç i wschodniego 
—• przez matkç Dobroniegç Mariç, wnuczkç 
cesarza Bizancjum, Romana II, potrafil sw^ 
wyzszosc okazywaé w sposôb szczegolnie 
dla otoczenia drazliwy i obrazliwy. Gdy byl 
u szczytu potçgi, wielki ksiqzç kijowski 
Szaslaw pragn^l w obliczu rycerstwa zamie-
nic z nim uroczysty pocalunek pokoju. Bo

leslaw zas nie tylko go (swego wuja) nie 
ucalowal, lecz najniespodziewaniej — ,,ru-
basznie wytargal za brodç". A kiedy juz 
jako wygnanca krôl wçgierski sw. Wladys-
law pieszo szedl powitac, by mu okazac sza-
cunek, Boleslaw nie tylko nie zeskoczyl z 
konia, aie pocz^l rozmawiac dumnie, niczym 
z poddanym, ze stojqcym u strzemienia 
swego monarchq. Takie zachowanie w sred-
niowieczu uchodzilo za straszliw^ obrazç. 
Podal tez Gallus mimochodem jako rzecz 
najwidoczniej dobrze wszystkim znanq, ze 
krôl „byl dziki" (erat férus), gwaltowny 
do szalenstwa, moze po Ezzonidach, rodzie 
babki Rychezy, gdzie obl^kanie nalezalo do 
cech dziedzicznych. Byl on bardzo oddany 
Kosciolowi, ogromnie szanowany przez pa-
piezy. Niestety jego pycha i gwaltownosc 
doprowadzily go do zbrodni. Nie jego wiel-
kie i wspaniale zwyciçstwa rozslawily naj-
bardziej jego imiç i znanym je uczynily kaz-
demu polskiemu dziecku, kazdemu nawet w 
Polsce analfabecie. Aktem, dziçki ktôremu 
imiç jego nie jest obce najubozszej zebracz-
ce spod kosciola, ktôra nigdy nawet o Chro-
brym nie slyszala, jest zabôjstwo sw. Sta-
nislawa. Boleslaw Smialy zmarl najprawdo-
podobniej na Wçgrzech, a nie w Osjaku, jak 
glosi legenda. 

Nieszczçsny krôl zonaty byl z Rusinkq,. 
Syna jego, krôlewicza Mieszka, wychowy-
wal sw. Wladyslaw, krôl Wçgier i kochal 
go milosci^ ojcowskq jakby syna. Sam zas 
chlopiec wszystkich Wçgrôw i Polakôw 
przewyzszal szlachetnymi obyczajami i piç-
knosciq, i mysli wszystkich sciq,gal ku sobie 
nadziejq przyszlego panowania, czego wy-
raznie byly objawy. Wladyslaw Herman 
sprowadzil bratanka do Polski w roku 1086 
i ozenil go z Rusinkq. W roku 1089 Mieszko 
zmarl otruty. Niektôrzy podejrzewaj^, ze 
moglo sic to stac za wiedzq Wladyslawa 
Hermana, ktôry chcial usun^c tego, ktôry 
mial wiçksze prawa do tronu niz jego sy-
nowie. Z krôlewiczem Mieszkiem zeszla z 
tronu i ze swiata pierworodna krôlewska 
linia Piastôw. 

Wladyslaw Herman jako ksis^zç mazo-
wiecki zyl na podstawie „slowiaiiskiego élu-
bu" z jakqs Slqzaczkq, z ktôr^ mial syna 
Zbigniewa. Gdy objql tron po bracie (bez 
korony, insygnia krôlewskie, ktôre przy-
wiôzl syn Smialego z Wçgier spoczçly na 
dlugo bez pozytku w skarbcu wawelskim), 
poélubil Judytç, côrkç Wratyslawa czeskie- 53 



go. 20 sierpnia 1086 roku przyszedl na 
swiat syn Boleslaw, ktôremu nadano pô-
zniej przydomek Krzywoustego (zlosliwy 
wrzôd w dziecinstwie znieksztalcil usta ksiç-
cia). Judyta czeska zmarla w kilka miesiçcy 
po pologu. Wladyslaw poslubil drug^ Ju-
dytç, wlasciwie Judytç Mariç, siostrç cesa-
rza Henryka IV, wdowç po Salomonie, krôlu 
Wçgier. Judyta salicka to osoba o bujnym 
temperamencie i nader swobodnych poglq,-
dach na sprawç wiernosci ma^zenskiej. Sly-
nçla z tego i na Wçgrzech, i w Niemczech. 
Brat-cesarz wydal jq podobno za Wladysla-
wa Hermana, bo mial dosyc skandali na 
wlasnym dworze. W Polsce faworytem jej 
byl glôwny urzçdnik krajowy, wszechwlad-
ny palatyn Sieciech, z rodu Starzôw, mçz-
czyzna wspaniaîej postaci, zdolny, energicz-
ny, ambitny, nie przebierajqcy w srodkach. 
Podejrzewano go o chçc zagarniçcia tronu. 
Niefortunny ksiqzç Wladyslaw Herman 
zmarl dnia 4 czerwca 1102 roku. Przez piçc 
dni arcybiskup odprawial modly przy trum-
nie, czekaj^c na przybycie synôw (Zbignie-
wa i Boleslawa), ktôrzy jednak zamiast 
zajqc si§ pogrzebem ojca, wszczçli zajadly 
sp6r o skarb i insygnia wladzy. Wladyslawa 
Hermana pochowano w katedrze plockiej, 
wzniesionej przez Boleslawa smialego. 

Boleslaw Krzywousty po smierci Zbig-
niewa (z powodu ci^glych zdrad Boleslaw 
kazal mu wylupic oczy, co uczyniono tak 
brutalnie, ze wiçzien zmarl) stal sie ksiç-
ciem calej Polski. W roku 1103 ozenil sic 
ze Zbyslawq, côrk^ Swiçtopelka II, ksiçcia 
Kijowa. Mial z niq syna Wladyslawa, od 
ktôrego pochodzila slq^ska linia Piastôw. 
Boleslaw Krzywousty ma zaledwie dwa-
dzieseia trzy lata, kiedy odnosi swe wielkie ^ 
zwyciçstwa nad Niemcami. 

Drugq zon^ Krzywoustego byla Salomea, 
Niemka, hrabianka Bergu. Byla ona matk^: 
Boleslawa Kçdzierzawego, Mieszka Starego, 
Henryka i Kazimierza Sprawiedliwego, ktô-
ry urodzil sic juz po smierci ojca. 

Boleslaw Krzywousty mial tez wiele cô-
rek. Chcial on zapobiec po swej smierci 
bratobôjczym walkom miçdzy swymi syna-
mi i sporzqdzil testament, zatwierdzony 
przez papieza. Zwyczajem owczesnym po-
dzielil panstwo mijdzy czterech synôw 
(Kazimierz jeszcze sic nie urodzil) i wyzna-
czyl najstarszego seniorem. Kazdorazowy 
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Boleslaw Krzywousty zmarl 28 pazdzier-
nika 1138 roku prawdopodobnie w Socha-
czewie. Pochowano go w katedrze plockiej 
obok ojca. Testament Krzywoustego nie byl 
zly. Jego dobre funkcjonowanie zaraz na 
pocz^tku uniemozliwily intrygi i kiôtnie 
dwôch Niemek: zony najstarszego syna 
Krzywoustego Wladysiawa — Agnieszki, 
siostry przyrodniej cesarza Konrada III, 
ciotki zas pôzniejszego cenarza Fryderyka 
Barbarossy, oraz wdowy po Krzywoustym 
Salomei, ktôra swoich synôw buntowala 
przeciw seniorowi Wladyslawowi, zrodzo-
nemu z Rusinki. Wladyslaw popelnil wielk^ 
zbrodniç, mordujqc pod wplywem swej msci-
wej zony Agnieszki swego wuja Piotra Wlo-
stowica, wielkiego magnata i bogacza slq.s-
kiego, legendarnego fundatora kilkudziesiç-
ciu kosciolôw. Wladysîaw wygnany przez 
braci udaje sic do Niemiec. Bierze udzial 
w wyprawie Krzyzowej razem z cesarzem 
Konradem III i krôlem francuskim Ludwi-
kiem VII. 

Wladyslaw juz do Polski nie wrôcil. U-
marl w roku 1159 w Niemczech. W roku 
1163 wrôcili na Slqsk jego synowie: Boles
law Wysoki, ktôry otrzymal Wroclaw, Mie-
szko Plqtonogi — Racibôrz i najmlodszy 
Konrad — Glogôw. 

Nastçpnym seniorem, Wielkim Ksiçciem 
calej Polski (Magnus Dux Poloniae) zostal 
Boleslaw K§dzierzawy, ktôry umiera w Kra
kowie w roku 1173. Jeszcze przed nim polegl 
w wyprawie przeciw Prusom ksiqzç Henryk 
Sandomierski. Zmarl bezpotomnie. On rôw-
niez bral udzial w wyprawie krzyzowej. U-
dal si§ do Palestyny w roku 1154. 

Ksiçciu sandomierskiemu Henrykowi w 
wyprawie krzyzowej towarzyszyl Jaksa 
Gryf. Po powrocie z Palestyny zalozyli oni 
pierwsze zakony rycerskie w Polsce: Hen
ryk — klasztor Templariuszôw w Zagosciu, 
Jaksa —• Bozogrobcôw w Miechowie. 

Boleslaw Kçdzierzawy zmarl w 40 roku 
zycia. Jedynego swego maloletniego syna 
Leszka, urodzonego z ksi§zniczki ruskiej 
Anastazji, dziedzica Mazowsza i Kujaw, po-
wierzyl opiece Kazimierza, panujqcego w 
czçsci sandomierskiej dzielnicy. 

Mieszko III Stary liczyl juz przeszlo 50 
lat, gdy po raz pierwszy obejmowal tron 
wielkoksiazçcy w Krakowie. Sw^ surowosci^ 
zrazil sobie moznowladcôw i ci przywolali 

Kosciôl sw. Feliksa i Adaukta w Krakowie. 

na tron krakowski Kazimierza, ktôry otrzy
mal przydomek Sprawiedliwego. Mieszko 
Stary byl dzielnym wladcq, dobrym gospo-
darzem, d^zqcym do powiçkszenia skarbu 
panstwa (nawet przez bicie slabej monety) 
przy pomocy 2yd6w. Mieszko z dwôch zon 
mial szesciu synôw i piçc côrek. Najstarszy 
Odon otrzymal od Kazimierza Sprawiedli
wego Wielkopolskç, lecz bez Gniezna, ktôre 
z okrçgiem zostalo przyl^czone do ziemi 
krakowskiej. Odon poslubil ksiçzniczkç Ru-
gii. Takze drugi syn Mieszka, Wladyslaw 
Laskonogi, poslubil ksiçzniczkç pomorskq. 

Kazimerz Sprawiedliwy zwolal zjazd w 
Lçczycy w roku 1180, na ktôrym za cenç 
przywilejôw dla szlachty i duchowienstwa 
uzyskal zgodç na zmianç testamentu Krzy
woustego. Tron wielkoksiazçcy mial byc 
dziedziczny w rodzinie Kazimierza. Papiez 
Aleksander III potwierdzil te Içczyckie 
uchwaly. Kazimierz Sprawiedliwy pogodzil 
sic tei. ze swym bratem Mieszkiem Starym. 52 



Kazimierz umiera nagle, prawdopodobnie 
otruty, 4 maja 1194 roku. Z Belzkiej ksiçz-
niczki Heleny mial Kazimierz synôw: Bo
leslawa, ktôry umarl z ukqszenia od zmiji, 
Leszka Bialego, Konrada i côrkç Adelajdç. 

Leszek Bialy powoiany na tron przez 
moznowladcôw, dwukrotnie ust§powal god-
nosc wielkiego ksiçcia swemu stryjowi Mie-
szkowi Staremu. Wlasciwie czynila to jego 
matka Helena, rzqdzqca wraz z biskupem 
krakowskim i wojewodq Mikolajem krajem 
w czasie maloletnosci syna. Mieszko Stary 
umiera wreszcie w Kaliszu w roku 1202. 
Aie i wtedy jeszcze 17-letni Leszek, zwany 
od jasnych wlosôw Bialym, nie obejmuje 
tronu w Krakowie, gdyz nie chce oddalic 
swego wychowawcy i przyjaciela, wojewody 
sandomierskiego Goworka, znienawidzonego 
przez wojewodç krakowskiego Mikolaja. Pa-
nowie krakowscy wzywajq wiçc na tron sy
na Mieszka Starego — Wladys^'awa Lasko-
nogiego, aie wkrôtce go wypçdzili, gdyz rzq-
dzil zbyt okrutnie, walczyl z Kosciolem, na-
razil sic na klq,twç koscielnq. Leszek Bialy 
obejmuje wreszcie tron. Swemu bratu Kon-
radowi oddal Mazowsze i Kujawy. Na wy-
prawç krzyzow^ nie wyruszyî, wyjasniaj^c 
papiezowi, ze w Palestynie brak piwa i mio-
du, bez ktôrych zyc nie mozna. 

W Wielkopolsce Wladyslaw Laskonogi 
walczyl ze swym bratankiem Wladyslawem 
z przydomkiem Plwacz, synem Odona. La
skonogi chcial wydziedziczyc swego krew-
niaka. Sprzymierzyl sic z Leszkiem i ku-
zynem sl^skim Henrykiem Brodatym, sy
nem Boleslawa Wysokiego, wnukiem Wla-
dyslawa II. Wladyslawa Odonicza popieral 
Swiçtopelk gdanski. W czasie zjazdu ksi^-
zq,t w G^sowie Leszek zostal zamordowany. 
Zdq.zyl wprawdzie wyskoczyc z lazni, gdzie 
zostal napadniçty, i wskoczyc nago na ko-
nia. Dopadniçto go jednak na polach przy-
legaj^cych do slynnego Jeziora Biskupin-
skiego. Leszek byl zonaty z Grzymislaw^, 
ksiçzniczkq luckq. Osierocil pôltorarocznego 
syna Boleslawa, zwanego pôzniej Wstydli-
wym. W Wielkopolsce zwyciçzyl Wladyslaw 
Odonicz. 

Wladyslaw Laskonogi umiera na wygna-
niu w roku 1231, przelewaj^c swe prawa 
do Wielkopolski i Malopolski na Henryka 
Brodatego. Laskonogi byl bowiem powoiany 
do objçcia tronu krakowskiego na czas ma
loletnosci Boleslawa Wstydliwego. Tego 
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— Konrad Mazowiecki. Wladzç wreszcie w 
Krakowie zdobyl najstarszy i najpotçzniej-
szy z ôwczesnych Piastôw — Henryk Bro-
daty. Chociaz matkq, jego byla Niemka, A-
delajda, hrabianka Sulzbachu, chociaz ota-
czal si§ Niemcami, czul jednak po polsku 
i d^zyl do zjednoczenia ziem polskich i do 
wskrzeszenia krôlestwa wielkieh Bolesla-
w6w. Jego bratem przyrodnim, urodzonym 
z ksiçzniczki ruskiej Wiaczeslawy, byl Ja-
roslaw, biskup wroclawski. Przy rodzinnych 
dzialach otrzymal jako wyposazenie Nysç i 
Otmuchôw. Jaroslaw nie cierpial swej fami-
lii, wiçc zapisal te miasta i ziemie biskupom 
wroclawskim, ktôrzy pôzniej przybrali ty-
tul ksi^zçcy. Dbajqc zas o swe dziedzictwo 
rozbudowali i ozdobili Nysç tak swietnie, 
ze zaczçto jq, nazywaé S'iqskim Rzymem. 

Henryk ozenil sic z Jadwigq, ktôrq jesz
cze w tym samym stuleciu (XIII w.) Kos-
ciôl zaliczyl w poczet swiçtych. W chwili 
slubu oblubienica miala 12 wiosen, pierwsze 
dziecko urodzila w trzy lata pôzniej. Jadwi-
ga byla rodowitq Niemkq, ksiçzniczkq Me-
ranu. Od dziecka wychowywala sic naj-
pierw we Francji, a potem nad Odrq, znala 
nasz jçzyk i pamiçc o niej nierozdzielnie 
nalezy do polskiej tradycji Sl^ska. Pocho-
dzila z tego samego rodu, z ktôrego wywo-
dzil sic sw. Otto — ten sam, co z rozkazu 
Krzywoustego chrzcil Pomorze. Jedna jej 
siostra — Engeltriodis — byla krôlowq 
Francji, druga — Gertrudis — Wçgier. W 
roku 1209 — wydawszy juz na swiat szes-
cioro dzieci — malzonkowie zlozyli w ka-
tedrze wroclawskiej slub dozgonnej czystos-
ci. Na pamiqtkç tego zdarzenia ksi^zç za-
puscil brodç, ktôrej nigdy nie strzygl, i 
stqd jego przydomek. Jadwiga rozpoczçla 
odtqd surowy zywot mniszki. U schylku 
zycia Henryk byl zwierzchnikiem polowy 
ziem polskich razem z Krakowem. Marzyl 
o koronie krôlewskiej dla syna. Umarl w 
roku 1238. Sw. Jadwiga przezyla go o piçc 
lat. Obydwoje spoczçli w kosciele trzebnic-
kim. 

Henryk Pobozny nie zawiôdl nadziei ojca. 
Byl mçzny i mqdry. Niestety kres jego 
piçknie zapowiadajqcym sic rzqdom poîo-
zyla bohaterska smierc w walce z najazdem 
tatarskim pod Legnic% w roku 1241. Ta-
tarzy w tej bitwie uzyli gazôw drazniqcyeh 
i dymôw bojowych. Poleglemu Henrykowi 
uciçto glowç. Cialo ksiçcia znalazla na po-
bojowisku wdowa po nim, Anna czeska, roz-



poznawszy je po szesciu palcach u lewej 
stopy. Po smierci Henryka Poboznego, 
Slqsk stracii znaczenie dzielnicy przodujq-
cej krajowi i rozpadl sic na ksiçstwa: wro-
clawskie, legnickie i glogowskie. Najstar-
szym synem Henryka Poboznego byl Bo-
leslaw, zwany Lysym lub Rogatk^. Byl to 
lotr bez czci i wiary. Legnica za jego cza-
s6w zaslynçla jako gniazdo zbôjcy. Ozenil 
si§ z Adelajdq, côrkq ksiçcia gdanskiego 
Sambora II. Stadlo nie bylo trwale, gdyz 
ksifzna „wszetecznosciq gamrackq mçza 
przeniewierczego obrazona, pieszo do domu 
rodzicielskiego odeszia". Z innej zony, 
Niemki, mial Rogatka dzieci — o dziwo! 
—• udane. Rogatka uczynil posuniçcie ka-
tastrofalne dla Polski. W roku 1250 sprze-
dal margrabiemu brandenburskiemu ziemiç 
lubuskq. 

Inni synowie Henryka Poboznego to Hen-
ryk III, ktôremu ojciec przeznaczyl Legni-
c§, aie Rogatka zamienil sic z nim na 
Wroclaw, i Konrad, ksi^zç Glogowa. 

W Wielkopolsce rzq,dzili zgodnie synowie 
Wladyslawa Odonicza-Plwacza i Adelajdy, 
czyli Helingi, ksiçzniczki pomorskiej: Bo-
leslaw Pobozny i Przemysl I. Boleslaw, zo-
naty z siostr^ sw. Kingi, blogoslawion^ 
Jolant%, byl poczqtkowo ksiçciem kaliskiro,-
aie po rychlej smierci brata zjednoczyl calq; 
Wielkopolskç. Umieraj^c przekazal Boles
law ksiçstwo swemu bratankowi Przemyslo-
wi II. Byl to syn Przemysla I i côrki Henry
ka Poboznego — Elzbiety. 

Na Mazowszu rz^dzili spadkobiercy Kon-
rada: Kazimierz, ksiq.zç kujawski (zmarl 
w roku 1267) i Ziemowit, ksi^zç mazowiecki 
(zginql w walce z Litwinami w roku 1262, 
syn jego Konrad dostal sic wtedy do nie-
woli). Od Ziemowita pochodzi mazowiecka 
linia Piastôw, istniejqca do XVI wieku. 
Kazimierz byl zonaty z côrkq bohatera spod 
Legnicy, Konstancj^. Ich synem byl Leszek 
Czarny. Tronem krakowskim od roku 1243 
wladal Boleslaw Wstydliwy, zonaty ze sw. 
King^, côrk% krôla wçgierskiego Beli IV. 
Malzonkowie zlozyli slub czystosci, dlatego 
tez Boleslaw usynowil Leszka Czarnego, 
ktôry po smierci swego przybranego ojca 
w roku 1279 objql tron krakowski. Boles
law Wstydliwy panowal przeszlo 50 lat. 

Leszek Czarny rzqdzil 10 lat. Byl ksiç
ciem energicznym i wojowniczym. Polowa-
nia, wojny to byl jego zywiol. 2ona jego, 
ksiçzniczka ruska Grifina, podczas poufnej 

narady w Sieradzu zdradzila, ze „Leszkowi 
zony nie potrzeba". Zdjçla czepiec mçzatki 
i chodzila z golq glowq, jak przystalo dzie-
wicy. Malzonek milczeniem potwierdzil jej 
slowa. Nie tez dziwnego, ze i Leszek Czarny 
umiera bezpotomnie. Pochowano go u Do-
minikanôw w Krakowie. 

Na Slqsku znôw sic pojawia wybitna po-
stac wsrôd tamtejszych Piastôw. Byl to 
Henryk IV, syn ksiçcia wroclawskiego Hen
ryka III i Judyty, ksiçzniczki mazowiec-
kiej. W czasie maloletnosci Henryka III, 
ktôry otrzymal w historii zaszczytny przy-
domek „Probus" — Prawy, rzqdzil jego 
stryj, arcybiskup salzburski, Wladyslaw, 
najmlodszy syn Henryka Poboznego. Kiedy 
obj^l wladzç, musial Henryk walczyc z dru-
gim stryjem, oslawionym Rogatkq. Z nie-
woli tego ksiqzçcego zbôja wyratowal Pro-
busa potçzny krôl Czech Przemyslaw Ot-
tokar IL Z powodu gwaltôw popelnianych 
przez owego Rogatkç papiez Aleksander 
IV ôglosil nawet krucjatç przeciw niemu 
w Niemczech i w Polsce. Henryk Probus 
byl mqdrym politykiem, aie czlowiekiem 
twardym. Miewal czçste zatargi z biskupa-
mi. Raz po raz wpadal w kary koscielne. 
Ksiq,zçta Legnicy (Henryk Gruby) i Glo
gowa (Konrad) uznawali zwierzchnosc Pro-
busa, ktôry wskrzesil dawnq swietnosc 
Sl^ska. Najwybitniejsi Piastowie tego okre-
su byli bezdzietni. Leszek Czarny, Henryk 
Probus, Przymysl II, Henryk III glogowski 
zawarli uklad w sprawie dziedziczenia swych 
posiadlosci. Leszek Czarny zapisal Malo-
polskç Probusowi, po ktôrego smierci Kra-
kôw i Sandomierz mialy przypaêc Prze-
myslowi II, Wroclaw zas Henrykowi III. 
On tez w przyszlosci (w pôzniejszym 
wieku doczekal sic az piçciu synôw, ktô-
rzy jednak nie przysporzyli Polsce naj-
mniejszej pociechy) mial zostac generalnym 
spadkobiercq Malopolski, Wielkopolski i 
Sl^ska. Tego ukladu w sprawie dziedzicze
nia nie udalo sic zrealizowac. Kiedy Probus 
po smierci Leszka Czarnego chcial obj^c 
Krakôw, natkn^l sic tam na wspôlzawod-
nikôw: Boleslawa, ksiçcia plockiego, i Wla-
dyslawa Lokietka, brata Leszka Czarnego, 
wnuka Konrada, protektora Krzyzakôw. 

Henryk Probus, popierany przez miesz-
czan, zwyciçzyl rywali i wyslal poselstwo 
do papieza, „azeby mu pozwolil nosic berlo 
i koronç i azeby mial nazwç krôla". Aie 
26 czerwca 1290 roku zmarl we Wroclawiu, 54 



jak wiesc niesie, otruty pomaîu dzialaj^cym 
jadem. Pochowano go we wzniesionym prze-
zen kosciele Sw. Krzyza we Wroclawiu. 
Zgodnie z zawartym poprzednio ukladem 
Krakôw i Sandomierz dziedziczyc mial 
Przemysl II, Wroclaw zas przypadal Hen-
rykowi glogowskiemu. Sprawç powiklalo 
zjawienie sic nowego groznego wspôlzawod-
nika. W roku smierci Probusa ksiqzç By-
tomia Kazimierz uznal nad sobq zwierzch
nictwo krôla Czech, Waclawa II. Tak roz-
pocz^l sic dlugi lancuch wypadkôw, ktôre 
doprowadzily do oderwania Slqska od Pols-
ki, bo kraj ten trafil najpierw pod pano-
wanie Czech i dopiero wraz z nimi dostal 
sic w rçce niemieckie. 

Waclaw II mial jeszcze inny prawny po-
zôr wtrg,cania sic w sprawy polskie. Zanim 
Probus zawarl uklad w sprawie dziedzicze-
nia z polskimi ksi^zçtami, obiecal on Wro
claw Waclawowi. Tç obietnicç odwolal, aie 
Waclaw II tego odwolania nie uznal. Prze
mysl II nie zdolal utrzymac sic w Krako-
wie, ktôry zajq,l Waclaw. Przemysl II wy-
wiôzl z Krakowa stare insygnia koronacyj-
ne Boleslawa Smialego. 

Waclaw II rozszerzyl swe wplywy na 
Slqsku. Cieszyn i Opole uznaly jego 
zwierzchnictwo. Wroclaw nie wpuscil Hen-
ryka glogowskiego. Zamiast niego wezwano 
sprzymierzonego z Czechami Henryka Gru-
bego, ksiçcia legnickiego. Byl to syn Ro-
gatki. Na szczçscie nie dziedziczyl ojcows-
kich sklonnosci, rz^dzil rozsqdnie, po gospo-

darsku. Z zonq Elzbietq, c6rk^ wielkopols-
kiego Boleslawa Poboznego i bl. Jolanty, 
mial osmioro dzieci. Okrutnie obeszli sic 
z nim kuzyni z Glogowa. Zakutego zamknçli 
w zelaznej klatce, gdzie nie môgl ani stac, 
ani lezec, lecz tkwil w niej prawie nieru-
chomo. Klatka miala dwa wq.skie otwory, 
jeden dla przyjmowania pokarmôw, drugi 
dla wyprôzniania zolg,dka. Przez 6 miesiçcy 
cierpial nieszczçéliwy tak wielkie katusze, 
èe mu barki i biodra robactwo toczylo. 
Wkrôtce po uwolnieniu zmarl w Legnicy w 
lutym 1296 roku. 

Opiekunem jego dzieci zostal brat, Bolko I 
Surowy, zalozyciel linii ksiqzq.t swidnickich, 
ktôra najdluzej wytrwala w wiernosci dla 
Polski. Bolko byl niezwykle twardym, bez-
wzglçdnym, aie gospodarzyl pierwszorzçd-
nie. Obyczajôw byl raczej luznych. 

Przemysl II, ksiq,zç Wielkopolski, a po 
smierci (w roku 1294) ksiçcia Gdanska, 
Msciwoja II, i Pomorza Wschodniego, za 
zgodq papieza Bonifacego VIII koronowal 
sic w dniu 26 czerwca 1295 roku w Gniez-
nie. Po przerwie, trwaj^cej dwiescie siedem-
nascie lat Polska odzyskala znôw tytul krô-
lestwa i miala koronowanego monarchç. W 
chwili koronacji Przemysl II mial 38 lat. 
Niestety wkrôtce po koronacji zostaje nowy 
krôl zamordowany (8 lutego — w sam Po-
pielec — 1296 roku) przez druzyny bran-
denburskie z udzialem rodôw polskich: Za-
rçbôw i Nalçczôw. Wsrôd mordercow byl i 
siostrzeniec Przemysla II, ksiqzç branden-

O|jactwo hpiiedyktynskic w TyMCU pod Krakowpiii. 



burski Otto I Jan, syn siostry krôlewskiej 
Konstancji. Przemysla II pochowano w ka-
tedrze poznanskiej. 

Prosty lud widzial w tej tragicznej smier-
ci Przemysla II karç Bozq za okrutne zgla-
dzenie pierwszej zony Przemysîa, nie-
szczçsliwej Ludgardy, eôrki ksiecia Szcze-
cina Barnima I. Z powodu swej bezplod-
nosci zostala Ludgarda na rozkaz czy tez 
za milczqc^ zgodq mgza uduszona 14 grud-
nia 1283 roku. Potem ozenil sic Przemysl 
ze szwedzkq krôlewnq, Ryksq. Dala mu tyl-
ko côrkç. Widziai Poznan i „trzecie wesele" 
Przemysla — z Malgorzat^ brandenburskq,. 

W roku 1300 arcybiskup Jakub Swinka, 
ktôry koronowai Przemysla II, musial uko-
ronowac na polskiego krôla — czeskiego 
Waclawa II, ktôry poslubil mlodziutkq côrkç 
Przemysla II, Ryksç Elzbietç. Waclaw zno-
wu rozszerzyl swe wplywy na Sl^sku. Wziql 
w opiekç sieroty po Henryku Grubym, naj-
starszego z jego synôw ozenil z wlasnq 
côrkq, i podporzqdkowal sobie Legnicç i 
Wroelaw. Tyljio Henryk III glogowski, ty-
tulujq,cy si§ nadal „dziedzicem krôlestwa 
polskiego", oraz ksi^zçta swidniccy nie u-
znawali jego wladzy nad sob^. Waclaw o 
pozwolenie na koronacjç prosil nie papieza, 
jak to zawsze czynili krôlowie polscy, aie 
cesarza Albrechta I, Habsburga. Waclaw 
zjednoczyl wiçkszoéc ziem polskich, aie byla 
to typowa okupacja. Waclaw II zmarl 21 
czerwca 1305 roku. 

Nastçpca jego, Waclaw III, zdijzyl w spra-
wach polskich dokonac tylko jednego posu-
niçcia, aie za to takiego, ze jego zlowrogie 
skutki udalo sic naprawic dopiero w p6!-
tora stulecia pôzniej. Obiecal Brandenbur-
czykom Pomorze Gdariskie w zamian za 
Misniç. Waclaw III zostal zamordowany 
4 sierpnia 1306 roku w Olumuncu. Zmçczo-
ny upalem krôl odpoczywal w domu tam-
tejszego dziekana i caly dwôr drzemal. Za-
machowiee wyzyskal sposobnq chwilç i za-
bil go mieczem. 

Na Waclawie III wygasla prastara czeska 
dynastia Przemyslidôw. Znane podanie cze-
skie opowiada, ze zalozyciel dynastii, Prze-
mysl, byl poczqtkowo chlopem. W piçkny 
sposôb upamiçtnilo sic to w ceremoniale 
dworskim. Podczas koronacji ksiqzç czeski 
wystçpowal w plôciennym stroju wiesnia-
czym i w lapciach z lyka. Przysiçgç wier-
nosci prawom odbieral od niego siedzqcy 
na tronie chlop. 

strzelno, tympanon portalu bocznego, wiek XIII. Fot. Holas 

Wladyslaw Lokietek byl synem Kazimie-
rza, ksiçcia kujawsko-lçczyckiego, i Eufro-
zyny, ksiçzniczki opolskiej. 2onq jego byla 
Jadwiga, côrka ksiçcia wielkopolskiego Bo-
leslawa Poboznego i bl. Jolanty. Mial szes-
cioro dzieci. Najstarszy syn Stefan zmarl 
w roku 1306, mlodszy Wladyslaw zamknql 
oczy nieco pôzniej. Dziedzictwo tronu prze-
szlo na najmlodszego z rodzeristwa — 
Kazimierza. 

Dluga, twarda, ciernista byla droga Lo-
kietka do tronu. Wielkopolskç zdobyl, gdy 
rycerstwo wielkopolskie wypçdzilo calkowi-
cie zniemczonych synôw Henryka III glo- 53 



gowskiego (Henryka, Jana, Przemka, Bo-
leslawa, Konrada). 20 stycznia 1320 roku 
na glowach Lokietka i jego zony Jadwigi 
spoczçly korony krôlewskie. Ceremonii w 
katedrze krakowskiej dopelnil arcybiskup 
gniezniehski Janislaw. Zwierzchniq wladzç 
Lokietka uznali jego bratankowie, trzej 
ksiq,zçta kujawscy: Leszek, Przemysl i Ka-
zimierz. Nie chciai uznac zwierzchnosci Lo
kietka ksiqzç plocki Waiiko i jego bracia 
Ziemowit i Trojden. slqsk coraz bardziej 
oddala sic od Polski. Nowy krôl czeski, 
Jan Luksemburezyk zholdowal wiçkszosc 
ksiq,zqt sl^skich. Uznali jego zwierzchnic-
two dziedzice Cieszyna, Niemodlina, Byto-
mia, Kozia, Opola, Oswiçcimia, Raciborza, 
Brzegu, Oleénicy, Scinawy, 2agania. Wlad-
ca Wroclawia — Henryk VI — zapisal go 
Janowi w testamencie. Glogôw utrzymal 
swq niezaleznosc, aie po smierci ksiçcia 
Przemyslawa (w roku 1331) tez przypadl 
krôlowi Czech. 

Obronilo sw^ niepodlegioéc i w wiernosci 
dla Polski przetrwalo tylko jedno ksiçstwo 
— swidnickie. W roku 1326 zmarl tam Ber
nard Stateczny, zonaty z Kunegund^ Lo-
kietkôwnq. Nast^pil po nim Bolko II, gos-
podarz i polityk bardzo wybitny, ktôry az 
do smierci w 1368 roku trwal przy Polsce. 

Wladyslaw Lokietek zmarl na Wawelu 
dnia 2 marca 1333 roku, po siedemdziesiç-
ciu dwôch latach zycia, z ktôrych czter-
dzieéci i piçc to wlasciwie jeden wielki, ciqg-
ly, nieustajqcy bôj. Urodzil sic na wodza 
i wielkiego syna narodu. Byl maly (Lokie
tek) , silnie zbudowany. Wqs mial dlugi, lecz 
wcale nie zawadiacki, twarz zatroskanq., 
pospolitq, obwislq w starcze faldy. Wyglq-
dal ja'k wiesniak w koronie. Pochowano go 
na Wawelu. W kilka tygodni po émierci 
Lokietka — 25 kwietnia 1333 roku — sç-
dziwy Janislaw, arcybiskup gnieznienski 
ukoronowal w katedrze krakowskiej Kazi-
mierza, ktôremu wdziçczna potomnosc na-
dala przydomek Wielkiego. Jako dwunasto-
letniego chlopca zarçczono Kazimierza z 
Jutt^, côrkq Jana Luksemburczyka. Mal-
zenstwo to nie doszlo do skutku. W piçt-
nastym roku zycia musial stanqc na slub-
nym kobiercu wbrew woli serca, z rozkazu 
ojca i „dla dobra i pokoju Krôlestwa Pol-
skiego". Pannq mlodq byla rôwiesnica Ka
zimierza, Aldona, côrka wielkiego ksiçcia 
Litwy Giedymina. 30 kwietnia 1325 roku 

57 biskup krakowski Nankier ochrzcil Aldonç 

nadaj4c jej imiç Anny. Slub odbyl sic 16 
pazdziernika. Z malzenstwa tego narodzily 
sic dwie côrki: Elzbieta i Kunegunda. Mlo-
da Krôlowa przywiozla w pos^gu 24 tysig,ce 
polskich jencôw, wypuszezonych z niewoli 
litewskiej. Wesola, beztroska, przepadajqca 
za zabawami, spiewem, jazd^ konnq Aldon-
ka zle sic czula na smutnym dworze wa-
welskim. Mqz jej nie kochal, nie lubila tes-
ciowa, surowa i ascetyczna krôlowa Jad-
wiga, ktôra po smierci mçza miala dokonac 
zycia jako mniszka w Starym S%czu. Al
dona zmarla nagle 26 maja 1339 roku. W 
kilka miesiçcy pôzniej stracil Kazimierz 
matkç. Przez dwa lata wytrwal krôl w sta-
nie bezzennym. W czerwcu 1341 mial po-
slubic w Pradze côrkç Jana Luksemburczy
ka, Malgorzatf. Narzeczona nie cierpiala o-
blubienca i los oszczçdzil jej malzenstwo z 
nim. Zmarla 11 lipca 1341 roku. We wrzes-
niu tego samego roku obchodzil Poznan 
uroczystosc zaslubin trzydziestoletniego juz 
przeszlo monarchy z narajonq mu przez 
Luksemburgôw osiemnastoletni^ Adelajdq, 
côrkq. landgrafa Hesji, Henryka Éelaznego. 
Nie dala Kazimierzowi upragnionego syna 
i ta druga zona. Wkrôtce jej osoba stala 
sic krôlowi nieznosna. Osadzil jq, w Éar-
nowcu nad Pilicq. Nielaska byla tak jas-
krawa, odsuniçcie tak krzyczqce, ze zanie-
pokojony Henryk Éelazny sam wyruszyl do 
Polski upominac sic o los côrki. 

W czasie swego pobytu w Pradze 1356 
roku, Kazimierz zawarl potajemnie slub z 
Krystynq Rokiczanq, wdowq po praskim 
mieszczaninie. Rôwnie w wielkiej tajemnicy 
odbyl sic nastçpny slub Kazimierza z ksiçz-
niczkq. slqsk^ Jadwigq, côrkg, Henryka, pa
na na Éaganiu. Jadwiga urodzila trzy côrki : 
Annç, zmarlq w dziecinstwie, Kunegundç 
oraz Jadwigç. Te dwa ostatnie malzenstwa 
byly wlasciwie bigamiq, gdyz nieszczçsna 
Adelajda ciqgle zyla. Rzym stwierdzil nie-
waznosc zwiq,zku z Adelajd^ dopiero w czte-
ry lata po slubie z Jadwigq zagaiiskq. 

Kazimierz Wielki zmarl 5 listopada 1370 
roku. Na polowaniu krôl spadl z konia i 
potlukl si§ bardzo. Wijqcego si§ w boles-
ciach przywieziono do Krakowa. Spoczql o-
bok ojca w katedrze wewelskiej. 

Historia môwi, ze Kazimierz zszedl ze 
swiata „bezpotomnie". To jest o tyle slusz-
ne, ze nie mial legalnego syna. Mial trzech 
nieslubnych synôw z owej szlachcianki i-
mieniem Cudka: Niemierzç, Jana i Petkç. 



W testamencie krôl pamiçtal o tych dzie-
ciach. Z Esterki mial côrki, ktôre pozostaly 
w religii mojzeszowej. Z malzenstw miai 
5 côrek. 

Kazimierz byl ostatnim z glôwnej krô-
lewskiej linii Piastôw, aie nie byl ostatnim 
Piastem. Pozostawaly jeszcze trzy boczne 
galçzie tego rodu: sl^ska i zachodniopo-
morska; pozbawione pomocy Krakowa, we-
getowaly do XVII wieku; mazowiecka wy-
marla w stuleciu XVI, a ziemie jej staly 
si§ czfsciq, skladowq, naszego panstwa. 

Kazimierz troszczyl sic o nastçpstwo po 
sobie. Bezposrednio po Piastach tron mial 
objqc syn Elzbiety Lokietkôwny, Ludwik 
wçgierski, a po nim, jesli umrze bez syna, 
wnuk Kazimierza Wielkiego, syn jego naj-
starszej côrki Elzbiety, Kazko Szczecinski, 
od dziecka wychowywany na krakowskim 
dworze. Dziad pilnie czuwal nad jego losem. 
Ozenil go najpierw z côrk^ ksifcia Litwy 
Olgierda, Kenn^ (starsz^ siostrq Jagaily, 
ktôrego Polacy nazwq w przyszlosci Ja-
giellq, gdy go powolajq na tron). Do tego 
malzenstwa potrzebna byla papieska dys-
pensa, gdyz nieboszczka krôlowa Aldona 
byla babkg, oblubienca i ciotk^ narzeczonej. 
Olgierdôwna Kenna-Joanna wkrôtce zmarla 
i Kazimierz ozenil ponownie ukochanego 
wnuka z ksiçzniczkq mazowieckq Malgorza-
t^. Niestety 6w wybraniec Kazimierza 
nie mial ani zdolnosci, ani charakteru. Juz 
za zycia dziadka kumal sic z jego wrogami. 
Byl chorobliwie rozrzutny, zyl wlasciwie z 
jalmuzny swej siostry, cesarzowej. 

Kazko Szczecinski przezyl swego dziadka 
tylko o siedem lat. Zgin^l w pospolitej 
awanturze. 

Éyly w Krakowie dwie maie côrki Kazi
mierza Wielkiego, Anna i Jadwiga, zrodzo-
ne z Jadwigi zaganskiej. Zmieniono testa
ment Kazimierza na ich korzysc, a krzywdç 
matki. Bylo bowiem do przewidzenia, ze 
wdowa ponownie wyjdzie za mqz i zabierze 
swq, majçtnosc. Jakoz w piçtnascie miesiçcy 
Jadwiga poslubila ksiçcia legnickiego Ru-
prechta. Po objçciu tronu polskiego Ludwik 
wçgierski wywiôzl dziewczynki nad Dunaj. 
Wychowaly sic na dworze Elzbiety Bos-
niaczki, zony Ludwika. Uznano ksiçzniczki 
za legalne potomstwo rodzicow, aie wyzuto 
ze wszelkich uprawnien monarszych. Mal-
zenstwo Kazimierza z Jadwiga zagaiiskq zo-
stalo wszak zawarte za zycia jego poprzed-
niej slubnej zony Adelajdy, a côrki przyszly 

na swiat, zanim papiez zatwierdzil nowy 
zwi^zek. Annç wyswatano pôzniej za grafa 
cillejskiego, Wilhelma. Owi hrabiowie sly-
nçli w Europie z niebywalych zbrodni. 

Po smierci mçza Anna wychodzi za mqz 
po raz wtôry za ksiçcia von Teck (ksiçz-
niczkq von Teck byla z domu i angielska 
krôlowa Mary, babka obecnej krôlowej El
zbiety). Anna dozyla chwili, kiedy patrzy-
la na koronacjç swej côrki, rôwniez Anny, 
w Krakowie jako drugiej zony Wladyslawa 
Jagielly. Umierajqca krôlowa Jadwiga prze-
konywala swego mçza, ze ta jej kuzynka, 
Piastôwna, bçdzie dla niego najlepszq, zon^. 
Anna Cillejska urodzona i wychowana na 
obczyznie- nie umiala ani slowa po polsku. 

Ludwik wçgierski d^zyl do zapewnienia 
tronu polskiego jednej ze swych côrek. Naj
pierw myslal o Katarzynie zarçczonej z ksi§-
ciem francuskim, potem o Marii, narzeczo
nej Zygmunta Luksemburskiego, a wreszcie 
Polacy wybrali najmlodszq côrkç, Jadwigç. 
Szlachta polska wyrazila zgodç na to, aby 
po smierci Ludwika krôlowq zostala jego 
côrka Jadwiga, zrodzona z Anny Cillejskiej. 
Zarçczono jq, jako kilkuletnie dziecko z 
mlodszym od niej Fryderykiem Hohenzol-
lernem, wychowywanym na krakowskim 
dworze na przyszlego polskiego monarchç. 
Nazywano go nawet powszechnie „mlodym 
krôlem". Tak tedy, gdyby sic ustalila dy-
nastia Hohenzollernôw, spolszczona na 
polskim tronie, inaczej z wielu wzglçdôw 
potoczylyby sic dzieje, bowiem nie tylko 
odzyskalibysmy ziemiç lubuskq, aie i Bran-
denburg „krain§ mogil slowianskich" ; wôw-
czas od tak niedawna zniemczony, bylby 
przypomnial sobie pewnie swe slowianskie 
pochodzenie i dzis nad Sprewq panowaliby 
moze Polacy. Jadwiga, côrka Anny Cillejs
kiej zmarla w mlodym wieku. Podejrzewa-
no, ze otrula j ^ krôlowa Sonka, chcqc na 
wszelki wypadek usung.c ze swiata wspôl-
zawodniczkç synôw, bo Wladyslaw Jagiello 
z tej czwartej Zofii (Sonki) Holszanskiej 
doczekal si§ wreszcie synôw, i to az trzech. 
Drugi, Kazimierz, zmarl wkrôtce po uro-
dzeniu. Trzeciego znowu nazwano Kazimie-
rzem (Jagiellonczyk). Skonczylo sic pano-
wanie Piastôw ntiwet po kqdzieli. Nad nie-
bem polskiej panstwowosci zjawil sic „obok 
Orla znak Pogoni". Z rqk prawnuczki Wla
dyslawa Lokietka i Jadwigi wielkopolskiej 
koronç Piastôw wziql Wladyslaw Jagiello, 
zalozyciel nowej polskiej dynastii. 53 



Pienuszjjm .. . 
Po raz pierirszg 
Od tego czasu .. 

11 stycznia 1386 w Wolkowysku (stwierdze-
nie ze strony Korony, ze Jagieîlo obrany 
zostal „kr61ein i panem" i ze dostanie 
Jadwigç za zonç), 2 lutego 1386 w Lublinie 
(zjazd juz obu stron). W Lublinie doko-
nal sic pierwszy akt rzeczywistej unii Polski 
z Litw^, w Lublinie tez za panowania ostat-
niego Jagiellona, Zygmunta Augusta odbylo 
si§ ostateczne dwu narodôw polqczenie, ktô-
re przetrwalo kilka wiekôw. 

Pierwszym biskupem w Poisce, wybranym 
przez kapitulç bez wtr^cenia sic wladzy 
éwieckiej byl slynny kronikarz b!. Wineenty 
Kadlubek. 

Pierwszym polskim krôlem pochowanym 
na Wawelu byl Wladyslaw Lokietek. 

9 lutego 1339 roku podpisal Kazimierz 
Wielki w Krakowie dokument, w ktôrym 
uznawal przynaleznoâc Sl^ska do Czech. 

Francuski rôd Krôlewski Kapetyngôw 
byl mlodszy od naszych Piastôw. Zalozy-
ciel jego — Hugo Kapet — ukoronowany 
zostal w Reims 1 czerwca 987 r., kiedy u 
nas mialo si§ juz pod koniec rzqdom Mie-
szka I. 

Polscy, ruscy i czescy rycerze nie nosili 
nigdy imion, wlasciwych panujqcej danemu 
narodowi dynastii. Za panowania Piastôw 
zaden szlachcic nad Wislq i Wartq, nie uzy-
wa imienia: Ziemowit, Mieszek, Boleslaw, 
Leszek, Wladyslaw (czyli Wlodzislaw), Zie-
momysl, Przemyslaw. Nosili jednak imiona 
wlaéciwe s^siedniej dynastii slowianskiej. 

Ten obyczaj, odwiecznie przestrzegany, 
wobec rodu ksiqzçcego, przeniesli Polacy w 
sferç wiary. Jedyne Marie, jakie zna dawna 
historia Polski, to krôlowe z obcej krwi. 
Jan Dlugosz pisal: ,,Ja tak mniemam, ze nie 
godzi sic zadnej niewiescie, chociazby naj-
dostojniejszej, przybierac imienia Maryi, 
ktôre samej tylko Przenajchwalebniejszej 
Pani naszej sluzyc powinno". A jeszcze te-
raz nie do pomyslenia jest u nas obyczaj 
hiszpariski, dopuszczajqcy nadawanie przy 
chrzcie imienia Jezus. 

Uniwersytet w Krakowie powstal nieco 
pôzniej niz praski, za^ozony przez cesarza 
Karola IV, aie wczesniej niz wiedenski. Ot-
warta w roku 1949 trumna krôlowej Jadwi-
gi nie zawierala zadnych zupelnie kosztow-
nosci. Jablko monarsze i berlo bylo drew-
niane, korona ze skôry z pozlotq.. Kroniki 
môwily wiçc prawdç — krôlowa oddala 
wszystkie swe klejnoty na Akademiç Kra-
kowsk^. 

Pierwsze traktaty unijne z Litwq podpi-
sano: 14 sierpnia 1385 r. w Krewie (doku-

59 ment zawierajqcy zobowi^zania litewskie), 

Pierwszym arcybiskupem gnieznienskim, 
ktôry otrzymal tytul prymasa, byl Mikolaj 
Trqba. 



Wiodzimierz Dworzaczek w swej ksiqzce 
„ Genealogia ", wydanej w Polsce w roku 
1960 dowiôdi, ze wszystkie dzis panuj^ce 
rody monarsze, wywodzq si§ po k^dzieli od 
polskiego krôla Kazimierza Jagiellonczyka, 
ktôry mial wiele côrek i dobrze je za mqz 
powydawal. 

Na polach wsi Tarnowice (tam gdzie dzi-
siaj s% Tarnowskie Gôry, miasto, zaiozone 
w roku 1526) miejscowy chiop, pôllegendar-
ny Rybka odkryl kruszec. W roku 1528 
Jan III Dobry, dziedzic Opola, Raciborza 
i wladca ziemi bytomskiej, wydal pierwszq 
w naszych dziejach ustawç gôrniczq, — 
„Ordunek gôrny". Opiera?a si§ na prasta-
rym polskim prawie zwyczajowym, lecz za-
wierala rôwniez elementy frankonskie i sas-
kie. „Ordunek" az do XVIII wieku stanowil 
wzôr prawa gôrniczego na Slqsku. W szes-
nastowiecznej polszczyznie „gora" znaczylo 
to samo, co dzis „szyb". Stqd nazwa Tar
nowskie Gôry. 

Pierwszy sejm walny, zlozony z izby po-
selskiej, senatu i krôla odbyl sic w roku 
1493. 

Po zwycifStwach nad Krzyzakami zawar-
to z nimi w Toruniu w roku 1466 pokôj, na 
mocy ktôrego wrôcily do Polski jej posiad-
losci, odpadle za czasôw Konrada Mazowiec- = 
kiego i Wladysîawa Lokietka. Z tych ziem 2 
utworzono wejewôdztwa : Pomorskie, Chel- Q 
minskie, Malborskie i biskupie ksiçstwo 2 
Warmiç. Dlatego jeszcze po kilku wiekach ^ 
wielki poeta Ignacy Krasicki, biskup war- ~ 
minski nosil tytul „ksiqzç biskup". 

Wielki ksiqzç moskiewski Iwan III Wa- ' 
sylewicz (1462-1505) ozenil sic z wnuczkq >̂  
ostatniego cesarza bizantynskiego Konstan- p 
tyna Paleologa, Zofiq, przyjql orla cesarzow Z 
bizantynskich za swôj herb i zaczql sic f 
tytulowac carem. 



Krôl Kazimierz Jagiellonczyk nakazal u-
czyc powszechnie po szkolach jçzyka lacins-
kiego. Od jego to czasôw kazdy szlachcic 
môwil po lacinie tak dobrze jak po polsku. 

Z nieszczçsnej wyprawy krôla Jana 01-
brachta na Moldawiç wracajqce do kraju 
polskie wojska zostaly zdradziecko napad-
niçte w wielkim bukowym lesie. Popodrzy-
nane przez Moldawian olbrzymie buki za-
czçly walic sic z gôry na polskich wojow-
nikôw. Moldawianie wypadali z ukrycia, rzu-
cali sic na upadajqcych, dobijali ich i za 
dlugie wiosy na drzewach wieszali. Od tego 
czasu podobno zaczçla szlachta golic glowy. 

Krôl Jan Olbracht pierwszy zaczql utrzy-
mywac wieiki dwôr i mial pîatne wojsko. 

W nowowybudowanej kaplicy Zygmun-
towskiej na Wawelu spoczçia jako pierwsza 
zona Zygmunta Starego, piçkna, cnotliwa 
i wzorowa malzonka Barbara Zapolya. Jej 
nastçpczyni^ przy boku krôla zostala po-
tem Bona Sforza. 

Bitwa pod Obertynem za krôla Zygmunta 
Starego jest jednq z pierwszych, w ktôrej 
uzyli Polacy sposobu walczenia w obozie i 
taborach, o tyle korzystnego, ze przy ma-
lych silach mozna bylo oprzec sic ogrom-
nym wojskom najezdzczym. Tego sposobu 
uzywali czçsto Kozacy przeciw Tatarom. 
Pod Obertynem odniôsl zwyciçstwo hetman 
Jan Tarnowski nad Moldawianami. 

Zygmunt Stary urz^dzil pierwszy przeciw 
napasciom tatarskim stalq straz granicznq, 
wzniôsl obronny zamek Bar i stawial mniej-
sze zameezki na kresach. 

61 
Za czasôw Zygmunta Starego szlachta dla 

zabezpieczenia rôwnoéci szlacheckiej posta-



nowila, zeby nikt nie przyjmowal zagranicz-
nych tytuJôw ksiqz^t lub hrabiôw. 

W kilka lat po wynalezieniu druku w 
Niemezech wydrukowana zostala pierwsza 
ksiqzka w r. 1465 w Krakowie. 

Krôl Zygmunt August byl pierwszym z 
europejskich monarchôw, ktôry przyjq.1 u-
chwaly soboru trydenckiego. 

Wloscianie przez dlugie wieki tworzyli w 
Polsce ludnosc swobodnq, zaleznq od ksi§-
cia, pôzniej i od innych wlascicieli ziems-
kich. Mieli prawo przesiedlania sic, byle 
uiscili swoim panom naleznq daninç z posia-
danej ziemi. Pierwsze przywi^zanie wJos-
cian do ziemi nastqpilo na sejmie w Piotr-
kowie w roku 1496 za krôla Jana Olbrachta, 
robociznç zaé przepisaly sejmy w Bydgosz-
czy w r. 1520 i w Toruniu w r. 1521. Odtqd 
zacz§ly sic ciçzkie czasy dla wloscianstwa 
w calej Europie. 

Od czasu bezkrôlewia po smierci Zygmun-
ta Augusta arcybiskup gnieznienski, pry-
mas, zajmowal stanowisko tymczasowego 
krôla (interrex) az do wyboru nowego mo-
narchy. Zwolywa! sejmy, kierowal nimi jak 
i sam% elekcjq, i mianowal krôla, na ktô-
rego padla wiçkszosc glosôw. 

Na sejmie konwokacyjnym w Warszawie 
w roku 1573 ustanowiono s^dy kapturowe. 
Wedlug zachodniego obyczaju sqdzqcy w 
imieniu krôla mieli odkryte glowy. Sçdzio-
wie w czasie bezkrôlewia na znak zaloby 
po zmarlym krôlu okrywali glowy kaptura-
mi. Te s^dy kapturowe mialy utrzymac spo-
kôj w panstwie w czasie bezkrôlewia i wy-
mierzaîy podwôjnq karç za wszelkie prze-
stçpstwa. 

••.- ^1 
•g 
o 

Po surowym ukaraniu zbuntowanego g 
Gdariska przez krôla Stefana Batorego po- ^ 
wstalo przyslowie, powtarzane ilekroc ktoé S 
slaby porwal sic na mocniejszego : ^ 



„Oto rozgniewal sic jak burmistrz gdan-
ski na polskiego krôla". 

W roku 1578 na sejmie w Warszawie za 
panowania Stefana Batorego ustanowiono 
trybunaly sqdowe dla Malo- i Wielkopolski. 
W trybunale Piotrkowskim s^dzono sprawy 
z Wielkopolski od poniedzialku po sw. Mar-
cinie az do kwietnej niedzieli, w trybunale 
Lubelskim sprawy Malopolski po swiçtach 
wielkanocnych. Wojewôdztwa kijowskie, 
wolynskie i braclawskie mialy najwyzszy 
trybunal sqdowy w Lucku. Trybunaly sq-
dowe dla Litwy w Wilnie i Grodnie usta-
nowione zostaly dopiero w roku 1581. 

Dekretem, wydanym we Lwowie 10 lipca 
1578 roku Stefan Batory wprowadzil do 
wojska polskiego na wzôr europejski stalq 
piechotç, zwanq „!anowq,", albo „wybraniec-
kq,". Z 20 lanôw w dobrach krôlewskich wy-
bierano jednego zolnierza, a ten „wybra-
niec" i jego rodzina wolni juz byli od wszel-
kich danin i powinnosci. 

Nagrobek Wladyslaw. 
Fot. S. Kolowca 

B.D.\.C) 

Zygmunt III Waza wraz z Zolkiewskim i 
Chodkiewiczem pokonal zbuntowanego Mi-
kolaja Zebrzydowskiego i jego stronnikôw 
w bitwie pod Guzowem w roku 1607. Po tej 
smutnej, bratobôjczej bitwie powstalo przy-
slowie: „Pod Guzowem zmieszaîa sic krew 
z olowiem". 

Krôl Wladyslaw IV pierwszy zaprowadzil 
w Polsce stale poczty. Przedtem posylano 
listy przez umyslnych pos'ancôw i przez 
dworzan. Wiesniacy i mieszczanie musie'i 
dla listôw i rozkazôw krôlewskich dawac 
podwody, co bylo dla nich bardzo uciqzliwe. 

Od pokoju w Karîowicach w roku 1698 
ustaiy wojny miçdzy Polskq. a Turcj^. Zmie-
niajq, si§ calkowicie stosunki obu panstw 
do siebie. Oba kraje oslabione i zagroione 
od wzrastaj^cej potçgi Rosji, poczçly teraz 
serdecznq, ku sobie przyjazn i poczçly Iq-

63 czyc sic ku wspôlnej obronie. 

Nagrobek Wladyslawa Jagielly, fragment. 
Fot. S. Kolowca 



Nagrobek Wladyslawa Jagielly, fragment. 
Fot. S. Kolowca 

Po raz pierwszy koronacja krôla odbyla 
sic nie w starozytnym Krakowie, lecz w 
Warszawie w roku 1764. Koronowano w6w-
czas ostatniego krôla chylqeej sic do upad-
ku Rzeczypospolitej. Koronacja odbyla sic 
25 listopada, w dniu imienin protektorki 
Stanislawa Augusta, carowej Katarzyny. 

Choc Maria Teresa z niech^ciq, przystçpo-
waîa pôzniej do rozbiorôw Polski, to jed-
nak wlasnie Austria pierwsza zacz jla zajmo-
wac ziemie zaprzyjaznionej z ni^ Polski. 
Juz w roku 1770 (a wiçc jeszcze przed I roz-
biorem Polski) Austria zajçla nalezqce do 
Rzeczypospolitej tereny: Spiz i poludniowe 
cz§sci ziemi Sq.deckiej i Nowotarskiej. 

* 4 » 

Carowa Katarzyna II zniosla w roku 1764 
godnosci hetmanôw kozackich, a w roku 
1775 takze Sicz zaporsk^. Ostatnim wolno 
wybranym hetmanem Kozaczyzny byl Ma-
zepa, ktôry marzyl o wyswobodzeniu Ko
zaczyzny spod panowania rosyjskiego przy 
pomocy szwedzkiego krôla Karola XII. 

August II Sas w swym dqzeniu do wladzy 
absolutnej w Polsce gnçbil stare polskie 
rody magnackie, a wywyzszal oddanych so-
bie dworakôw. Krôlom z dynastii saskiej tak 
haniebnie zapisanym w naszej historii, za-
wdziçczajq swq karierç rodziny Szembe-
kôw, Pociejôw, Koziellôw, Denhoffôw. 

W roku 1717 odbyla sic wspaniala koro
nacja cudownego obrazu w Czçstochowie, a 
potem w Sokalu, Tuchowie i Studziennej. 

Polska uznala tytui „iniperator wszech 
Rosji" dopiero na sejmie konwokacyjnym 
w Warszawie w roku 1764 i to pod nacis-
kiem, stacjonowanych w stolicy Polski, 
wojsk rosyjskich. Tytulu „imperatora" dla 
panujqcych rosyjskich uzyl po raz pierwszy 
car Piotr Wielki. 

Polski hymn narodowy „Jeszcze Polska 
nie zginçla" ulozyl wraz z muzykq. posel 
do Sejmu Czteroletniego a potem wspôlpra-
cownik Henryka Dqbrowskiego — Jôzef 
Wybicki w lipcu 1797 roku w Reggio (we 
Wloszech). 

Za pierwszq polsk^ ksi^zkç technicznq 
mozna uwazac dzielo Stanislawa Grzepskie-
go pt. „Geometria, to jest miernicka nauka 
po polsku krôtko napisana z greckich i la-
cihskich ksi^g". Podrçcznik ten ukazal si§ 
w roku 1565. 

Pierwszy polskq encyklopediç lekarsko-
przyrodniczii wydal w Krakowie w roku 
1534 Stefan Falimarz. 

-***-
Od czasôw Zygmunta Starego zaczçla si§ 

wytwarzac i utrwalac szkodliwa praktyka 
niezaleznosci hetmanôw od krôla. Od 1539 
roku hetmanom „wielkim" zaczçto doda-
wac jako pomocnikôw „hetmanôw polnych". 

* • • 

Pierwszy galeriç obrazôw w Wilnie za-
lozyl Zygmunt August. 64 



Posluchajcie, 
bracia mila . 

Posluchajcie, bracia mila, 
Kcç-c wam skorzyô krwawq glowç: 
Uslyszycie môj zamçtek, 
Ten mi sic stal w wielki piqtek. 

Pozaluj mnie, stary, mlody, 
Boc mi przyszly krwawe gody: 
Jednegociem syna miala 
I tegociem ozalala. 

Zamçt ciçzki dostal sic m(n)ie ubogiej éenie, 
Widzqc rozkrwawione me mile narodzenie. 
Ciçzka moja chwila, krwawa godzin(a), 
Widzqc niewiernego zydowina, 
Iz on bije, mçczy mego raïlego synm. 

Synku mily i wybrany, 
Rozdziel z matkq swojq rany; 
A wszakom Ciç, Synku mily, w swem sercu nosila, 
A takiez Tobie wiernie sluzyla. 
Przemôw k'matce, bych sic ucieszyla, 
Bo jui idziesz ode mnie, moja nadzieja mila. 

Synku, bych Ciç nisko miala, 
Niecoc bych Ci wspomagala: 
Twoja glowka krzywo wisa, tç-c bych ja podparla, 
Krew po Tobie plynie, tç-ô bych ja utarla, 
Picia wcHasz, picia-c bych Ci dala; 
Aie nielza dosiqc Twgo swiçteg(o) ciala. 

0 anjele Gabryjele, 
Gdzie jest ono twe wesele, 
Cozes mi go obiecowal tak bardzo wiele, 
A rzekqcy: „Panno, peina jes milosci!" 
A ja peina smutku i àalosci; 
Sprochnialo we mnie cialo i moje wszytki kosci. 

Prosciez Boga, wy mile i zadne maciory, 
By wam nad dziatkami nie byly takie to pozory, 
Jele ja nieboga ninie dzis zezrzala 
Nad swym, nad milym synem krasnym, 
Iz on cirpi mçki, nie bçdqc w zadnej winie. 

Nie mam ani bçdç mieô jinego, 
Jedno Ciebie, Synu, na krzyzu rozbitego. 

wiek XV 



Bona, 
m^dra krôlouja 
Polski 

Oszczerstwa nie zawsze ginq, ze smierci^ 
oszczercôw i oczernionych. Czçsto trwajq 
one przez cale wieki w podrçeznikach his-
torii, w literaturze. Zwlaszcza literatura, 
malarstwo potrafiq zapewnic dlugowiecz-
nosc oszczerstwu. Czasem juz historia wy-
kryje klamstwo w sqdach o pewnych wyda-
rzeniach i osobach, zyjqcych przed wieka-
mi, aie przez literaturç, przez teatr, a obec-
nie przez film, to oszczerstwo, ta plotka 
historyczna pokutuje dalej w umyslach 
szerokich mas. Dzis juz powazni historycy 
stwierdzili, ze Lukrecja Borgia byla dobr^ 
zon%, dobrq matk^, dobr^ ksiçzn^ i byla 
tylko ofiar^ zbrodniczych kombinacji swego 
brata Cezarego, a mimo to w dalszym ciqgu 
dla tych, co czerpiq, swq historyczna wiedzç 
z filmôw, Lukrecja jest uosobieniem cie-
lesnych szalôw. 

Syn krôla hiszpanskiego, Don Carlos, byl 
ezlowiekiem psychicznie chorym, sadystq, 
cingle wzniecajq,cym bunty w panstwie prze-
ciw ojcu-krôlowi. Filip II znosil dlugo te 
szalenstwa, radzil sic prawnikôw, teologôw, 
zanim zdecydowal si§ uwiçzic swego syna, 
ktôry w tym zamkniçciu zmarl. Geniusz 
poetycki Schillera wyidealizowal tego nie-
szczfâliwego degenerata, przedstawil go ja-
ko ofiarç tyranii ojca, hiszpanskiego krôla. 

Kaplica Zygmuntowska Fot Kolowca 

I W takiej postaci zyje on w pamiçci po-
tomnych. Mozna by duzo mnozyc takich 
falszywych sqdôw, rozpowszechnionych 
wsrôd ludzi. Albo ktos jest bezpodstawnie 
potçpiany, albo falszywie idealizowany. Ta-
kq postaeiq, skrzywdzonq, oczernionq w na-
szej historii, jest krôlowa Bona, druga zona 
Zygmunta Starego. Byla ona za zycia znie-
nawidzona przez Habsburgôw, bo paralizo-
wala ona ich intrygi maj^ce na celu zawla-
dniçcie tronem Polski; byla znienawidzona 
przez moznowladcôw polskich, bo d^zyla 
do ograniczenia ich samowoli, do zbawien-
nego dla Polski wzmocnienia wladzy krô-
lewskiej, bo czuwala nad krôlewsk^ kasq,, 
dotychczas prawie cingle pustq z powodu 
chorobliwej rozrzutnosci Jagiellonôw i chei-
wosci magnatow polskich, a jeszcze wiçcej 
litewskich. Juz w roku 1456 krôlowa Elz- gg 



bieta, zona Kazimierza Jagiellonczyka, mu-
siala raz zastawic u kupcôw wlasnq sukniç. 
Jan Olbracht smçtnie pisal: „Tylko diugi 
niepomierne otrzymalem w spadku, za-
siadJszy na tronie krôlewskim". Za Alek-
sandra dwôr niekiedy nawet zywnosc bral 
na kredyt. 

Wrogowie Bony, czçsto bezsilni wobec tej 
mqdrej i o wiele bardziej energicznej krô-
lowej niz jej mqz Zygmunt, rozpowszech-
niali o niej najgorsze oszczerstwa, starali 
sic jq porôznic z jej synem Zygmuntem Au-
gustem. Echo tych plotek trwalo az do na-
szych czasôw, zwlaszeza dziçki dramatom 
Alojzego Feliiiskiego ,,Barbara Radziwil-
lôwna" i Lucjana Rydla „Kr61ewski jedy-
nak". Dzis poiscy historycy przywrôcili do 
naleznej czci t§ zasluzonq, dia Polski krô-
lowç. 

Bona byla siostrzenicq zony cesarza 
Maksymiliana (znanego m. in. z tego, ze 
wszçdzie ze sob^ wozii przygotowan^ dla 
siebie trumnç) i ciotecznq, siostrq krôla 
Francji, Franciszka I. Pochodzila z wloskie-
go rodu Sforzôw. Nazwisko to pochodzi od 
wioskiego czasownika „sforzare", ktôry i 
w naszej mowie zrodzil slowo: forsowac. 
Poczq,tkowo bylo to przezwisko nadane w 
roku 1385 najemnemu zolnierzowi, niejakie-
mu Jacopo Attendolo. Sforzowie vvywodzili 
sic z drobnego, posledniego rycerstwa. Sami 
zdobyli sobie tron w Mediolanie oraz koronç 
ksi^zçcq. Bona wyszla z dobrej szkoly po-
litycznej, byla oswojona z dyplomacj^ god-
nq, tego miana. Kwestia jej zamqzpôjscia 
zywo obchodzila cesarza, papieza oraz krôla 
hiszpanskiego. Kolejno zamierzono j ^ wy-
dac za ksiçcia Sabaudii, Filipa, potem za 
Ferdynanda Habsburga, przyszlego cesa
rza. To wszystko oraz cala tradycja rodzin-
na pouczyîy jq dokladnie, na czym polega 
prawdziwa polityka i jak si§ M prowadzi. 
Przybyla do nas jako przedstawicieika naj-
lepszej szkoly europejskiej. 

Zygmunt Stary przez dlugie lata prowa-
dzil dosyc szare zycie. Byl ksiçciem bez 
ziemi i ze skromnymi srodkami utrzymania. 
Prosil swych krôlewskich braci o jakies 
ksiçstwo. Nie otrzymal go ani na Litwie, 
ani w Kijowie. Nie nie wyszlo tez z marzen 
o Moldawii. Dopiero najstarszy jego brat, 
krôl Czech i Wçgier, powierzyl mu Glogow, 
potem Luzyce, a wreszcie namiestnictwo ca-
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go panstwa. Zygmunt I byl wielki, ciçzki, 
o wypuklym czole mysliciela i wladczym 
spojrzeniu duzych oezu, z silnie zarysowa-
nymi brwiami i wysuniçt^ doinq wargq, 
sprawial wrazenie krôlewskiego mçdrca, 
ktôry na wskros widzi, umie rozkazywac i 
przymuszac. 

Mocarz, rozdzierajqcy palcami taliç kart, 
potrafil imponuj^co wyst^pic. Kiedy w roku 
1497 nad Prutem, roztrzçsiony gorq,czkq 
Olbracht nie môgl sic ruszyc z namiotu, 
a wojsko zaezçla ogarniac panika wznie-
cona pogloskq o ucieczce krôla, Zygmunt 
dosiadl konia, przy pochodniach objechal 
nocq. obôz i uciszyl strachy. 

Mimo tej imponuj^cej powierzchownosci 
Zygmunt I byi czlowiekiem dobrym, miçk-
kim, zbyt ulegajqcym wplywom, zbyt sklon-
nym do kompromisôw. Gdy obejmowal tron 
litewski i polski, liczyl juz czterdziesci lat. 
Kiedy byl namiestnikiem âlqska, zyl w nie-
slubnym zwi^zku z Czeszkq,, Katarzynq 
Telniczankq. Pozycie to trwalo dwanaécie 
lat. Kiedy zostal krôlem, oddalil kochankç 
i wydal za mq,z za Andrzeja Koscielskiego. 
Potomstwo Zygmunta I i owej Katarzyny 
zaszio wysoko. Jan ,,z ksiqzqt litewskich" 
zostal biskupem wilenskim, pôzniej poznan-
skim. Regina poslubila Hieronima Szafraii-
ca z Pieskowej Skaly, druga côrka Katarzy-
na Jerzego II, hrabiego Montfortu. 

Po wstqpieniu na tron Zygmunt I pro-
wadzil zycie osobiste solidne, stateczne. 
18 lutego 1512 roku pojql za zonç côrkç 
siedmiogrodzkiego wojewody Stefana Za-
polya, niezwykle urodziwq Barbarç (Syn 
tego wojewody, Jan, mial zostac w przy-
szlosci krôlem wçgierskim i poslubic Iza-
belç, côrkç Zygmunta I i Bony). Krôl szcze-
rze byl przywiqzany do swej zony, ktôr^ 
niestety niedlugo sic cieszyl, gdyz Barbara 
zmarla juz 12 pazdziernika 1515 roku. 

Zaslubiny z Bonq per procura odbyly sic 
w Italii, 6 grudnia 1517 roku, w zamku 
Castel Capuano. Celebrowal je posel polski, 
ks. Jan Konarski, biskup krakowski. Nie-
obecnego krôla reprezentowai drugi jego 
wyslannik, Stanislaw Ostrorôg. Ten juz pod-
czas wczesniejszych wystqpien budzil pow-
szechny podziw. Wyglosil w Wiedniu oracjç 
lacinsk%, po ktôrej wysluchaniu Niemcy sa
mi przyznali, ze w calej Rzeszy nie znalezi 
rôwnie swietnego môwcy. Oczarowal lubu-
jqcych sic w wystawnosci i widowiskach 



Wlochôw — klejnoty z jego czapki, nie li-
czq,c reszty, kapiqcego zlotem stroju, warte 
byly piçcdziesiq,t tysiçcy dukatôw. Podczas 
zaslubin musial kolejno: wyglosic sakra-
mentalne formuly, wlozyc oblubienicy piers-
cien na palec, ucalowac wlasne dwa palce, 
dotkn^c nimi czoîa Bony i znowu je poca-
lowac, zlozyc niski uklon. Na tym konczyly 
sic jego obowiqzki jako zastçpcy maîzonka. 
Bona przybyla do Krakowa 18 kwietnia 
1518 r. i zostaia wspaniale powitana. 

W dziewiçc miesiçcy po pierwszym spot-
kaniu naalzonkôw urodzilo sic pierwsze 
dziecko krôlewskiej parze, côrka Izabela, 
przyszla krôlowa Wçgier. W niedlugi czas 
pôzniej sejm i sénat zaczçly w sprawach 
panstwa zwracac si§ do krôlowej, bo Zy-
gmunt coraz bardziej tracil zmysl politycz-
ny i chçc dzialania. 

1 sierpnia 1520 urodzil sic nastçpca tronu 
Zygmunt August. Krôlowa Bona urodzila 
jeszcze jednego syna, aie niestety przed-
wczesnie, z winy namiçtnosci swego krô-
lewskiego mçza do lowôw. Krôl wyprawil 
we wrzesniu 1527 roku lowy w Niepolo
micach, gdzie — jak opowiada Marcin 
Bielski — „mial niedzwiedzia nad obyczaj 
wielkiego, ktôrego z Litwy przywieziono 
w skrzyni". Wypuszczony zwierz ,,z przod-
ku byl niemçzny, aie potem, gdy si§ roz-
gniewal, oslep biezal na ludzi" i po drodze 
przewrôcil z koniem Staiiczyka, ktôry u-
mykal, ile sil w nogach. Krôl wyszydzal go 
pôzniej: „poczqles sobie nie jako rycerz, 
aie jako blazen, zes przed niedzwiedziem 
uciekal". Na to Stariczyk: ,,Wiçkszy to bla
zen, co maj^c niedzwiedzia w skrzyni, 
puszcza go na swojq, szkodç". Byc moze, 
ze robil aluzjç do odbytego przed dwoma 
laty nieszczçsnego dla Polski ,,holdu prus-
kiego". Uciekala na tych lowach i ciçzarna 
krôlowa. Spadla z konia i porodzila dziecko 
plci mçskiej, ktôre oddychalo tylko tyle 
czasu, ile bylo potrzeba na chrzest i nada-
nie imienia Olbrachta. Zostalo pochowane 
tego samego dnia w Niepolomicach, ktôrego 
ludowa nazwa ,,Poszynie"' powstala ze zro-
slych i znieksztalconych slôw: „po synie". 
Rôwnie dobrze mogloby byc: „po dynastii". 
Aie nikt nie môgl przewidywac, ze siedmio-
letni naôwczas Zygmunt August okaze sic 
ostatnim z rodu. 

Przed tym tragicznym wypadkiem krô
lewskiej parze urodzily sic jeszcze dwie côr-
ki: w 1523 roku Anna, pôzniejsza zona es 



Stefana Batorego, a w 1526 roku Katarzyna, 
ktôra zasJynçia w Europie ze swej urody. 
Starai sic o jej rçkç car Iwan Grozny. 
Zawarla malzenstwo z prawdziwej milosci 
ze szwedzkim ksiçciem Janem, dzielila z 
nim wiçzienie, a potem tron krôlewski. Byla 
matk^ krôla Zygmunta III Wazy. Krôlowa 
Bona wraz z pôzniejszym kardynalem 
Hozjuszem i prymasem Janem Laskim po-
tçpiia rozwiqzanie sprawy pruskiej przez 
zgodç na oddanie ziem Zakonu krzyzackie-
go ksiçciu Albrechtowi Hohenzollernowi ja-
ko lennemu ksiçciu swieckiemu. Jan Laski 
gotôw byJ oddac owemu Albertowi godnosc 
prymasowsk^, byle nie dopuscic do tego 
wielkiego bledu politycznego. Hozjusz na-
pisal wiersz lacinski, ktôrego fragmenty 
brzmiq tak oto: 
„PowiedZj ktokolwiek prseczytasz te 
sprawy, 
Czyli nie nazwiesz monarchç szalonym, 
Co mogqc lativo skonczyô z zwyciçzonym 
Wzrok mu swôj wolal pokazac laskawy ? 
Pokazai temu, co niedawno jeszcze 
Bylhy niewdziçczny szarpal mu wnç-
trznoéci". 

Pruskiemu ksiçciu pomogli moznowladcy 
na czele z kanclerzem Szydlowieckim, po-
zostajaeym na zoldzie Habsburgôw. 

Zygmunt August pogiçbil jeszcze bl^d 
ojca, bo przekreslil zastrzezenie, ze Prus 
nie moze dziedziczyc linia brandenburska 
Hohenzollernôw. 

W czasie uroczystosci holdu pruskiego na 
rynku krakowskim 10 kwietnia 1525 roku 
odbyla sic charakterystyczna ceremonia pa-
sowania na rycerza Michala Ezofowicza, 
mlodszego brata podskarbiego Jana Abra-
hama, ktôry po drodze do szlachectwa 
przyj^î prawoslawie. Michal dochowal wier-
nosei religii mojzeszowej. W rok po holdzie 
pruskim po smierci Janusza III, ostatniego 
udzielnego ksiçcia Mazowsza, te ziemie zo-
staly wlqczone do panstwa polskiego. 

Bona staraia sic odzyskac Slqsk dla Pols
ki mimo obojçtnosci w tej sprawie Zyg
munta I. Najpierw nalegala na mçza, by 
wymôgl na swym bratanku Ludwiku II, 
Jagiellohczyku, nadanie ksiçstwa gJogows-
kiego dwuletniemu Zygmuntowi Augustowi. 
Zygmunt Stary odrzucil z oburzeniem tç 
sugestiç. Innym razem proponowala zamia-
nç swoich dôbr we Wloszech na slqsk dla 
Polski. I w tej sprawie nie uzyskala popar-
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cydowanie antyniemieckq, dlatego zaczçto 
jq, zwalczac kampaniq, oszczerstw, m. in., ze 
otrula dwie zony swego syna. Katarzyna z 
rodu Habsburgôw byla epileptyczkq, a Bar
bara Radziwillôwna, przeciw ktôrej byl 
prawie caly narôd, zmarla na raka. Bona i 
w Koronie, i na Litwie dq.2;yla do powiçk-
szenia majqtku rodziny panujqcej, by 
wzmocnié wladzç krôlewskq (tak czynili 
najmqdrzejsi wsrôd Piastôw). Wykupywa-
la z rq,k magnatôw, nabyte przez nich czçsto 
nielegalnie, wlosci panstwowe. Objçte przez 
krôlowç dobra natychmiast wstçpowaly w 
erç rozwoju. Bona wszechstronnie dbala o 
ich kulturç, wprowadzala nowe rodzaje u-
praw, a jednoczesnie budowala koscioly, 
osadzala przy nich proboszczôw, w osied-
lach troszczyla sic o higienç. Polecala do-
my budowac ,,pod sznur", a nie jak kto 
chce, sprawdzac czystosc, opracowywac i 
przedkladac sobie projekty upiçkszenia i 
rozszerzenia miast. Wtrqcala sic do dro-
biazgôw. Rajcom grodzienskim kazala na 
przyklad sprowadzic nareszcie zegarmistrza, 
ktôry by naprawil tradycyjnie popsuty cza-
somierz grodzki. W Wielkim Ksiçstwie 
zwracali sic do niej z prosbami prosci chlo-
pi, cale gromady. 

Bona staraia sic tez uwoinic szlachtç 
litewskq, z magnackiego jarzma. To tez 
przysparzalo jej wielu wrogôw, ktôrzy na-
wet owego rzekomo mqdrego blazna Stan-
czyka szczuli na „wloskq gadzinç". 

Miçdzy Bonq a jej synem, ktôry jeszcze 
za zycia ojca byl koronowany (przez osiem-
nascie lat Polska miala jednoczesnie dwôoh 
krôlôw Zygmuntôw, dla odrôznienia Zyg
munta I nazywano Starym, z tym przy-
domkiem przeszedl do historii), panowala 
niechçc podsycana przez moznowîadcôw, 
zwlaszcza Radziwillôw. Bona nie byla za-
chwycona zonami swego syna. Aie przeciez 
malzenstwo z Barbara przyépieszylo smierc 
i ojca Zygmunta Augusta. Bonç nie moglo 
tez zachwycac prywatne zycie mlodego krô
la, jego czçste napady apatii, obojçtnosci 
w stosunku do spraw panstwowych, inte-
resôw dynastii, jego wreszcie rozrzutnosc. 

W osiem lat po smierci mçza, w roku 
1556 wyjechala Bona z Polski. Odbyio sic 
to w okolicznoéciach nad wyraz przykrych. 
W Krakowie obçbniono na rynku, by nikt 
nie smial pomagac jej w spelnieniu zamia-
ru, a to pod utratq czci dla szlachcica, gard-
la dla czlowieka prostego stanu. Po dlu-



gieh i nieprzyjemnych zatargach, podczas gusta. Slawne „sumy neapolitanskie", rze-
ktôrych wystçpowali przeciw Wloszce ludzie komo zrabowane przez niq w Polsce, to w 
ongis wyniesieni przez niq na szczyty karier, rzeczywistosci byly jej pieniqdze, wypozy-
zakaz cofniçto. Bona zmarla w Bari 19 listo- czone Filipowi II hiszpanskiemu. Prawo do 
pada 1557 roku (a wiçc zaledwie w rok nich rôwniez dziedziczyl krôl polski. 
po opuszczeniu niewdziçcznej Polski) otru- Niewdziçcznosc i potwarze — oto nagro-
ta przez zausznika Habsburgow. General- dy za uslugi, ktôre znakomita Wloszka 
nym spadkobiercq uczynila Zygmunta Au- swiadczyla Polsce przez lat czterdziesci. 

Oblçzenie Jasnej Gôry 
Czçstochoujskiej 

„Sam wposrôd boju niezgwalcony stoi, 
Ani sic gniewu, ani ognia boi; 
I nie dziw, bo go swym plaszczem okrywa 
Niebieska Pani, co w nim przemieszki'wa. 

Ta kiedys wdziçcznoéc naszej pokazala 
Polszcze i tak jq sobie podobala, 
Ze bçdqc wiecznych niebios cesarzowq, 
Rozkuzaîa sic Polskq zwac Krôlowq; 
Przeto tu zamek na tej zbudowala 
Gôrce i tu swôj tron ufundowala. 

Gdsie jako w glowie krôlestwa wlasnego, 
Dobywszyfz) zrzôdia lask Boskich zywego, 
Myéli czlowiecze i wnçtrza polewa, 
Tak teè i na cale ojczyzny wylewa 
Cialo tçz cnotç i wszystkie ozdoby, 
Leczqc wszeïakie rany i choroby. 

A ktôrq rçkç dla sqdu skrytego 
I dla tajemnic Boga Najwyzszego 
Od wspomozenia inszych panstw odwraca, 
Tç na dzwignienie Polski swej obraca 
I na obronç ojczyzny wyciqga 
Tarn, gdzie sic na niç nieprzyjaciel sciqga, 

Aby Krôlestwo potym Polskie znalo, 
te gdy jué prawie przez rozdarte cialo 
Do serca przyszedl nieprzyjaciel srogi, 
Ona go sama zbila z dalszej drogi 
I jako Pani; swego obronila 
Panstwa i do sil pierwszych przywrôcila". 

Walenty Odymalski 
( ?-1680) 70 



2aden krôl Polski 
nie stal 
na szafocie 

Uderzajqcq cechq, jagiellonskich i pôzniej-
szych naszych dziejôw jest niebywaly sza-
cunek, okazywany krôlom. W oczach pow-
szechnoéei zamach na pomazanca uchodzif 
za najgorszq, zbrodniç i koafederaci barscy, 
ktôrzy o tym zapomnieli, ciçzko zaszkodzili 
sarai sobie. A przeciez tylko porwali Sta-
nislawa Augusta. Powstanie kosciuszkow-
skie stawialo szubienice na placach Warsza-
wy i Wilna, aie pogardzonego krôla tylko 
odsunçlo na bok, nie tknçlo. Dzieje pia-
stowskie przypominaly niekiedy lowy na 
koronowanych ludzi. Zwlaszcza slq,sk cos 
o tym wiedziai, lecz inné dzielnice takze. 
Na Kazimierza Jagiellonczyka dokonano 
kilka zamachôw w Wielkim Ksiçstwie Li-
tewskim, w Koronie krôl byl bezpieczny. 
Rany Jana Olbrachta nie warto liczyc, bo 
pijany sprawca ani przeczuwal, z kim sic 
po nocy pobil. Nie wiadomo, kto strzelal 
do Zygmunta Starego. Wiemy natomiast z 
wszelkq pewnoêciq, ze Michal Piekarski, 
ktôry podniôsl czekan na Zygmunta III, 
nie miai wspôlnikôw, a sam byl chory na 
umysle. Potem juz zamachôw krôlobôjczych 
nie bylo. W tym wzglçdzie Rzeczypospolita 
Obojga Narodôw jaskrawo sic odrôzniala od 
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osobie pomazanca trzeba uznac za czynnik 
pomyslny, spajajqcy Rzeczypospolitq,. 

Z okazji Tysiqclecia chrzescijanskiej 
Polski ze czci^ zwracamy si§ mysl^ do 
dwôch dynastii rz^dz^cych przez wieki na-
szq Ojczyzn^, do Piastôw i Jagiellonôw. 
Wiemy dobrze, ze ezlonkowie tych rodzin 
nie skladali si§ z aniolôw. Nie zamykamy 
oczu ani na zbrodnie wielu Piastôw, ani na 
slabosci niektôrych Jagiellonôw. W roczni-
kach dziejôw piastowskich sq postçpki, ktô-
rych okrucienstwo lamie wszelkie granice 
czlowieczenstwa. Konrad Mazowiecki (ten, 
co sprowadzil Krzyzakôw) byl potworem, 
godnego nastçpcç znalazl w Ziemowicie III, 
a kompanôw w osobach wielu kuzynôw, 
zwlaszcza él^skich. Straszliwych rzeczy do-
puszczali si§ nawet tacy, jak Przemysl II 
i Kazimierz Wielki. Historia Piastôw zadaje 
klam pewnemu rozpowszechnionemu mnie-
maniu. W tym rodzie zdarzalo sic nieraz, 
ze po znakomitym ojcu dziedziczyl rôwnie 
wybitny lub wiçkszy jeszcze syn: Boleslaw 
Chrobry po Mieszku I, Boleslaw Smialy po 
Kazimierzu Odnowicielu, Henryk Pobozny 
po Brodatym, Kazimierz Wielki po Wladys-
lawie Lokietku. I jeszcze jedna teoria nie 
znajduje potwierdzenia. W Polsce Piastow-
skiej nie znac owej rzekomo wrodzonej na-
szemu narodowi miçkkosci ani zamilowania 
do „jakos to bçdzie", ani braku troski o 
sprawy gospodarcze i skarbowe. Do calego 
narodu mozna odniesc to, co Jan Dlugosz 
powiedzial o politycznym spadku po Kazi
mierzu Wielkim: „Rozumem swoim i mq-
drosciq kraj wewnqtrz uporzq,dkowal, do-
stojenstwa, urzçdy i sluzbç publicznq usta-
lil, tak iz nawet pod gnusnym i niezdolnym 
rzqdcq, moglo Krôlestwo, na jego ustano-
wieniach oparte, utrzymac swôj byt trwaly, 
pomyslnosc i chwalç". 

Jagiellonowie to rôd monarszy sklada-
j^cy sic z ludzi jak na swoje czasy bardzo 
dziwnych. Panujqc w sredniowieczu oraz w 
dobie Renesansu nie ubroczyli sic krwiq, 
stanowi^c pod tym wzglçdem zjawisko naj-
zupelniej jedyne w calej Europie, jak dluga 
i szeroka. Wstqpiwszy na Wawel, Olgierdo-
wicze, zwani odtqd Jagiellonami, wprowa-
dzili nowy styl panowania. Mozemy to émia-
lo uznac za wplyw kultury polskiej. Nie 
znaczy to, ze Polska XIV wieku byla rajem. 
Dowodzi tylko, iz chcqc sic do niej dopa-
sowac, przybysze z Wielkiego Ksiçstwa Li-
lewskiego musieli zapomniec o samowoli. 



Kazdy obszerniejszy podrçcznik môwi o spa-
leniu w Krakowie starej mieszczanki lub o 
rozprawie z luteranami w Gdansku za Zyg-
munta Starego. 

W pazdzierniku 1546 roku w Meaux we 
Francji uwiçziono szescdziesiçciu jeden he-
retykôw. Czternastu z nich poszlo na stos, 
pozostalych skazano na tortury i wiçzienia. 
Nieco wczesniej sqd w Aix-en-Provence ka-
zal zrôwnac z ziemiq trzydziesci wsi zara-
zonych herezjq. To dzialo sic za wielko-
dusznego Franciszka I, ktôry usilowal ha-
mowac fanatykôw i w ostatnich godzinach 
zycia jeszcze wzywal do umiarkowania. 
Wszelkich hamulcôw zabraklo, gdy wladzç 
objq,l Henryk II. Ten pragnq,c swiecic do-
brym przykladem, osobiscie asystowal przy 
straceniaeh, jezdzil konno z jednego placu 
Paryza na drugi, bo stosy pionçly w wielu 
miejscach jednoczesnie. Nikt nie zdola usta-
lic, ilu ludzi poslala na smierc Izba Spec-
jalna, zwana tez Gorliwq,bo akta poginçly. 
Na pewno wiadomo o szescdziesiçciu stra-
conych w przeciqgu trzech lat (1547-1550). 
13 lutego 1557 roku Henryk II zaz^dal od 
papieza ustanowienia we Francji inkwizycji. 
24 lipca edykt w Compiègne wyznaczyl karç 
smierci za wszelkie, jawne czy ukryte, wy-

znawanie herezji. Piçc lat wczesniej sejm 
polski odmôwil dalszych uslug „miecza 
swieckiego" dla karania heretykôw. Krôl 
t§ decyzjç zatwierdzil i oglosil potrzebny 
dekret. Za Jagiellonôw popelniano srogoscî 
polityczne, takie na przyklad, jak uwi§-
zienie chana Szach-Achmata. Wydawano 
okrutne wyroki, bo prawa ôwczesne tego 
wymagaly. Pod Starodubem Jan Tarnowski 
dopuscil sic zbrodni mordujqc jencôw, co 
trzeba bez obslonek wyznac. Zupelnie jed-
nak brak dowodôw osobistego okrucienstwa 
monarchôw. Jagiellonowie byli raczej za 
dobrotliwi. Inaczej nie odbywalyby sic pe-
wnie samozwancze wypady magnatôw na 
Woloszç, ani moznowladztwo litewskie nie 
rozpasaloby sic do tego stopnia. Krzyszyn, 
zapisany przez poprzedniego wlasciciela 
krôlom, rzeczywiscie dostal im sic tylko 
dlatego, ze szlachta ziemi bielskiej zbrojnie 
wymusila na Radziwillach posluch wobec 
testamentu. 

Pa'miçc o slabosciach i blçdach Piastôw 
i Jagiellonôw nie umniejsza slawy, jaka 
opromienia imiona tych dwu rodzin krô-
lewskich, przez ktôre Bôg „przez tak liczne 
wieki otaczal Polskç blaskiem potçgi i 
chwaly". 

Kryp ta .̂ \v. Leonarda na Wawelu. Fot. S. Kolowca 
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Szeéé szubienic 

Naporem niezrozumialym pchniçci, po-
szlismy wszyscy na stoki cytadeli. 

Tlum byl mnogi — moze dwudziestoty-
siçczny, a tak milczqcy, ze wyraznie slysza-
lam skrzyp czyjegos buta, piçé szubienic 
stoi przed nami, powiewaj^c piçcioma stry-
kami. 

Koîo mnie stala mJoda panna w zalobie. 
Oczy miala tak straszliwie piçkne, ze od-
wracaly uwagç od narzçdzi kazni, choc nie 
patrzyly na nie i na nikogo. Ciqgle tylko 
liczyîa stryki, jakby sic zastanawiala, kto 
na jakim sznurze zawisnie. Najmniejszego 
ruchu nie bylo w calej jej postaci, tylko 
kr tan jej ustawicznie drgala, jakby prze-
lykala niezmiernie trudne do przelkniçcia 
rzeczy. 

Zapewne liczyla stryki. 
— Jadq... — rzekl ktos nagle za moimi 

plecami, szeptem, aie szept ten powial jak 
wieher szalenstwem grozy. Zwrôcilismy 
wszyscy glowy w tyi poza siebie, sk^d z bra-
my cytadeli ruszyla wlasnie piechota, potem 
jacys ludzie czarno ubrani i — wreszcie — 
v/ypadlo piçc wôzkôw drabiniastych, jedno-
konnych, na czarno pomalowanych. W pel-
nej gali z bialymi epoletami i sznurami, w 
helmach, na siwo-jablkowatych koniach je-
chali dookola nich zandarmi z obnazonymi 
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2adna sila ziemska nie bylaby oderwala 
w tej chwili oczu naszych od piçciu zbliza-
jq,cych sic wôzkôw. 

Na kazdym z wôzkôw siedzial czlowiek, 
o dziwnym wyrazie twarzy, a obok kapucyn 
z krzyzem lub rôzahcem. 

Pierwszy jechal pan Traugutt , w okula-
rach, w granatowym, grubym paltocie, ob-
szytym tasmq. Modlil sic, mruz^c oczy przed 
blaskiem slonca, ktôre gralo na jego 
szklach. Drugi jechal, usmiechajqc sic przy-
jaznie, pan Krajewski. Dlug^ brodç czarnq 
gladzil. 

Trzeci, skupiony i zamyslony: pan To
czyski. Czwarty: pan Zulinski, blady jak 
t rup, a pi^ty: pan Jezioranski, oglqdajqcy 
si§ niespokojnie spod najezonych wlosôw. 

Cala istotna i domniemana, tajna polska 
Dyktatura. . . 

I oto poschodzili ci dziwni ludzie z czar-
nych, jakby sadzq okopconych wôzkôw, ktô-
rymi w zwyklym czasie gnôj wozono — i 
jçli sic sobie przygl^dac u stop szafotu — 
w cudnym niewyslowionym blasku jesien-
nego slonca. 

Polacy wszyscy wiedzieli, ze tych piçciu 
widzi sic po raz pierwszy w zyciu, mimo ze 
sqdzono ich i zasqdzono razem, jako jedno 
tajne, grozne dla Rosji, dotqd nieuchwytne 
towarzystwo. 

Oficer-audytor odczytal wyrok, pospiesz-
nie. Skazancy podali sobie rçce w milczeniu, 
prçdko i prçdko ucalowawszy krzyze i za-
rzuciwszy na siebie biale, smiertelne koszu-
le, jakby gonieni niewidzialn^ sil^, zaczçli 
isc po schodkach na szafot. 

Wiele rzeczy strasznych nast^pilo, aie 
najstraszniejsze bylo, kiedy pan Traugut t 
zatrzymal sic na schodku ostatnim i powoli 
J4I zdejmowac okulary. A kiedy je zdjql, 
ostatnim nawykiem przetarl i rzucil, jako 
przedmiot niepotrzebny juz i bezuzyteczny 
— a powieki na chwilç zamknql, zdawalo 
sic, ze juz nastqpil koniec okropnosci, ze 
caly akt nastçpny bçdzie tylko smieszn^ ko-
medi^. Nikt by nie przypuécil, ze taki zwy-
kly gest, jak zdjçcie okularôw, moze miec 
w sobie tyle tresci... 

Kat zakladal stryczki, z brutalnq zwin-
nosciq, jeden za drugim. Pan Traugut t zlo-
zyl rçce do modlitwy i patrzyl w niebo, nie 
mruzq,c juz oczu. Pan Toczyski ucalowal 
stryk, jak dawni mçczennicy, i sam go sobie 
pchnql az pod krtan. Pan Krajewski u-



âmiechnq,} sic do kata, ktôry mu przewiqzal 
brodç: wyci^gnq.1 j ^ spod stryka i ulozyl 
na piersi, czarnym wachlarzem. Gdy do pa
na Zulinskiego zblizyl sic oprawca, panna 
stojg,ca obok mnie wspiçla sic nagle na 
palcach i dziwnym, strasznym, szkanym 
gîosem zawolala: 

— Bracie! odwagi! 

Wôwczas pan Éulinski zarumienil sic lek-
ko i skinql ku niej glowq, z niezmiernym 
dostojenstwem i milosciq. 

Ujrzelismy, ze pan Traugutt patrzy w nas 
i ze otwiera usta, aby cos powiedziec — 
w tej chwili jednak trzasn^l kat obcasem 
w schodki, na ktôrych pan Traugutt stal. 

Jeszcze czterokrotnie powtôrzyl sic ten 
trzask, jak kanonada najstraszniejszych 
armât, a bçbny zawarczaly... 

Panna Zulinska padla pierwsza na ko-
lana, a za ni^ runq,l caly tlum, wszyscy, co 
do jednego, katolicy i Éydzi, bez krzyku, 
bez slowa. Tylko jedna pani Krajewska sta-
la — szôste, nieruchome drzewo mçki — 
i wysoko nad naszymi glowami podnosila 
dziecko —- trzyletnie moze dziecko, poka-
zuj^c je wiszqcemu mçzowi. 

Wyscie duzo zapewne widzieli pôl, za-
slanych trupami — aie nie widzieliécie 
nigdy i nie zobaczycie takiego pola zywych 
cial ludzkich, ktôre by si§ zdawalo polem 
umarlych. 

Umilkla piçkna panna, a po chwili doda-
la, jakby sobie cos przypomniawszy : 

— A zakrzyknql tlum dopiero wtedy — 
groz% i szalenstwem bezradnoéci, gdy za-
charczal ktos nagle na stryku. 

To pan Jezioranski jeszcze sic mçczyl na 
zle zalozonym sznurze, pod zjezonq grzyw^ 
wlosôw. 

Dwie Izy czerwone jak krew plynçly mu 
z oczu. Moze to byla i krew? 

Przestala môwic. 

Ogien syczal, mile wywodz^c zale i pre-
tensje — kon prychal przyjaznie — drzewa 
sennie i lagodnie szumialy... 

(Kyriaki — WielkopolskaJ 

Groby krôlewskie na Wawelu. Fot. S. Kolowca 



Bogarodzica Lecz zolnierzowi sztandar, i zwiniçty 
Drogi a éwiçty. 

Zolnierze sqécie zawolania mego 
I mej chorqgwi towarzysze wierne, 
A poprzez wieki rubiezy mych strzegq 
Duchy pancerne... 
Zolnierze sqécie, sqécie kosô orlowa 
Rycerze slowa! 

Glos 

Nigdym ja ciebie, ludu, nie rzucila, 
Nigdym ci mego nie odjçla lica, 
Ja — po dawnemu — moc twoja i sila! 

Lud 

...Bogarodzica!... 

A ja was wiodç i stawiam, gdzie trwoga 
Przez siola, grody a przez ziemie rdlne... 
I tak sprawujç zdane mi przez Boga 
Hetmanstwo polne... 
Od mej bulawy idzie rozkazanie 
Szumem po lanie... 

A ja was wiodç — niewiasty i mçze, 
Na mury fortec i za twierdzy bramy, 
Bo choc dzis insze bronie i orçze, 
Lecz bôj — ten samy! 
A przebojowan musi byc i bçdzie 
W mojej komendzie. 

Glos 

Rzeszom ja twoim skrôé zmierzchôw 
hetmaniç 
Jako w zaranie. 

Przed tobq idç i przy tobie stojç 
Z bojowym haslem, z piôr orlich szelestem, 
A kiedy ducha bierzesz na piers zbrojç, 
Tarczq ci jestem... 
I w klçsce nawet w blask odziewam zloty 
Polegle roty. 

Sztandar ja niosç, ponad ziemiç wbity, 
Izby go oczy gasnqce widzialy, 
A izby znak môj powiewal w blçkity, 
Jak za dni chwaly. 
Sztandar ja niosç, a nie puszczam z rçki. 
Mimo wiek mçki. 

A choc go dzisiaj wiatr nie zenie chyzy, 
Co orly biale porywal na boje. 
Choc poczernialy u mogil, u krzyzy 
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Ten tylko bowiem lud upada w dénie, 
Ktôry sam sobie nie dochowal wiary, 
Temu, co stracil sztandaru widzenie, 
Na nie sztandary! 
Mocnym i wiernym duchom ja przewodzç 
W wolnoéci drodze. 

A wy czujecie, nie jak luza marna, 
Co krzykiem trwogi przed bojem wybucha, 
Lecz jako zwarta chorqgiew i karna, 
Na zoldzie ducha, 
I jak rycerstwo, ktôremu hetmani 
Niebieska Pani. 

Tak, odnowione jest zaprzysiçzenie 
Hetmanstwa mego i rycerskiej wiary, 
A teraz — wznieécie nad groby i dénie 
éwiatla sztandary, 
Scheda wy moja i moja dzielnica! 

Lud 

...Bogarodzica!... 

Maria Konopnicka 
(1842-1910) 



Do Bogarodzicji 

•̂1 
Cyprian Norwid: Chrys tus w *'j koronie 

BogarodzicOj Dsiewico, 
Usluchaj glos czlowieczy : 

To wielkich bôlôw glos. 
Nas siedem krwawi mieczy, 

Potrôjny gniecie grôb... 
Bogarodzico! 

Jak wichrem zgiçty klos 
Kladziem sic u Twych stop. 

Maryjo, Pani Aniolôw, u Ciebie 
0 Twej korony prosim zmartwychwstanie — 

A niech sic wola Syna Twego stanie 
Na ziemi-naszej, tak, jako jest w Niebie. 

1 niechaj wielkie bçdzie zmilowanie 
Od gôry-jasnej ku biegunom-nocy : 

Bo zapatrujem sic na krzyzowanie 
I Eloj-lamma! — woiamy — pomocy!... 

Bogarodzico, Dziewico, 
Patrz, oto naszq, ziemiç 

Okrçcïl zdradny wqz. 
Na wierne Tobie plemiç. 

Oh! nawrôc blask Swych ôcz; 
Bogarodzico! 

Lancuchem wçza ziviqé 
I na dno piekla wtlôcz. 

Maryjo, Pani Aniolôw, u Ciebie 
0 Twej korony prosim zmartwychwstanie: 

A niech sic wola Syna Twego stanie 
Na ziemi-naszej, tak, jako jest w Niebie... 

Amen. 

Cyprian Norwid 
(1821-1883) 

Bogarodzico, Dziewico, 
Sluchaj nas, Panno czysta, 

Bo wrôg urqga nam, 
Nad nami w palce swista, 

Kiedy Izy lejem w dlon: 
Bogarodzico! 

Ty hardy kark mu zlam, 
Prochem mu osyp skron. 

76 



77 

Bogarodzico, Dziewico, 
Nie jedna matka placze 

U szubienicy stop, 
A gad kolo niej skacze, 

I czarny bije ptak; 
Bogarodzico! 

Pomnij, ze Krzyza slup 
I Tyé Izawila tak. 

Bogarodzico, Dziewico, 
Umocnij nas wejrzeniem; 

Bo niosqc niçki krzyz 
Padamy pod brzemieniem, 

Jak Syn upadal Twôj. 
Bogarodzico! 

K'nam Galilejkç zbliz, 
Co krwawy sciera znôj. 

Bogarodzico, Dziewico, 
Golqbko Ty Syjonu! 

Cudowna Twoja moc, 
Nad ziemiq Twego tronu 

Roztçczuj skrzydel blask, 
Bogarodzico! 

A w czarnq ziemi noc 
Wolnosci prysnie brzask. 

Bogarodzico, Dziewico, 
Wszak Polski Tys Krôlowq, 

Czemuz odwracasz twarz 
Od ziemi Twej na nowo? 

O! uslysz ludu spiew, 
Bogarodzico! 

Pod Twojq swiçtq straz 
Skladamy naszq krew. 

Bogarodzico, Dziewico, 
Wysluchaj tç modlitwç, 

Jak ojcôw tak i nas 
Tq piesniq prowadz w bitwç. 

Niech wrogom strasznie grzmi: 
„BOGARODZICO!" 

A w niepoéyty czas 
Holdowac bçdziem Ci. 

Kornel Ujejski 
(1823-1897) 



Ojciec Kolbe 
nieznang 

„Niepokalana — oto nasz idéal! Samemu 
do Niej sic zblizyc, do Niej sic upodobnié; 
pozwolic, by Ona opanowala nasze serce i 
caiq naszq istotç, by Ona zyla i dzialala w 
nas, by Ona milowala Boga naszym sercem, 
bysmy do Niej nalezeli bezgranicznie — oto 
nasz ideaî!" 

W tych slowach strescil „mçczennik mi-
losci braterskiej" tresc swego wypelnionego 
zycia. 

Jego heroiczna smierc w nagim bunkrze 
oswiçcimskim (15.8.1941 r.) jest ukorono-
waniem jego kaplanskiego i apostolskiego 
czynu zyciowego. Bo mçczenstwo przygoto-
wuje sic przez kazdy szary dzien zycia. O-
stoj% tego ostatniego jest giçbokie zycie 
wewnçtrzne, bogactwo nieprzeciçtnej duszy 
i szerokiego serca. 
Chcial naprawdç chwaly Bozej. „Jesliby 

Ona — Niepokalana — chciala, by Niepo-
kalanôw sic zawalil, nie powinnismy go pod-
trzymywac. Jesli zas zechce, by sic on roz-
wijal dalej, to znajdzie i na to érodki... Ma 
Ona prawo zabierac sobie kogo i kiedy Jej 
sic podoba. Jestesmy Jej rycerzami goto-
wymi na kazdq wyprawç, gdziekolwiek i w 
kazdej chwili". 

Przed kazd% wazniejsz^ decyzj^ — a ilez 
ich bylo w jego czynnym zyciu — zwykl ma-
wiac: ,,A najlepiej tak, jak Niepokalana 
zechce". 

Przyrodç i technikç oddal na poslugç Bo
zej sprawy. Môwil, ze gdyby dzis Chrystus 
nauezal, z pewnosci^ uzywalby przykladôw 
i porôwnan wziçtych z hal fabrycznych, po-
drôzy samolotowych, przedziwnych tajem-
nic materii. To dlatego wszystko tak bardzo 
go interesowalo. Staral sic tez poznac war-
tosc kazdej rzeczy, docenic praktycznoâci 
nowych osiqgniçc techniki, zuzytkowac dla 
dobrej sprawy. „Najnowoczesniejszym srod-
kiem lokomocji dla misjonarza jest dzis sa-
molot ostatniej techniki". Tak wyrazal sic 
zakonnik, ktôry zadowalal sic latanq, bieliz-
ng, i wytartym habitem. Jego cela byla przy-
kladem prawdziwego ubôstwa. 

Dla Boga i Niepokalanej nie nie bylo za 
dobre, zbyt kosztowne. Malo komu wiadomo, 
ze juz podczas swych studiôw w Rzymie o-
pr'acowal projekt „etereoplanu kosmiczne-
go" ; chodzilo po prostu o rakiety budowane 
dzis przez wielkie mocarstwa swiata. Swe 
niezmiernie ciekawe uwagi ilustruje szki-
cami. Oto wyjqtek swiadczqcy o genialnosci 
przyszlego swiçtego: "Innq trudnosc widzç 
w mozliwosci zderzenia si§ aparatu (kos-
micznego) z cialami pçdzqcymi w kosmosie. 
Aby tego uniknqc, nalezaloby umiescic od-
powiednie przyrzqdy, ktôre kierowalyby 
aparatem automatycznie. Pierwsze prôby 
nalezaloby zrobic z samym aparatem bez 
ludzi, aie zaopatrzone w urzqdzenia pomia-
rowe. Dopiero gdy aparat okaze si§ wystar-
czaj%co bezpieczny, nalezaloby wyslac czlo-
wieka. Aie na to trzeba wiele, wiele pracy, 
wielu doswiadczen, odpowiedniego miejsca 
na prôby, a przede wszystkim pieniçdzy. Tç 
samq zasadç ruchu mozna by zastosowac 
do naszego etereoplanu, zwiçkszajqc przez 
to nieporôwnanie jego prçdkosc. Rôwniez w 
innych pojazdach, np. samochodach, mozna 
by wyeliminowac silniki tlokowe i zasto
sowac wyzej omôwionq, zasadç". 

Ojciec Maksymilian slçczyl nad teori% lo-
tôw kosmicznych w chwili, kiedy w Rzymie 
zdawal doktoraty z filozofii i teologii 
(1915-19). Jego owczesni przelozeni uznali 
go jako „una genio formidabile" ; „najzdol-
niejszy z chlopcôw, jacy przeszli mi przez 
rçce podczas dlugich lat przelozenstwa" — 
wspomina o. Cicchito. ,,Wynalazki — zwykl 
mawiac nasz bohater — nie sq, w sobie ani 73 



dobre, ani zle. Oczywiscie w rçku zlych prze-
radzajq sic w bron szatana. Dlatego to wîa-
snie musimy za wszelkq cen§ wytrqcic sza-
tanowi broiî z rçki. Trwaj^c w defensywie, 
nikt zadnej wojny nie wygral. Musimy ru-
szyc do ataku, opanowac teren zabrany 
przez wroga, wprzqc wszytkie wynalazki w 
sluzbç Bozq". 

Oto urywek z przemôwienia podczas po-
swifcenia nowej maszyny drukarskiej w 
Niepokalanowie : ,,Czegoz mam teraz zy-
czyc "bratu" silnikowi ? 2ycz§ mu, aby wier-
nie sluzyl Matce Najswiçtszej. Dzis ten 
"brat" silnik ma oblôczyny, bo poswiçcenie 
— to zakonne oblôczyny; zaraz go zacznq 
regulowac, to bçdzie nowicjat; i puszcza w 
ruch, a to bçdzie profesja. Aie co mam mu 
dalej zyczyc? Czy aby duzo i owocnie pra-
cowal ? Tego mu nie zyczç. Czy dlugo bçdzie 
pracowal, czy krôtko, czy bardzo sprawnie, 
czy mniej, niech we wszystkim najdoklad-
niej spelni sic wola Niepokalanej. Jak kazdy 
zakonnik nie wtedy jest dobrym zakon-
nikiem, gdy duzo robi lub malo, aie wtedy, 
gdy najdokladniej spelnia to, co mu kazq, 
czyli wolç Boz^, tak i ten mlody „zakonnik"-
silnik wtedy bçdzie najlepiej pracowal, jak 
mu mechanicy kaz^, czyli jak Niepokalana 
bçdzie sobie zyczyc. Jezeli Niepokalana ze-
chce, niech sic zaraz jutro zepsuje, a jak 
zechce, to niech sto lat pracuje, a obok nie-
go niech stanq jeszcze wiçksze i silniejsze 
silniki, aie oczywiscie on musi na nie zapra-
cowac..." 

Jezeli mçczehska smierc o. Kolbe wywiera 
jeszcze dzisiaj na wspôlczesnych nie tylko 
zdziwienie i szczery podziw, to chyba dla
tego, poniewaz cale jego zycie bylo obrazo-
wym przykladem doskonalosci czlowieka i 
swiçtosci chrzeêcijanina. W tym tez widzial 
zrôdlo radoâci zyciowej i sprçzynç wszelkiej 
aktywnosci. „Wiçcej cierpiq ci — mawial 
— co chc^ isc do piekla, niz ci, co chc^ isc 
do nieba". 

Krôloira tuygnancôtu 

Kiedy sic zrywa placz ogromny 
w dzien ocàlenia, 
slyszymy szelest Twoich stop 
Krôlowo skasanych i bezdomnych, 
kiedy sic zrywa placz, 
ta piesn sic zrywa — nie dla slôw. 

Krôlowo basa i bez korony, 
slyszymy szelest Twoich stop 
po ziemi tej, podleglej tylko Tobie; 
Swiatlo idqce na wygnanie 
koleinami piaszczystych drôg, 
Swiatlo idqce z ludem w éalobie. 

To Ty poilas dziecko zabitej 
i oslonilas starcowi oczy, 
aby bez zgrozy skonac môgl; 
Twôj cien, Twôj profil, Twoja rçka, 
gdy piçsciq, niebo zaslanial Wrôg, 
gdy Czlowiek — klçkal. 

W noce dymiqce blaskiem czerwonym 
Tys prowadzila pod dach spokojny 
i nad bolesnym snem udrçczonych 
slodka schylala sic Twoja Twarz; 
w noce dymiqce losami wojny 
Ucieczko nasza — i Domie nasz. 

A. R-ski 
Krôlowo skazanych i bezdomnych, 
Krôlowo narodu skrwawionego, 
slyszymy szelest Twoich stop — 
Krôlowo narodu wstajqcego, 
ta piesn sic zrywa nie dla slôw, 
kiedy sic zrywa — placz ogromny. 
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Jak poujstatji 
Jasnogôrskie 
Slubji Narodu 

Sursum corda! W gôrç serca! 

Pragniemy tak wolac do wszystkich dzie-
ci Narodu, ktôre zyjq na polskiej ziemi i 
w rozproszeniu po calym swiecie. Sursum 
corda! Podniescie sic, otrzqsnijcie z siebie 
smutki i zwqtpienia, spojrzyjcie z dolôw i 
mrokôw najrozmaitszych — w gôrç, w 
slonoe Boze ! 

Idziemy znôw wzwyz, w Boze gôry i ku 
Bozemu niebu, stqpajqc spokojnie, krok za 
krokiem, po ziemi ojczystej. Rozpoczçlismy 
wielkq pracç dzwigania wszystkiego w nas 
samych i w éyciu Narodu — ku gôrze. Ku 
Bozym gôrom, ku samemu Bogu — soli 
Deo ! Tysiqclecie naszego Chrzescijaiistwa 
musi nas zastac na ,,gôrach wysokich", a-
bysmy wewnçtrznie przemienieni, mogli 
spojrzec Bogu samemu, Najlepszemu Ojeu 
w twarz, i jeszcze glçbiej — w oczy. 

„Na gôrach widzi Pan..." môwi Psalm. 
Pragniemy, aby w naszq wielk^ Rocznicç, 
do ktôrej zblizamy sic szybkimi krokami, 
zobaczyl nas Bôg — „na gôrach wysokich". 

Dlatego pniemy sic wzwyz. Nie chcemy 
pelzac po ziemi! I dlatego rozpoczçlismy 
pracç dzwigania wszystkiego ku gôrze, wy-
ci^gania z dolôw, przyprawiania skrzydel. 
I dlatego wolamy do wszystkich, ktôrzy 

chcq, uslyszec nasz glos: Sursum corda! W 
gôrç serca! 

,,Nikt nie zapala pochodni i nie stawia 
jej pod korcem, aie na swieczniku, aby swie-
cila wszystkim, ktôrzy s^ w domu". Zapa-
lilismy Wam pochodniç: Jasnogôrskie Slu-
by! Nie stawiamy ich pod korcem, aie „na 
swieczniku", na miejscu wysokim, czyni^c 
je programem calej pracy duszpasterskiej 
Kosciola w Ojczyznie naszej az do Mille
nium, aby wszyscy, z kazdego miejsca i ze 
wszystkich stron, mogli zobaczyc ich swia-
tlo. Aby swiatlosc ich swiecila ,,wszystkim, 
ktôrzy sq w domu": i tym w Kraju, i tym 
w rozproszeniu, ktôrzy ,,w domu" byc nie 
mogq, aie sq domownikami i dziecmi naj-
milszymi „Polskiego Domu" — Ojczyzny 
naszej. 

Zapalilismy Wam pochodnie Jasnogôrs-
kich Slubôw "na gôrach wysokich, osobno..." 

Powstaly one wsrôd gôr, w odosobnieniu 
mego wiçzienia, gdy Prymasowi Polski da-
na byla radosc ,,dla imienia Jezusowego zel-
zywosc cierpiec" (Dzieje Ap. 5, 41). 

Prawo Boze splynçlo na ludzkosc z Syna-
ju. Chrystus nauczal z upodobaniem siada-
j^c na wzgôrzach ; najpiçkniejsze z Jego 
kazah, to ,,Blogoslawienstwa na Gôrze". 
Sam Chrystus nazywany byl przez proro-
kôw Gôrq, z ktôrej oderwany kamien stoczyl 
sic w dôl i zmiazdzyl po drodze wszystko, 
co nie bylo z Bozego budowania. Gdy mial 
zakladac Kosciôl Bozy, wybral sobie czlo-
wieka, ktôremu nadal nowe imiç, opoczyste : 
Petrus, czyli skala. Na tej Skale rozpoczql 
dopiero budowanie, a jest ono tak trwa*e, 
ze nawet bramy piekielne nie zwyciçzq go. 
I nam przykazal budowac na opoczystym, 
nie na piaskach. Tylko taki dom sic ostoi, 
ktôry jest zbudowany na skale; burze, 
wichry i deszcze nie porwq, go i nie zmyjq. 

Mozemy sic wiçc radowac, ze program 
naszej odnowy religijnej i moralnej — tekst 
Jasnogôrskich slubôw — powstal w gôrach, 
na opoczystym, w chwilach trudnyh i twar-
dych. 

Siedzialem drugi rok w wiçzieniu w Prud-
niku slqskim, niedaleko Glogôwka. Cala 
Polska swiçcila wtedy pamiçc obrony Jas-
nej Gôry przed Szwedami i Slubôw Krôlews-
kich Jana Kazimierza sprzed 300-stu lat. 

Dzieje Narodu niekiedy sic powtarzajq... 
Czytajqc Potop Sienkiewicza, uswiadomilem 
sobie wlasnie w Prudniku, ze trzeba pomys- 30 
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lec o tej wielkiej dacie. Byiem przeciez wiç-
ziony tak blisko miejsca, gdzie krôl Jan 
Kazimierz i prymas Leszczyhski radzili, jak 
ratowac Polskç z odmçtôw. Pojechali oby-
dwaj na poludniowy wschôd, do Lwowa; 
drogç torowali im gôrale, jak to piçknie 
opisuje Henryk Sienkiewicz. 

Mysli o odnowieniu Kazimierzowych Slu-
bôw w ich trzechsetlecie zrodzily sic w mej 
duszy w Prudniku, w poblizu Glogôwka, 
gdzie krôl i prymas przed trzystu laty my-
sleli nad tym, jak uwolnic Narôd z podwôj-
nej niewoli : najazdu obcych sil i niedoli spo-
lecznej. 

Gdy z kolei i mnie powieziono tym samym 
niemal szlakiem, z Prudnika na poludniowy 
wschôd, do czwartego miejsca odosobnie-
nia, w gôry, jechalem z myslq: musi pow-
stac nowy akt Slubowan Odnoxmonych! I 
powstal wlasnie tam, na poludniowym 
wschodzie, wsrôd gôr. Tam zostal napisany 
i stamt^d przekazany na Jasnq Gôrç. Za-
pewne, okolicznosci nieco odmienne, aie my
sli te same. Jest to dalszy ciqg dziejôw Na
rodu, ktôry wspina sic nieustannie wzwyz 
i nie da si§ pogr^zyc w odmçtach. Narôd 
ten wie, co znaczy: „w gôrç serca" — sur-
sum corda! 

Narôd polski wszedl w okres bardzo cie-
kawy. Zblizamy sic szybkim krokiem do 
Tysi^clecia Chrzescijanstwa w Polsce. Za 
kilka lat, w 1966 roku, Polska stanie na 
potçznej przelçczy: jedno tysiqclecie przej-
dzie do historii, a przed oczyma mlodego 
Narodu otworzy sic nowe tysig,clecie Polski 
idqcej za Krzyzem, wczytuj^cej sic w Ewan-
geliç, zyjqcej Laskq, krzepiqcej sic Chrys-
tusowym Cialem, ogarniajq,cej wszystko mi-
losci^ ewangelicznq. 

Wielki to okres! By sic don godnie przy-
gotowac, by rachunek nasz dobrze wypad', 
odnowiliémy Sluby Kazimierzowe i powie-
dzielismy sobie: to nie sq juz tylko sluby 
Krôlewskie, to sq Sluby i wolanie calego 
Narodu. Zawarlismy tam program zwiçzly, 
krôtki, ktôry ma dac rôwnowagç i spokôj 
kazdej duszy, rodzinie, Narodowi, naszemu 
zyciu spolecznemu i publicznemu. 

Pracujemy w pierwszym roku Wielkiej 
Nowenny nad tym, aby Narôd dochowaZ 
wiernoéci Bogu, Chrystusowi, Jego Krzyzo-
wi i Ewangelii, Koâciolowi i jego Paste-
rzom. 

Bçdziemy pracowac nad tym, aby Narôd 
caly byl skupiony i zespolony w zyciu ro-
dzinnym. Zwarta rodzina jest podstawq bu-
dowania spolecznego Narodu. „Rodzina ro-
dzin" — Narôd, powstaje z tych rodzin. 
Jakie bçdq rodziny, taki bçdzie i Narôd. 
Gdy rodziny bçd^ zwarte, wierne, nierozer-
walne — Narodu nikt nie zniszczy. 

Bçdziemy pracowac nad tym, aby w ro-
dzinach polskich wychowanie bylo Boze, 
aby dzieci nasze zdobywaly cnoty, bez ktô-
rych nie da sic utrzymac zycia spolecznego 
w pokoju; bysmy wyzbyli sic wszyscy wad 
i nalogôw, ktôre sq tak ci§zk^ mçkq, na-
szego wspôlczesnego zycia, a ktôre mogq 
doprowadzic do calkowitego rozprçzenia i 
anarchii naszego zycia publicznego i spo
lecznego. 

Pragniemy pracowac nad tym, azeby Pols
ka przez sprawiedliwoéc i milosé spolecznq 
doszla do tego, by wsrôd nas nie bylo glod-
nych, nagich ani bezdomnych ; bysmy umieli 
sic chçtnie i ochotnie dzielic chlebem na-
szym powszednim. 

To jest krôtki, zwiçzly program Slubôw 
Jasnogôrskich, ktôre skladamy i az do Mil
lenium powtarzac bçdziemy. 

Wielkie to chwile, wielkie zadania! Nie
ustannie wzywamy wszystkich, aby wziçli 
w tej pracy udzial. 

Praujo narodu, 
ktôry pnie sic wzujgz 

Ogromny program pracy, zawarty w Jas
nogôrskich Slubach, nie tylko w gôrach jest 
zrodzony, aie w gôrç prowadzi. Kaze nam 
podniesc ducha i serce wzwyz, czolo otrzeé 
o szczyty i spojrzec w slonce Boze. Juz dose 
mamy pelzania po nizinach... 

Mamy przeciez podniesc ca>q, Polskç 
wzwyz! Mamy môwic sobie wzajemnie: ro-
dzinom, mçzom i zonom, côrkom i synom, 
mlodziezy i dziatwie: ,,w gôrç serca!" Mu-
simy môwic naszemu Narodowi, Panstwu i 
tym, co nim rz^dzg,: sursum corda! MUuj-
cie! Jeszcze loiçcej milujcie! Jeszcze bar-
dziej milujcie! Uczcie sic milowac! W gôrç 
serca! 

Aie choc ten program kaze nam isc w za-
wody z orlami, poniewaz ludzmi jestesmy, 82 



kaze nam rôwniez poddac sic prawu gôrs-
kiej wspinaczki. A ona nakazuje: „Trzymaj 
sic mocno nogami ziemi, bqdz uwazny, czuj-
ny, oglqdaj sic wokô! ! Bqdz trzezwy i panuj 
nad sobq,; wladaj swoimi odruchami i po-
pçdami, zwalczaj w sobie odruchy zle!" 
Tak radzq przewodnicy wszystkim, ktôrzy 
wspinaj^ si§ w gôry. 

Gdy Kosciôl prowadzi swoje dzieci wzwyz, 
môwi im to samo. Gdy nas wszystkich ci%-
gnie na gôrç Boz^, to samo powtarza. 

Kazdy, kto staje do zawodôw, wszystkie-
go sic wyrzeka. Gdy czlowiek idzie w gôry, 
musi byc trzezwy. Gdy wspina sic na gôrç 
Boz^,, aby spojrzec Bogu twarz^ w twarz, 
musi sic wielu rzeczy wyrzec, musi byc 
trzezwy, spokojny, zrôwnowazony i opano-
wany. Kto prowadzi swq, rodzinç i Narôd 
wzwyz, musi byc rôwniez spokojny, opano-
wany, trzezwy. Musi sobie niejednego od-
môwic, aby panowac nad sytuacjq. 

Tak czyni Kosciôl! Kaze nam stac obiema 
nogami na ziemi, chociazby na szczycie 
gôrskim. Wtedy swobodnie mozna patrzec 
w niebo. Gdy Narôd jest prowadzony 
wzwyz, musi sic rôwniez trzymac ziemi o-
biema nogami. Musi sic z t^ ziemiq zwiqzac 
i czynic jq sobie poddanq. Musi jg, milowac! 
Gdy wspina sic w gôrç czlowiek obarczony 
cialem, zaszczycony duchem, uszlachetnio-
ny sercem, wzmocniony wolq, rozbudzony 
umyslem — musi nieustannie czuwac nad 
sob%, aby nie stracic rôwnowagi i panowac 
nad sytuacjq. 

Narôd nasz ma w sobie duzo uczuciowych 
popçdôw i odruchôw. Niekiedy za nimi idzie. 
Powstaj^ z nich dziela sztuki, wielkie i 
wznios^e porywy, potçzne zwyciçstwa. Sq 
one kwiatami naszych dziejôw i kultury na-
rodowej, aie aby te kwiaty mogly wyro-
sn^,c, ziemia musi byc owladniçta, opano-
wana i wypracowana. Musimy czuwac nad 
ni^ i trzymac jq „obiema dlonmi" w swej 
spokojnej, trzezwej mysli, woli i sercu. 

Podobnie jest z kazdym z nas. Im wiçksze 
i szezytniejsze mamy porywy duehowe, tym 
bardziej musimy opanowac siebie, harmoni-
zowac cialo i duszç, rozum, wolç i serce. 
To wszystko musi prowadzic do jakiejs jed-
nosci, nad ktôrq wlada ostatecznie miîosc. 
Najwiçksz^ trosk^ kazdego z nas jest za-
chowac trzezwosc, wladanie i panowanie nad 
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I naszym narodowym ,,byc albo nie byc" 
jest nakaz wladania sobq, spokôj, rôwnowa-
ga, trzezwosc, umiejçtnosc rzqdzenia wszy-
stkimi swymi porywami, odruchami, na-
miçtnosciami, sklonnosciami i uczuciami. 

W obliczu szczytôw, ktôre dziurawi^ nie
bo i wyci^gajq swe ramiona w bezkresy, 
mozna niekiedy ulec nieladowi uczuc. Tym-
czasem kto ehce wejsc na szczyt, musi za-
czynac od dolu, a potem isc krok za kro-
kiem, nie przyspieszaj^c go. Zly to taternik 
czy alpinista, ktôry zaczyna wspinaczkç w 
gôry od zrywu i wielkiego wysilku. Dobry 
— idzie krok za krokiem, powoli, spokojnie. 

Mozemy sic tutaj uczyc jak kierowac so-
bq, rodzinç swoj^, Narodem i Panstwem. 
To musi byc cierpliwy, spokojny „krok za 
krokiem". Wypadnie niejednego sic wyrzec, 
niejednego sobie odmôwic, niejedno w sobie 
opanowac. Trzeba bçdzie zdobyc sic na cier-
pliwosc i umiejçtnoâc koordynowania wszy
stkich swoich porywôw. Za tç cenç prze-
prowadza sic spokojnie lôdz nawet poprzez 
wzburzone fale; nie wysypie sic skarbu w 
niej nagromadzonego. Nie sztuka wysypac 
w odmçty cale bogactwo Narodu, aie sztukq 
jest tak przeprowadzic lôdz wsrôd burzy, 
aby uratowaé wszystko, co w niej jest. Wy-
maga to wiele cierpliwosci, spokoju i umie-
jçtnosci wladania sobq. 

Kazdy, kto chce wladac Paiistwem, Na
rodem, Kosciolem czy Rodzinç, musi na-
przôd nauczyc sic wladac sob^. Kazdy, kto 
chce, by Narôd byl pracowity, sam musi 
byc pracowity. Kazdy, kto chce, by Narôd 
byl m^dry, musi zabiegac o m^drosc; by 
Narôd byl mocny, musi sic sam o moc po-
starac; by Narôd zyl w milosci, musi sam 
umiec milowac; by Narôd byl w jednosci i 
pokoju, musi sam byc jednosciq w sobie, 
opanowany wewnçtrznie, pelen wewnçtrz-
nego pokoju. Czlowiek bez pokoju nikomu 
pokoju nie da. Czlowiek bez milosci, milosci 
nie udzieli. Czlowiek bez m^drosci nikomu 
jej nie przekaze. Czlowiek niecierpliwy nie 
zaprowadzi wokôl siebie rôwnowagi i ladu. 

Sq, to bardzo proste prawdy. Umiemy wy-
magac od innych, zapominaj^c czçsto, ze 
dobra, ktôrych pragniemy, rodzîi sic nie 
gdzie indziej, tylko w nas, w duszy i sercu 
czlowieka. Tym wiçksze mamy prawo sta-
wiac wymagania innym, im bardziej sami je 
urzeczywistnimy. 



Na wielkiej 
przelçczg dziejoiuej 

Wsrôd rodziny narodow Polska jest na-
rodem szczegôinym i najbardziej chyba 
zwartym narodowo i religijnie. Nie ma bo-
dajze narodu, przynajmniej na Icontynen-
cie europejskim, ktôry w tak ogromnym 
procencie — 90-95 % — ktôz to ustali? — 
ufa Krzyzowi, Ewangelii i jest prowadzony 
przez Kosciôl. Jestesmy zarazem najbardziej 
zwarei i jednolici narodowo, dziejowo, kul-
turalnie, jçzykowo, moralnie i religijnie. 

W tej dziezy polskiej pracuje Dobry Bôg, 
WJadca i Pan narodôw. Pracuje przez swojq 
Laskç, m^drosc, milosc i prawo Boze. Pra
cuje w rodzinie polskiej wyrabiaj^c chleb, 
ktôrym si§ pozywi dusza Narodu, a moze 
i inné narody. Wiecie dobrze, ze Ojczyzna 
nasza jest po to chyba tak szeroko ze wszy-
stkich stron rozgrodzona, azeby w ten swie-
tlany ojczysty dom polski zaglqdali inni i 
przyglqdali si§, jak zyjemy. 

Chociaz jezdzimy za granicç na studia, 
w Polsce mog^, sic inné narody wiele na-
uczyc. Podziwiaj^ one naszq cierpliwosc, 
spokôj, dojrzalosc polityczn^, naszq praco-
witosc, religijnosc, wiernosc Bogu, nasze u-
milowanie wolnosci i pokoju. Sq, to wielkie 
walory i wielkie moce Narodu tak dziwne-
go, biednego, a jednak zywiqcego swym 
chlebem wszystkich glodnych; tak ubogie-
go, a jednak o bogatym sercu; zda sic tak 
nieszczçsliwego, a jednak pelnego radosci. 
W Polsce nawet przez Izy i bol smiejq sic 
oczy naszych dzieci, matek, cor i synôw. W 
Polsce nawet w obliczu smierci dusza jest 
jasna, bo wie, ze idzie w ramiona Ojca Naj-
lepszego, ktôry jest Bogiem zywych, a nie 
umarlych. Mogq si§ inni wiele od nas na-
uczyc. Dlatego dobrze, ze Polska jest roz

grodzona na wszystkie strony. Gdybysmy 
siedzieli za wysokimi gôrami albo za roz-
leglymi oceanami, ubezpieczajq,c sic nimi, 
iatwo bysmy oslabli duchowo, szybko skar-* 
lowacieli, jak tyle narodôw. A poniewaz sie-
dzimy na wielkiej przelçczy dziejowej, po
niewaz bijq w nas wszystkie wichry, musi-
my trzymac sic mocno, azeby nie spasc. Mu-
simy byc trzezwi, musimy chodzic na oby-
dwu nogach, uwaznie badajqc dokola, jak 
poprzez grzbiety i szczyty, poprzez wykroty 
dziejowe — przeprowadzic Narôd bezpiecz-
nie. 

Wyrabiajq sic w nas cnoty, ktôrych moze 
inné narody, rozleniwiale, wygodnickie, bo-
gate, zasobne, czçsto zepsute i zmaterializo-
wane, czuj^ce sic bezpiecznie — nie posia-
dajq. Mozna oglqdac narody bardzo bogate, 
ktôrych rodziny s^ zepsute przez dobrobyt 
i zasobnosc. Dla naszych polskich zçbôw i 
polskiego ducha lepszy jest chleb twardy 
jak skala gôrska. Trzeba wracac do pros-
toty, do powietrza, do slonca, do czystosci 
ducha i obyczajôw, do trzezwosci, umiaru 
i opanowania siebie i swych zlych sklon-
nosci. 

„Trzezwymi bqdzcie i czuwajcie" — upo-
mina Apostol. Trzeba nieustannie Narodo-
wi te prawdy przypominac, a zwlaszcza Na-
rodowi, ktôry rozpoczql swq wielkq drogç 
wzwyz, ku Tysiqcleciu. 

Oto program zawarty w Jasnogôrskich 
slubach. W gôrach sic zrodzil i w gôry wy-
sokie prowadzi. Wola teraz do Was wszy
stkich naszym wezwaniem: W gôrç serca! 

Kto ma uszy ku sluchaniu, niech slucha! 
Kto moze pojqc, niech pojmuje! 

Z kazania do Gôrali Tatrzanskich. 
Zakopane, 1957 r. 

Stefan Kard. Wyszynski 
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Zjazd 
B.0.1.C) 

W roku 1965 uplynçlo 20 lat od zapo-
czq,tkowania, znanych dzié w calej Francji, 
Zjazdôw Katolickich w Osny kolo Pontoise 
(30 km od Paryza). Pierwszy Zjazd Kato
licki w Osny odbyl sic 30 wrzeénia 1945 r. 
pod przewodnictwem ôwczesnego rektora 
Polskiej Misji Katolickiej we Francji, ksiç-
dza dra Franciszka Cegielki. 

Drugi Zjazd Katolicki w Osny, 15 wrze
énia 1946 r., zgromadzil juz o wiele wiçksze 
rzesze rodakôw nie tylko z okolic Paryza 
i Sekwany, aie i z dalszych stron Francji. 
Ogromne wrazenie na wszystkich, a w szcze-
gôlnosci na licznie zgromadzonych Francu-
zach z Osny i Pontoise, zrobily wystçpy 
maiych dzieci polskich, sierôt i pôlsierôt z 
Sierocinca w Osny, ubranych w stroje na-
rodowe, oraz wspaniale wystçpy wielkiej 
polskiej orkiestry wojskowej z Paryza i 
chôru polskiego z koéciola polskiego w 
Paryzu. 

Zjazd Katolicki w Osny w roku 1966. Fot. L. Falquet 
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Echo pierwszych Zjazdôw Katolickich ro-
zeszlo si§ szybko po ealej Francji. Rok-
rocznie wielkie rzesze rodakôw z roznych 
departamentôw Francji zaczçiy sic zwiçk-
szac na Zjazdach w Osny. Niewqtpliwie naj-
wiçkszym z dotychczasowych byl ostatni 
w dniu 4 lipca 1965 r. Bylo to bowiem 
dwudziestolecie Zjazdôw w Osny (1945-
1965). Liczba uczestnikôw w tym jubileu-
szowym Zjezdzie przekroczyla 10 000 osôb. 
Uczestniczyl w nim rôwniez delegat Pry-
masa Polski, Ks. Biskup Wîadyslaw Rubin 
z Rzymu. 

Glôwnym i istotnym celem Zjazdôw Ka
tolickich w Osny od samego pocz^tku bylo 
i jest budzenie i poglçbianie ducha religij-
nego i narodowego wsrôd emigracji polskiej 
we Francji. W tym duchu ulozony jest ca-
lodzienny program Zjazdu. Czçsc religijna 
programu przewiduje trzy wielkie procesje : 
w wigiliç uroczystosci wieczorem do groty 
Matki Boskiej z Lourdes, w sam^ uroczys-
tosc przed sumq pontyfikaln^ do oltarza 
polowego w parku i przed zakonczeniem 
Zjazdu na wzgôrze wielkiej Kalwarii, zbu-
dowanej na terenie posiadlosci Ksiçzy Pal-
lotynôw. W dniu Zjazdu odprawia sic uro-
czysta Msza sw. pontyfikalna, sq g^oszone 
kazania, jest okazja do spowiedzi i komunii 
sw. Oprôcz tego na program Zjazdu skla-
daj4 sic wystçpy folklorystyczne oraz sze-
reg imprez kulturalno-rozrywkowych. 

Pierwsza niedziela lipca kazdego roku 
stala si§ tradycyjnym dniem wielkich Zjaz
dôw Katolickich w Osny. 

Rôwniez w pierwszq niedzielç lipca 1966 
roku odbçdzie sic w Osny wielki Zjazd Ka-
tolicki Tysiqclecia Polski. Bçdzie on naj-
wiçkszy ze wszystkich Zjazdôw od 20 lat. 
Wezmie w nim udzial obraz Matki Boskiej 
Czçstochowskiej wçdrujqcy po osrodkach 
polskich w czasie Wielkiej Nowenny przed 
Tysiacleciem. Poniewaz sam Ksi^dz Prymas 
nie bçdzie môgl przewodniczyc osobiscie na 
wielkim Zjezdzie w Osny, niew^tpliwie za-
stqpi Go osobisty delegat z Polski. Episko-
kopat Francuski reprezentowac bçdq bis-
kupi z Paryza i Wersalu. Polacy z calej 
Francji uczczq Tysi^clecie Chrztu Polski w 
Osny 3 lipca 1966 roku. 
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Mgsli 
dla mj^sl^cjich 

Milsza niebezpieczna wolnosc niz bezpieczna 
niewola. 

Wiara bez woli realizacji w zyciu jej prawd, 
to ezek bez pokrycia. 

Pod wzglçdem moralnym nie ma czarnych 
i bialych. Jesteémy wszyscy pstrokaci, jedni 
z przewag^ plam jasnych, inni — ciemnych. 

Simierc jest przystani^, jest momentem prze-
siadania, a nie ostatni^ stacj^ ludzkiego 
istnienia. 

Duma bez pokory — to prôznosc, 
Pokora bez dumy — to podîosc. 

(Z. Krasinski) 

Trzeba wierzyc Bogu, a nie tylko w Boga, 
bo to latwiej i do niczego nie zobowiqzuje. 
Trzeba wierzyc Bogu tak, jak wierzymy 
ojcu, a nie w ojca. 

Jesli serca nie nasycimy niesLonczonosci^, 
trzeba niq, zaspokoic zmysly. 

Z blfdem ozenione wszelkie czlowiecze d^-
zenie. 

(Goethe) 

Ten, kto zawisi nad otchlaniq, nie moze 
trwac w bezruchu. Musi wejsc wyzej lub 
spasc. 

Jeno miîosc moze byc silniejsza od milosci. 
(K. Bunsch) 

Nie trzeba nigdy môwic „nigdy" 

Placz w kazdej mowie jednaki. 

Lepiej czekac chocby i na darmo, niz nie 
czekac na nie. 

Wnet wyrzeklbym sic rozkoszy, powiadaj^, 
gdybym mial wiarç. A ja wam powiadam: 
V/net mielibyscie wiarç, gdybyscie sic wy-
rzekli rozkoszy. 

(Pascal) 

Kazda tyrania zbudowana jest na pogardzie 
czlowieka. 

Wstydzimy sic niekiedy naszego ciala, to 
cialo upokarza nas nieustannie — a prze-
ciez to ono sprawilo, ze Chrystus jest bra-
tem kazdego z nas. 

Rozlqka jak ogien wypali co nieistotne, a 
87 co trwale rozzarza na nowo. 

Spçdzamy zycie na zajmowaniu sic blizni-
mi: w polowie na obmawianiu. 



Niebezpieczna dla wiary jest uczuciowosc 
bez udziaiu rozumu. Serce zawiedzione przez 
niebiosa znajduje tuz inné elementy, przy-
eiq,gaj^ce jego plomien, szczegôlnie jesli 
chodzi o serce poety; tysiqce falszywych 
rajôw kuszq, woniq, i piesni^. 

bo ma rôzne wady: jest zîoéliwy lub klôtli-
wy itp. Gdyby dobrze modlic môgl sic tylko 
ten, kto jest bez skazy, to wiasciwie nikt 
by si§ dobrze nie modlil. 

Mlody wie, ze moze umrzec, a stary wie, 
ze musi. 

• 

Stary czlowiek wiedzç o prawdopodobnej 
bliskosci swej smierci odsuwa od siebie w 
miarç, jak sic ta émierc zbliza. Zupelnie 
jak skazaniee, ktôry im blizej szubienicy, 
tym wolniejszym posuwa sic krokiem. 

Czlowiek przystçpujqcy do Komunii éwiçtej 
Iqczy w sobie tajemniczo sprzeczne uczucia : 
obawç i ufnosc, radosc i skruchç, wstyd i 
milosc. 

Z chwil^, gdy dla Chrystusa rozpoczçlo si§ 
konanie, ludziom zostalo przyrzeczone, iz 
nie bçd% umierali w samotnosci. 

smierc to Iqdowanie w Bogu. 
* 

Co jedni nazywajq szcz§sciem, dla drugich 
nim nie jest. Cudzy bol wydaje sic nam 
znosny, a wlasny „nie do wytrzymania". 
Cudze powodzenie nas olsniewa, wlasne 
zawsze pozostawia niedosyt. 

Zwierzçta zyjq ustawicznie pod zelaznym 
prawem natury. I chyba zupelna nasza bez-
myslnosc kaze nam stale powtarzac: ,,wol-
ny jak ptak". 

Najczçsciej powolujq sic ludzie na „prawo 
natury" nie z myslq o wypoczynku, lecz 
chcqc tym haslem zalegalizowac sobie swo-
bod§ w stosunkach seksualnych. Zapomi-
najq jednak, ze zycie seksualne zwierzqt 
jest scisle uregulowane i sciéle podporzq,d-
kowane potrzebom gatunku. 

Najwiçksza miloéc tez moze zdradzic. Cho-
ciaz karmimy si§ Chlebem Éywota, istnieje 
w nas taka czqstka, ktôra woli swinskq 
paszç. 

Komunia swiçta to plomien rozpalony przez 
podrôznego w ciemnosciach, aby odpçdzic 
dzikie bestie. 

Gdy nadejdzie zmierzch zycia — môwi sw. 
Jan od Krzyza — bçdziemy s^dzeni z mi-
losci... Bôg nie posluguje sic niczym poza 
milosciq. 

My jedni drugich nie nawracamy, lecz nie-
kiedy bywamy narzçdziami laski, w odpo-
wiedniej chwili zjawiamy si§, by wesprzec 
czyjqs duszç. 

Mçzczyzni wiedzq. wszystko o gwiazdach, 
maszynach, geologii, prehistorii, atomach, 
elektryce, a czçsto nie wiedzq, co zrobic z 
plamq na spodniach lub z gotujq,cym sic 
mlekiem. 

Tak zwana „dewotka" to nie ta, ktôra sic 
duzo modli, tylko ta, ktôra sic zle modli. 
Nie mozna twierdzic, ze ktos zle si§ modli. 

Czlowiek odmawiajqcy wieczorem pacierz 
jest jak kapitan wystawiajqcy straze — 
moze spokojnie spac. 

W poczqtkach zycia katolik gromadzi skarb 
komunii swiçtych, skarb, ktôry dostajemy 
i nie mozemy roztrwonic, z ktôrego nieskoh-
czonych dobrodziejstw korzysta pôzniej na-
wet zobojçtniaiy religijnie mçzczyzna i 
starzec. __ 



Zdumiewajqca i wspaniala to rzecz wpajac 
dzieeku upodobanie do doskonalosci. 

Przed slubem trzeba oczy szeroko otwierac, 
po slubie — przymykac. 

(Przyslowie amerykanskiej 

2;ycie podobne jest do ksi^zki. Glupcy prze-
rzucajq jej kartki pobieznie, powierzchow-
nie, mçdrcy z wieikq uwagq, gdyz wiedz^, 
ze majq tylko jedn^ okazjç do jej przeczy-
tania. 

Idziesz na wojnç — pomôdl sic raz, idziesz 
na morze — pomôdl sic dwa razy, zamie-
rzasz sic zenic — pomôdl si§ trzy razy. 

(Przyslowie rosyjskie) 

Jedno z najwiçkszych oszustw diabla polega 
na tym, by doprowadzic ludzi do niewiary 
w jego istnienie. 

Kochaj Boga nade wszystko, aie nie wy-
obrazaj sobie, ze jesteé Jego jedyn^ mi-
losciq. 

Czlowiek, ktôrego serce nie jest czyste, 
nigdy nie bçdzie zdolny do poznania Wszech-
mocnego. 

(Ohandi) 
* 

Na côz by sic zdalo nie jadac miçsa zwie-
rzg,t, jesli jak dzikie zwierzçta szarpiemy 
slawç blizniego. 

(Sw. Jan Chryzostom) 

Czlowiek pragnie byc lepszy niz inni ludzie, 
z wyj^tkiem wlasnego syna. Nawet naj-
gorsza matka pragnie, by jej côrka byla 
dobra. 

(Przyslowie serbskiej 

Pôzne dzieci — wczesne sieroty. 
(Przyslowie serbskiej 

Kto matki nie slueha, bçdzie sluchal ma-
cochy. 

(Przyslowie ukrainskie) 

Kochaj swe dzieci sercem, a wychowuj rçkq,. 
(Przyslowie ukrainskie) 

Kobieta broni sic placzem, zlodziej kîam-
stwem. 

(Przyslowie serbskie) 

Kobiety sq rajem dla oczu, czysccem dla 
sakiewki (z pieni^dzmi) i pieklem dla 
duszy. 

(Przyslowie hiszpanskie) 

Smutny to dom, w ktôrym kura pieje glo-
âniej niz kogut. 

(Przyslowie angielskie) 

Kobiety zakochane môwi^ zawsze prawdç, 
aie nie cal^ prawdç. 

gg (Przyslowie wloskie) 

Lepiej niech dziecko pîacze, anizeli ojciec. 
(Przyslowie niemieckiej 

Gdy swe dziecko karcisz prawq rçkq, lewq 
przyciskaj je do serca. 

(Przyslowie afrykanskie) 

W dziesig,tym roku zycia — cudowne dziec
ko, w dwudziestym — geniusz, a w trzy-
dziestym — zwyczajny czlowiek. 

(Przyslowie japonskie) 

Trzy rzeczy dadzq sic poznac tylko w pew-
nych okolicznosciach : odwaga w niebezpie-
czeiistwie, rozum w gniewie, przyjazn w 
biedzie. 

(Przyslowie francuskie) 



Najnieszczçéliujszïi 

W grobie spoczywa stara matka a cisza 
i spokôj cmentarza kolyszq jq do pierw-
szego, dobrze zasluzonego spoczynku za ca
le, dlugie i pracowite zycie. Lecz oto trzej 
synowie rozrzuceni po swiecie, ktôrzy nie 
zdq,zyli przybyc, by j ^ pozegnac za zycia, 
zjezdzaj^ teraz kolejno na jej grôb, po
zegnac i uczcic juz niezyjqcq. 

Pierwszy syn przybywa w wielkim pos-
piechu, dopada grobu i wola: 

— Matko, obudz sic, wstan, chodz ze mnq 
do mojego domu. Mam zonç dobrq, wesoiq 
i piçknq, mam dzieci swieze jak poranek 
majowy. Chodz, matko, chodz, dzielic z na-
mi szczçscie i radosc! 

Aie na prôzno wola, na prôzno prosi. Cy-
prysy przy grobie stoj^ nieporuszone, zie-
mia nie drgnie nawet. 

Matka épi. 
Drugi syn przybiezal na koniu, dumny i 

wyniosly. Jeszcze nie zdqzyl zsiqsc z konia, 
jeszcze nie ugiql kolan przed mogilq matki, 
juz wola, juz sypie slowami. A glos ma do-
niosly, nawykly do rozkazywania. 

— Matko, sluchaj mnie, matko ! Krôl 
mianowal mnie swoim zarzqdcq. Polowa 
swiata lezy u moich stop. Matko, zbudz sic 
i wstan! Syn chce podzielic sic z tob^ wJa-
dzq i honorami. Matko, chodz ze mn%, obudz 
si§ i chodz. 

Aie grzmiq,cy, wladczy glos i wladcze wo-
lanie drugiego syna i jego kusz^ce obietnice 
mijajq bez echa. Nieruchome stoj^ cyprysy 
na strazy w glowach grobu, nie poruszy sic 
ziarnko piasku na mogile. 

Matka spi. 
Wreszcie przychodzi kolej na trzeciego 

syna. Jego przyjseie nie przypomina rados-
nego przyjscia pierwszego. Jeszcze dalsze 
jest od wîadczego, triumfalnego wkroczenia 
drugiego. On sam zresztq nie przypomina 
w niczym pewnych siebie, zadowolonych z 
zycia i losu braci. Cala postawa, twarz i 
oczy môwiq o biedzie i cierpieniu. On nie 
opowiada matce o szczçsciu, ani o zaszczy-
tach. Z oczu plyn^ mu Izy a slowa przery-
wane sq jçkiem. 

— Czemu, ach, czemu opuscilas mnie, 
matko moja? Teraz nie mam juz nikogo na 
calym Bozym swiecie. Sam jestem, opuszczo-
ny przez wszystkich i wszçdzie. Opuszczony, 
nieszczçsliwy i ...glodny. 

Nie prosi nawet o powrôt, nie smie ma-
rzyc, by zechciala porzucic spokôj i ciszç 
grobu dla niego, zeby dzielic z nim jego 
nçdzny los. Skarzy sic tylko na swoje zycie 
u mogi'y tej, ktôra go nigdy dotqd nie 
opuscila, ktôrej ramiona zawsze byly goto-
we na przyjçcie go, ktôrej serce znajdowalo 
dla niego zawsze slowa pokrzepienia i otu-
chy. 

I oto nagle nieruchome cyprysy poklo-
nily sic nisko, ziemia na mogile zadrzala, 
poruszyla sic, rozsunçîa, pozostawiajqc wol-
ne przejscie dla matki, powstaîej z grobu 
— dla matki, ktôra nawet po smierci nie 
mogla pozostac nieczula na glos najnie-
szczçsliwszego ze swych dzieci. 

M. Tongwin 

(Legenda starotyrolska) 
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Moja droga 
do Afrjjki 

Prawie od zarania mego zycia marzylam 
0 misjach, o pracy wsrôd murzynôw, nawet 
o mçczenstwie. Ot rojenia dziewczçcego ser-
ca na zapadlej wiosce polskiej! 

Kilka razy powiedzialam o tym mamusi, 
aie ona nawet o tym siyszec nie chciala. 
Tatus zas, zawsze bardzo mnie kochaja.cy, 
kazal mi sic dobrze zastanowic, zebym po
tem nie zdradzila swego Boga. 

Po skonczeniu szkoly podstawowej uda-
lam sic do ks. proboszcza po radç, zeby 
mi wskazal jakies zgromadzenie sakonne 
poswiçcajqce sic misjom zagranicznym. Do-
piero po kilku tygodniach wspomnial mi o 
takiej rodzinie zakonnej, aie francuskiej. 
Napisaîam o przyjçcie przez naszego ksi§-
dza, bez wiedzy rodzicôw. On tez wystaral 
sic o potrzebne papiery do wyjazdu za gra-
nicç. 

Teraz chodzilo o zgodç obojga rodzicôw. 
Ojciec bal sic tylko mojej niestalosei, by 
potem na rodzinç nie spadla hanba, w isto-
cie jednak sic nie sprzeciwial. W przeko-
naniu matki nie bylam powolana na zakon-
nicç misjonarkç, mimo to na ponawiane 
prosby ks. proboszcza dala mi wreszci^ 
przyzwolenie. Co do mnie, to nie uinialam 
ukryc radosci: spiewalam niebu i opowia-

91 dalam jq, ludziom. 

Aie dziwne sq drogi Opatrznosci. W kilka 
dni pôzniej spalila sic nam stodola ze wszys-
tkimi narzçdziami rolniczymi. Budowa i ku-
pno inwentarza pochlonily zaoszczçdzony 
posag. Bez niego nie mozna bylo wtedy 
marzyc o klasztorze. 

Przyszedl dzien, kiedy ostatnie dlugi zo-
staly splacone. I wtedy zachorowal ukocha-
ny ojciec, w ktôrym zawsze znajdywalam 
peine zrozumienie dla moich dziewczçcych 
planôw. Tatusiowi grozila amputacja nogi. 
Wtedy matka zgodzila sic na kosztown^ 
operacje przez znanego specjalistç. Opera-
cja sic udala i ojciec wrôcil zdrowy do domu, 
aie nie mielismy grosza w kieszeni. 

Nie tracqc jeszcze nadziei napisaîam do 
ciotki, ktôra pracowala w Warszawie z pros-
bq, 0 kupienie mi choc skromnej wyprawki. 
Pamiçtam, ze przyslala mi az 200 zl., za 
ktôre kupilam nieco bielizny, a 100 zl. chcia-
lam oddac przelozonej w Lodzi. 

Skqd jednak wzi^c pieniqdze na podrôz? 
Zaproponowalam rodzicom, ze pôjdç pieszo, 
choé balam sic bardzo dalekiej i nieznanej 
mi drogi. Na koniec rodzice sic zgodzili. 

Nigdy nie zapomnç 25 maja, dnia odejs-
cia do domu zakonnego. Mamusia przygo-
towala mi jedzenie na drogç; w plecaku 
zmiescila sic moja biedna wyprawa. Potem 
dala mi jeszcze rôzaniec kupiony w Czçsto-
chowie i cudowny medalik. Prôcz rodziny 
z nikim si§ nie zegnalam; zreszt^ byla jesz
cze noc. Jeszcze dzis stoi mi przed oczyma 
scena pozegnania : szlochajqca matka, smut-
ny ojciec, kochane rodzenstwo. A we mnie 
rwalo sic wprost serce na strzçpy, jednak 
cos mnie wolalo w nieznane. Zrozumialam, 
ze tam wzywa mnie Bôg i ze tam bçdç 
szczçsliwa... 

Tatué odwiôzl mnie kawal drogi. Na pu-
stej polnej drodze pozegnalismy sic na za
wsze. Kiedy wôz i sylwetka ojca zniknçly 
za skrçtem, wtedy dopiero zaplakalam jak 
tylko samotne dziewczç moze plakac. Wsta-
walo slonce, gdy zerwalam sic z ziemi i ru-
szylam w daleki swiat. Majqc tylko jednq 
parc trzewikôw przerzucilam je na rami§ 
i boso kierowalam sic ku Czçstochowie. Co-
dziennie wstçpowalam do kosciola, slucha-
lam mszy sw., przyjmowalam komuniç i z 
now^ énergie spieszylam ku Lodzi. Wnet 
poranily sic stopy, ze nawet krwawily, cza-
sem tez pragnienie dokuczylo, aie trzeciego 
dnia znalazlam si§ u stop Jasnej Gôry. Cal^ 



noc spçdzilam na modlitwie, nie czuj^c na-
wet zmçczenia, albowiem mialam za co dziç-
kowac i o co prosic. 

Zasadniczo trafialam zawsze na dobrych 
ludzi, ktôrzy chçtnie uzyczali mi noclegu, a 
nawet szczodrze ugoscili. Aie raz zdarzyl 
mi sic dziwny przypadek, w ktôrym jeszcze 
dziâ widzç cud Opatrznosci. 

Droga prowadzila przez las. Bylo w nim 
cicho i czulam si§ dziwnie samotna. Nagle 
uslyszalam szum wody. Co prçdzej skiero-
walam sic w t§ stron§, zeby zaspokoic prag-
nienie i wymoczyc okrwawione stopy. 
Dochodzqc do strumyka zauwazyîam po 
drugiej jego stronie dwôch mçzczyzn wy-
chodzq,cych z gçstwy lasu. Usmiechnçli sic. 
Potem znacz^co spojrzeli na siebie, jakby 
porozumiewajq,c si§, i wyzywajqc szpetnie 
skierowali si§ ku mnie. Ze strachu nie zdo-
bylam sic nawet na ucieczkç. Tylko jeszcze 
ufniej zwrôcilam sic o pomoc do sw. Rodzi-
ny, ktôra w swej ucieczce do Egiptu spoty-
kala rôwniez rôznych ludzi po drodze. 

Tymczasem mçèczyzni zatrzymali sic o 
kilka krokôw ode mnie. Ciekawie obejrzeli 
mnie od stop do glôw, nie powiedzieli jednak 
zadnego zlego slowa. I ja na nich patrzylam 
ufajqc, ze nie mi nie zrobiq. Moze moja 
bezradnosc, dziewczçca slabosc i niewinnosc 
patrzqca z jasnych oczu podzialaly na nich, 
ze po chwili odwrôcili sic i poszli znowu 
w las. Dopiero gdy zniknçli w gçstwinie, 
jakas sila dodala skrzydel moim nogom, bo 
zatrzymalam sic dopiero w najblizszej 
wiosce. 

Po szesciu dniach wçdrôwki zapukalam 
do furty klasztornej w Lodzi. Bylo to 31 
maja rychlym rankiem. Jakze czulam sic 
teraz bezpieczna! A jednak jakze sic ludzi-
lam, ze jestem juz u cela moich marzen. Co 
prawda Siostry przyjçly mnie serdecznie, 
lecz wnet odczulam, iz jestem najubozsza 
ze wszystkich moich wspôltowarzyszek. By
lo nas razem 30. W dodatku jedna z nich mu-
siala we mnie znalezc cos, co jej sic bardzo 
nie podobalo; nie pominçla okazji, zeby mi 
przypomniec moje ubogie wiejskie pocho-
dzenie. Ach, jak to ranilo moje serce ! Prze-
ciez wszystkie bylyémy Polkami sposobiq-
cymi sic na pracç misyjnq. Tym bolesniejsze 
cierpienie. Czulam jednak, ze wewnçtrznie 
dojrzewalam i ze powolanie zakonne trzeba 
okupic mçczenstwem serca, zeby potem zro-
zumiec cierpienia innych, niosqc im milosc 
i pociechç. Zaczçlam sic nawet cieszyc, ze 

przyjdzie dzien, kiedy wiele rqk wyci^gnie 
sic do mnie jak do prawdziwej siostry i 
matki, wiedz^c z doéwiadczenia czym jest 
zycie bez szezerej miloéci. 

Po dwôch latach wyjechalam do Francji. 
Malo przydaly sic poczqtki jçzyka obcego 
otrzymane w Polsce, poniewaz tutaj slowa 
wymawiano zupeînie inaczej. Ach, ile sic 
nacierpialam ! Najgorzej szlo ze spowiedziq 
i z cwiczeniami nowicjackimi. Wszystko po 
francusku! liez nieporozumien, znaczqcyeh 
uémiechôw, nawet dodatkowych pokut! 
Dzis mam to poza sobq, i nawet blogoslawiç 
tamte chwile, poniewaz byly dla mnie naj-
lepszq lekcj^ zycia. 

Aie co mnie najwiçcej kosztowalo i czego 
teraz na szczçécie juz nie ma, to zakaz mô-
wienia po polsku, jakkolwiek bylo nas wtedy 
w Paryzu przeszlo 40 Polek. Jeden Bôg wie, 
ile lez wylalam z tçsknoty za rodzinn^ mo-
wq, polskim pacierzem. Jedynie cicho w ser-
cu moglam sic skarzyc, bo tej mowy zadne 
ucho ludzkie nie slyszalo. 

Pod koniec nowicjatu môwilam juz plyn-
nie po francusku. Aie Francja byla tylko 
etapem w mojej drodze do Afryki. Kiedy 
tam jechalam, nie znalam ani slowa jçzyka 
angielskiego. Wiedzialam, ze tam nie spot-
kam Polakôw, ktôrzy by mnie zrozumieli. 
W dodatku sam widok murzynôw zrobil na 
mnie jak najgorsze wrazenie. Bo czarni 
inaczej wygiqdajq w Paryzu, inaczej tez zy-
jq u siebie. Nadto nie widzialam tam u-
prawnych polskich pôl, ani Iqk zielonych, 
nie bylo zieleni rodzimych lasôw. Pustynia, 
suche trawy, dzikie zwierzçta. I gdyby w 
naszej misyjnej kapliczce nie bylo Zbawi-
ciela, z pewnoscig, nie zostalabym w spalo-
nej przez slonce Afryce nawet 24 godzin. 

Angielskiego nauczylam sic bardzo powo-
li, raczej dziçki stalej stycznosci z dziewczç-
tami, ktôre musialam pilnowac poza godzi-
nami nauki. Duzo tym dziewczynkom za-
wdziçczam, choc niekiedy nawet sic smialy 
z mojej koslawej angielszczyzny. 

Najtrudniej bylo mi przyzwyczaic sic do 
tutejszego klimatu. Pocilam sic od rana do 
wieczora, a noce byly prawdziwq katorgq. 
Europejczycy nie umiejq sobie wyobrazic 
co to sq moskity i inné komary, ktôre zyj^ 
z krwi ludzkiej. Od gorqca skôra pokrywa 
sic wysypkq, ktôra powoduje swqd i bol; 
od komarôw wystçpuj% pçcherzyki, ktôre 
niemilosiernie swierzbiq. Niekiedy z po- 92 



czq.tku odrzucaîam siatkç ochronnq,, bo by-
lo mi za duszno. Jakze tego potem zalowa-
lam. 

Pewnego razu nie zapalilam swiatla kla-
dqc si§ na spoczynek. Wtem poczulam, ze 
cos lezy na przescieradle. Zapalilam zapalkç, 
a tu wqz skrçeony w klçbek. Narobilam 
krzyku, przybiegly siostry i murzyni z ki-
jami zabijaj^c nieproszonego goscia. Tak 
duzo halasu i strachu dla tak malej rzeczy! 

Oczywiscie dzis, po przeszlo 30 latach, 
nawet zapadle wioski murzynskie inaczej 
wyglqdajq. A miasta poludniowej Afryki sii 
nawet piçkniejsze niz niektôre stolice Euro-
py. Przyzwyczailam sic do wielu rzeczy, 
nawet do niemilosiernego klimatu. Nawet 
wçze, coraz rzadsze, staly sic bracmi, na
wet promienne slonce — nieodlqcznym to-
warzyszem w dlugich wçdrôwkach do bied-
nych chat murzynskich. Ach, jakze poko-
chalam ich mieszkancôw! Poczciwe matki, 
od rana do nocy zapracowane. Dzieci z u-
fnoâciîi wybiegaj^ce naprzeciw „bialej" ma-

Praca 

Ile razy mam môwic lub pisac o pracy, 
przychodzi mi na mysl trafne porôwname 
ks. prymasa Wyszynskiego z jego kazania 
dla „ludzi jadi^cych na wczasy". 

Gdy bylem zamkniçty w niewielkim kwa-
dracie ogrodu, do ktôrego przywieziono 
mnie pôzn^ jesieni^, wydalo mi si§, ze to 
jest smietnik, zwykly smietnik. Aie gdy 
przyszla wiosna, kwiecien, maj, okazaîo si§, 
ze ten smietnik kryje w sobie tajemnice 
niezwyklego piçkna. Jak gdyby na zawola-
nie Boze, jedne po drugich wyrastaly z blo-
ta przepiçkne kwiaty". 

Jako czîowiek, chrzescijanin i kaplan 
zawsze uwazalem pracç za swiadomy wspôl-
udzial rozumnego stworzenia — „pana swia-
ta" — w twôrczym dzialaniu Stwôrcy. Mam 
na mysli wszechstronn^ aktywnosc czlowie-
ka: materialnq i duchowq, wewnçtrzn^ i 
zewnçtrznq. Znaczenie i wartosc jakiegokol-

93 wiek zajfcia zalezy od mojego wewnçtrzne-

my, jak tu nazywajq zakonnicç. Szczegôlnq 
jadnak slaboéc czujç do tutejszych dziew-
ez^t, ktôre z pewnosciq noszq tez w swym 
sercu wielkie nadzieje co do swej przy-
szlosci. Éalowac tylko trzeba, ze nie maj^ 
tych samych praw, co biale ich towarzyszki. 
I ta niesprawiedliwosc spoleczna mnie boli. 

O Kraju nigdy nie zapomnialam. Kiedy 
zblizajq sic nasze piçkne éwiçta, wtedy my-
slq. i sercem wracam do mojej rodzinnej 
wioski, do Jasnej Gôry lub w wyobrazni 
wçdrujç drog^, ktôra mnie ongis zaprowa-
dzila przez Lôdz i Paryz do Afryki. Wyznam 
szczerze, ze nie zalujç przebytej drogi, choc 
bywajq. chwile — przeciez jestem Polk^ z 
krwi i kosci — kiedy tçsknota rani mi serce 
a wspomnienia wyciskajq Izy z oczu. Wtedy, 
jesli jéstem u siebie, klçkam przed Czçsto-
chowskq, Paniq proszqc, bym zostala wiern^ 
swemu powolaniu i zaszla jeszcze dalej, bo 
az do nieba. 

Janina Z. 
B.O.I.C) 

go nastawienia. Nie rozumiem ludzi, ktôrzy 
môwiq o hanbiqcej czy ponizajqcej godnosc 
naszq pracy. 

Przeciez ona pozwala mi stale doskonalic 
mojq, osobowosc, rozwijac ogromne zdol-
no§ci ducha ludzkiego, wykorzystac jeszcze 
niezbadane énergie fizyczne. To cingle od-
krywanie siebie i drugich, docelowe ,,prze-
rabianie" bogactw natury i laski, darzenie 
nimi drugich — co jest moim powolaniem 
i obowiqzkiem rôwnoczesnie — daje mi to, 
co wielu mi zazdrosci: dziwnq mlodosc du
cha, ogieh zapalu, „zarazliw^" radosc zycia 
i dzialania. 

Rozumiem matk§, ktôrej jeden usmiech 
dziecka wynagradza cale noce cierpienia; 
pojmujç radosc ogrodnika, ktôry zbiera 
pierwszy owoc z pielçgnowanego troskliwie 
drzewka. Na drodze zycia sam spotykalem 
ludzi, ktôrzy za tak^ czy inn^ uslugç mi 
dziçkowali, choc zawsze bylem i jestem 
jeszcze duchowo i materialnie bardzo ubogi. 
Mimo tego moe i serce Boga umie nawet 
z blota smietnika wywieéc najcudniejsze 
piçkno... 

Oczywiscie poprzez naszq éwiadom^, ehçt-
n^ i radosnq wspôlpracç, w ktôrej widzç 
prawdziwy sens i calq czçsto nieogarnion^ 
radosc pracy. 



Ksi^dz Pacifico 

w ostatnich latach pisze sic duzo na te-
mat ksiçzy i kaplanstwa. Jednq z najlep-
szych ksiqzek pod tym vvzglçdem jest z 
pewnosci^ powiesc mlodej i utalentowanej 
pisarki wloskiej Dolores Prato pt. „Sangio-
condo". Bohaterem jest trochç nieporadny, 
aie bardzo dobry, mime wszystko autentycz-
ny swiçty naszych czasôw — ks. Pacifico. 
Oto dwa znamienne wyj^tki z tej ciekawej 
i zarazem pouczajqcej opowiesci. 

Don Pacifico byl ksiçdzem nieduzego 
wzrostu, ciemnowiosym, o niewspôlmiernie 
wielkich oczach i rçkach. 

Oczy sq obliczem duszy „Okienkami du-
szy" — mawial ksiqdz Pacifico, nie majg,c 
zresztq, przy tym na mysli swoich wlasnych 
oczu. Jego oczy byly bardzo ciemne i nie-
zmiernie wyraziste. Na widok cierpienia 
zdawaly sic roztapiac w milosci. W innych 
momentach rozswietlaly sic usmiechem. On 
sam wcale o tym nie wiedzial, nie mial bo-
wiem zwyczaju przeglq.dac sic w lustrze i 
wywoîywac w sobie takich czy innych uczuc, 
by obserwowac przy tym svvoje oczy. Moze 
co najwyzej zdawal sobie sprawç, ze sq 
zbyt duze, i zapewne uwazal je za brzydkie. 
Tak, nieproporcjonalne byly z pewnoéciq, 
tak samo jak dlonie. 

Byl dzieckiem biedakôw i mial rçce bie-
daka, tylko jak gdyby przesadne. Na to, by 
go ta'rJmi obdarzyc, wiele pokolen musialo 
nie by'e jak sic napracowac! Trudno wprost 
bylo poj^?, jak tak wielkie, twarde rçce 
mog^ tak delikatnie dotykac lodyzki kwiatu 
albo iq.czyc sic w zarliwym gescie unoszenia 
Hostii przy oltarzu. 

Jezeli Hostia nie kruszyla sic w tych 
ogromnych rçkach, to chyba dlatego, ze 
Jezus od dziecinstwa byl do tego rodzaju 
r^k przyzwyczajony. 

Moie Bôg umyslnie dal mu takie, jakich 
nie mial nikt inny, chlop ani robotnik. Wy-
dawaly sic bardziej symbolem niz czyms 
rzeczywistym. Rçce robotnika, trudzqcego 
sic nad duszq ludzkq i ludzkim cierpieniem 
— bo jedno i drugie jest ogromne. 

Don Pacifico nie byl zbyt wyksztalcony, 
aie obdarzony byl zyw^, wrodzon^ inteli-
gencjq, ktôra w dzialaniu swietnie zastç-
powala mu wszelkq, wiedzç, nawet teolo-
gicznq. 

W seminarium nauczyl sic niewiele, a 
i z tego, czego sic nauczyl, juz malo co 
pamiçtal. Dobrze znal tylko Ewangeliç i 
staral sic jq, stosowac w zyciu. W kazaniach 
nie mial duzo do powiedzenia, jako ze nie 
bronil ani nie zwalezai zadnej ideologii, nie 
zywil antypatii ani uprzedzen, przestrzegal 
tego, co uwazal za najwazniejsze : przyka-
zan dawnych i nowego przykazania milosci. 

Wlosy mial czame, gçste, kçdzierzawe 
i nosil je nieco przydlugie. Po paru latach 
kaplanstwa przestal dbac o utrzymanie ton-
sury. Byl przeciez rodem z Sangiocondo, 
musialo wiçc w nim tkwic cos z buntownika. 
Za to jego dzieciçcy usmiech nie zestarzal 
sic do konca zycia. 

Jak kazdy, kto naprawdç cos robi, mial 
zwolennikôw i przeciwnikôw. Zarôwno jego 
koledzy, jak i wierni czçsto miewali mu cos 
za zie. A przeciez byl najbardziej ludzki 
sposrôd jednych i drugich, najprawdziwiej 
i najlogiczniej chrzescijanski. 

Aie wlasnie dlatego inni ksiçza mawiali 
o nim, ze jest utopistq. Slysz^c ten zarzut, 
nie zdawal sobie moze sprawy, ze wiçkszoéc 
éwiçtych, to takze byli utopisci ; coé jednak 
takiego musialo mu przez mysl przechodzic, 
bo uémiechal sic, jakby siuehal glosu, dla 
innych nieuchwytnego, ktôry môwi mu o 
czyms milym sercu. A potem odchodzil, stq-
paj^c jeszcze niezdarniej niz zwykle. Bo i 94 



jego chod byl chodem biedaka : szedl ciçzko, 
trochç przygarbiony, z rçkami splecionymi 
na grzbiecie. 

Byl bardzo schludny, ubieral sic porzqd-
nie, aie trzewikôw z klamerkami nie nosil 
nigdy. 

Z wczesnego dziecinstwa pamiçtal niewie-
le, a i o tym, co pamiçtal, nie umialby po-
wiedzieé, kiedy sic wlasciwie dzialo... 

Pewnego dnia ojcu przewrôcil sic w6z 
na srodku rzeki i przygniôtl go. Lezal pod 
wozem z twarzq zanurzon^ w jednym z wq,t-
lych strumykow, z jakich skladala sic rzeka 
w tej porze suszy. W6z i stos kamieni trzy-
maly go tam przygwozdzonego, az umarl. 
Byla to pora, kiedy ludzie zwykle siedzîj 
w domach przy posilku, wiçc nikt nie za-
uwazyl tego wypadku. 

Paci towarzyszyl wlasnie proboszczowi do 
dalekiej dose wsi, gdzie trzeba bylo pokropic 
oborç, w ktôrej zdychalo bydlo. 

Najadl si§ byl do syta, nabiegal przez 
caly dzien, napatrzyl na ziola, kwiaty i owa-
dy nigdy przedtem nie widziane ; lezal sobie 
pod drzewem, na ktôrym ptaki swiergotaly 
swobodnie, jakby go wcale tam nie bylo; 
siowem bawil sic doskonale. Wrôcil do domu 
wieczorem, kiedy juz bylo po wszystkim. 

Dopiero kiedy ludzie przestali ich nawie-
dzac, zrozumial naprawdç, ze ojca juz nie 
ma. Matka stala sic jeszcze powazniejsza 
i twardsza niz dawniej i taka juz zostala 
na zawsze. Tylko don Ascenzio rozmawial z 
nim czasem wesolo, totez Paci w kosciele 
czul si§ lepiej niz w domu. 

Nie robiqc nadzwyczajnych postçpôw u-
czyl sic jednak nadal sumiennie laciny i 
wkrôtce doszedl do tlumaczenia „De bello 
Gallico". 

W domu trwala bieda, twarda, rzeczy-
wista, nieustçpliwa ; wydawala sic podobna 
do pomnika na rynku. 

W Wielki Pi^tek wysokie okna kole^iaty 
zawieszono grubymi zaslonami. Trôjkqtny 
swiecznik z boku oltarza plonql, jakby to 
byla noc. Ksiçza zasiedli w stallach, przed 
nimi rzçdem ministranci; kosciôl wypelnial 
milcz^cy tlum wiernych. 

Zabrzmial nagle pojedynczy glos, môwiq-
cy: „Zelus domus tuae comedit me", a Paci-
fico z zazdrosciq pomyslal o tym, kto môgl 
te slowa tak na glos wypowiedziec. W nich 
nabierala realnego brzmienia gljboka, prze-

95 dziwnie slodka zgodnosc, ktôrq juz od lat 

czul w sobie... Zgodnoéc z kim? Otôz i ona: 
„2arliwosc domu Twego mnie pochlania"... 
Oto jego ofiara, cale zycie poswiçcone do-
mowi Bozemu, gdzie B6g zqda niewiele, aie 
bracia potrzebujq wszystkiego. 

Slowa „Christus factus est pro nobis obe-
diens (Chrystus stal si§ dla nas posîuszny)" 
zakonczyly, bez zwyklych modlôw, nabo-
zeiistwo. 

Koncowy loskot, jaki sprawiali ksiçza, 
uderzajqc lekko paleczkami w pulpity lawek, 
pociqgnql natychmiast za sobq iscie piekiel-
ny rumor; to chlopaki lomotali ze wszys-
tkich sil w drzwi i lawki. Czekali w ciszy, 
az nadejdzie chwila tej swiçtej zabawy, a 
teraz oddali jej si§ cal^ duszq. 

Aie nawet ten halas nie przerwal we-
wnçtrznego skupienia, w jakim pogrqzony 
byl Pacifico. 

W zakrystii stanql przed don Ascenziem: 
— Ksi§ze proboszczu, chcç byc ksiçdzem. 
— Wiedzialem. Pomyslimy o tym pôzniej, 

teraz nie ma czasu. 
Nie stropilo to chlopca. Jeszcze w lôzku, 

przed zasniçeiem, rozmyslai o „Zelus domus 
tuae", i coraz jaéniej zaczynal dostrzegac 
nowy sens swego dawnego marzenia, zeby 
„budowac". 

Mial wtedy piçtnaécie lat. 

Tlum. polskie: B. Sieroszewska 

Wiernp pies 

Rzecz dziala sic w Anglii w hrabstwie 
Essex. Niewidomy Albert Greene mial za 
przewodnika i nieodstçpnego przyjaciela — 
psa. Pewnego dnia w domu wybuchl pozar. 
Niewidomy nie môgl sic sam wydostac z 
plong,cego mieszkania. Z powodu zaczadze-
nia oslabl, upadl i zemdlal. 

Aie pies môglby sic uratowac uciekaj^c 
na podwôrze. Nie uczynil tego. Od tylu lat 
opiekowal sic swym panem, i teraz go nie 
opuscil. 

Kiedy nadeszla spôzniona pomoe, zastala 
tylko dwa trupy. Pies lezal obok niewido-
mego z Ibem na jego piersiach. Dziwne a 
wierne psie serce! Nie opuscil czlowieka 
w nieszczçéciu. 



Cud uj Bolsena 

Byl rok Pahski 1263. Na tronie papies-
kim zasiadal od dwôch lat Jakub z Leodium, 
byly légat w Polsce, przybrawszy imi§ Ur-
bana IV. Jemu to zawdziçcza swiat kato-
licki ustanowienie swiçta Bozego Ciaia, a 
to na skutek wizji zakonnicy Julianny z 
Liège. Teksty liturgiczne ulozyl wôwczas 
genlusz teologii, éw. Tomasz z Akwinu. 

Jednak do rozszerzenia si§ swiçta przy-
czynit si§ walnie cud Krwi we wioskim 
miasteczku Bolsena. Kosztowny relikwiarz 
z pamiq,tkami tego przedziwnego wydarze-
nia, o ktôrym wôwczas bylo glosno w calej 
Europie, znajduje sic w przepiçknej ka-
tedrze w Orvietto, miescie lezqcym nad 
slawnq dzis autostrad^ „via del sole". Na-
prawdç zalowac trzeba, ze czcigodny re
likwiarz zawieraj^cy okrwawionq „bial^ 
chustç" oglqdaj^ turyéci wiçcej jako okaz 
ciekawosci anizeli jako przedmiot o glçbo-
kiej tresci i wymowie uczuc religijnych. 
W dodatku za prawo ogl^dania trzeba pla-
cic, byc moze — tylko za oglqdanie cud-
nych form architektury samej katedry. 

Miasteczko Bolsena lezy na polnocnym 
brzegu jeziora o tejze nazwie. W 1263 roku 
bylo to biedne osiedie rybackie. W malym 
koéciôlku odprawiaîa sic wlasnie msza éwiç-

ta. Historia nie zapisala nam jego nazwis-
ka. Opowiada tylko, ze a i do momentu 
przemienienia wszystko odbywaio sic nor-
malnie : ksiqdz przy oltarzu odprawial swiç-
te czynnosci, lud poboznie épiewal lub glos
no sic modlil, organy graly. 

Dopiero na wspomnienie zmarlych, kiedy 
kaplan pochylil sic w milczeniu nad Hosti^, 
zeby polecic Chrystusowi cierpienia dusz 
czysccowych, musialo sic coé stac, co zwrô-
cilo uwagç wiernych na oltarz. Odprawia-
jqcego musiala najéc straszna pokusa nie-
wlary, albowiem zbyt dlugo stal nieporu-
szony i wpatrzony w bialy Oplatek. 

Mial sic modlic za zmarlych. Aie do kogo 
sic modlic? Czyz to mozliwe, zeby pod tq 
w^tlq, i kruchq postaciq chleba kryl sic rze-
czywisty Chrystus? 2yjqcy, dzialaj^cy i 
uswiçcaj^cy obecnych na mszy sw., przy-
czyniajqcy sic za duszami zmarlych! Nie, 
to niemoziiwe! Ta Hostia, to kawalek chle
ba, bez zycia... 
, Kaplan oparl sic o oltarz. Pokusa byla 

tak nahalna, ze musial sic przed niq bronic 
ze wszystkich sil ducha i ciala. W glowie 
zaczçlo mu si§ krçcic, wiçc szukal oparcia 
0 oltarz. 

Wreszcie przyszedl do siebie. Odczul, ze 
wierni nan patrzq, ze moze domyslajq sic 
jego niewiary. 

— Boze, pozwôl mi dokonczyc Ofiary! 
Wierzç, chcç wierzyc, daj mi uwierzyc w 
prawdziw^ obecnosc Zbawiciela! 

Ach, jak ciçzko wychodzila mu z ust kaz-
da modlitwa! Z jakim przezwyciçzeniem 
sic i wysilkiem bral w swe kaplanskie rçce 
okrq,gly Oplatek, kiedy môwil glosno: 
„przez Niego, i z Nim, i w Nim jest Ci 
skladana, Boze Ojcze wszechmogqcy, w jed-
nosci Ducha Swiçtego, wszelka czesc i chwa-
îa". Ledwie zdolai dokonczyc: „przez wszy-
stkie wieki wiekôw". 

Pobozny lud przejmujiicym glosem od-
powiedzial: „Amen", co znaczy: tak jest! 

Tylko celebransowi bylo trudno uwie
rzyc, ze naprawdç „tak jest". 

Ze drzeniem wziql teraz Hostiç do rçki. 
Mialo nastqpic lamanie Chleba, na znak od-
dzielenia Krwi od Ciala Panskiego. I wla
snie przy lamaniu nastqpil cud. Na krawç-
dziach Oplatka wystqpila czerwona, zywa 
i ciepla Krew. Nie, nie mylily go oczy, ani 
czucie delikatnych palcôw. Krew broczyla 
tak obficie, ze zaplamila caly korporal. 

Ksiqdz krzyknql, padl na kolana, glosno 95 



zaszlochal. Umilkly organy i wierni posy-
pali sic ku oltarzowi. Kazdy môgl widziec 
na wlasne oczy. Przekonac si§ osobiscie, 
nawet niewierzqcy. 

Zdruzgotany, skruszony, aie wierzqcy ka-
plan szeptal teraz strofki niedawno ulozo-
nego hymnu: 

„Dogmat dan jest do wierzenia, 
Ze sic w Cialo chleb przemienia, 
Wino zas w najswiçtszq Krew. 

Gdzie zmysl darmo dojsc si§ stara, 
Serca zywa krzepi wiara 
Porz^dkowi rzeczy wbrew". 

Wiesc o cudzie obiegala i Wlochy i Eu-
ropç. 

Nieszczçsny proboszcz z Bolsena sam u-
dal sic do Urbana IV proszqc o zasluzonq 
pokutç. 

— Nie, synu! — rzekl papiez, podnoszq,c 
ksiçdza z klçczek — nie zasluzyles na po
kutç. Ujrzales, jak ongis niewierny Tomasz, 
blizny Pana. Przeto bqdz odtq,d tak gorliwy 
i wierzq,cy jak on! / ' 

/, 

' , H. F. 

Kotj} ra tu j^ zycie 
tysieicom ludzi 

Nauka jeszcze dzis nie umie wytlumaczyc 
dziwny instynkt niektôrych zwierz^t, ktôre 
przeczuwajq nieszczçscie. I tak jaskôlki wy-
nosz^ sic z domôw, ktôrym grozi pozar; psy 
zachowujii sic niespokojnie przed smierci^ 
swoich zywicieli. 

Mieszkancy stref, gdzie czçsto nastçpujg, 
trzçsienia ziemi, szczegôlnq piecz^ otaczaj^ 
koty domowe. Uwazaj^ je za bardzo sku-
teczne aparaty sejsmograficzne. Te ostat-
nie wykrywajq i wykazujq wszelkie drgania 
skorupy ziemskiej, niestety — za pozno, 
by mozna na czas opuscic zagrozone miesz-
kania. 

W Turcji koty-sejsmografy sq stalymi 
domownikami tamtejszej ludnosci. 

— Wstawaj Effendi, nie ma kota! — zbu-
dzii gospodarz domu swego goscia. 

— Co mnie wasz kot obchodzi ! — Zgnie-
wal sic przebudzony. 

Musimy natychmiast uchodzic, tylko 
prçdzej ! 

Ledwie wypadli z bramy domostwa, za-
97 czçla sic chwiac ziemia, a gîuchy pomruk 

toczyl si§ poprzez uspion^ wies. Jeszcze je-
den mocniejszy wstrzqs, zlowrogi grzmot — 
i z hukiem walily sic domy na ulicç. Z miej-
scowosci nie wiele co pozostalo. 

Koty posiadaj^ wiçc wyjq.tkowy dar 
„przeczuwania" kataklizmôw przyrody, 
zwlaszcza trzçsienia ziemi. Juz na kilka go-
dzin przed grozq,cym nieszczçsciem ucieka-
jq z domu i chroniq sic w szczere pôle. 

Fakt, ze domowe koty uratowaly zycie 
tysi^com ludzi, jest potwierdzony przez hi-
storiç. 

Na kilka juz dni przed straszliwym wy-
buchem Wezuwiusza, ktôry 9 sierpnia 79 r. 
przed Chrystusem kompletnie zniszczyl dwa 
kwitnqce miasta: Pompejç i Herkulanum, 
koty domowe zachowaîy sic niespokojnie 
i nie chcialy wchodzic do mieszkan. A prze-
ciez do ostatniej chwili Wezuwiusz byi spo-
kojny, albowiem wybuch nastq,pil nagle za-
sypujqc gor^cym popiolem i zabijajqc tru-
j^cym gazem tysi^ce mieszkancôw. 

Podobnie stalo sic w letnich miesiq,cach 
1767 r. w Neapolu i Sorento, kiedy znowu 
koty uciekaly z tych miast chroniqc sic w 
puste pola, gdzie przeczekaly katastrofç. 

W r. 1673 na wyspach Molukach wylecial 
doslownie w powietrze wulkan Gammaca-
nore; jedynie dziçki czujnosci kotôw tam-
tejsi mieszkaiicy i przybysze z Portugalii 
nie zostali zasypani tysiqeami ton wyrzu-
conych kamieni. 

Jedno z najstraszliwszych trzçsien ziemi 
spotkalo Messynç w 1908 roku zabijajqc 
ponad 60.000 ludzi. Staio sic to nagle w 
nocy z powodu wybuchu Etny. Niestety, 
mieszkancy nie zauwazyli gremialnej u-
cieczki kotôw. 



Przjjfgoda 
nad Amazonk^ 

Nie umiem powiedziec, czy namiot roz-
bilem nad najwiçkszq rzekq swiata, wiem 
jednak na pewno, ze nad najniebezpieczniej-
szq., Wszçdzie czyha na biaiego cz?owieka 
smierc: pod wodq, na wodzie, przy brzegu. 
Przekonalem sic o tym na wîasnej skorze, 
bo opowiadaniom tutejszych Indian nie 
bardzo chcialem wierzyc. 

Byl juz wieczôr, kiedy rozlozyliémy na-
sze namioty blisko wielkiej rzeki. Nad-
brzezne drzewa zaslanialy widok na to ply-
n^ce morze wod. 

Przysunqlem sic blizej ogniska, bo mo-
skity zaczçly nam mocno dokuczac. Tylko 
tuz przy ogniu, mimo dokuczaj^cego dymu, 
ezulem si§ jako tako bezpieczny od ich 
bolesnych ukluc. Lubialem jednak wsluchi-
wac sic w ich harmonijnq muzykç wieczor-
n% o dzwiçku czystym jak krysztaî. 

Z nad rzeki plynçly szare, mokre, a jed
nak cieple opary. Tak ciçzkie, ze zatykaly 
oddeeh. 

Puszcza juz spala. Tylko nasi tragarze 
indyjscy krzqtali sic jeszcze przy sortowa-
niu rôznych ziôl nazbieranych w ostatnim 
tygodniu. 

Od czasu do czasu spojrzenie moje bie-
glo nad zasloniony niskimi oparami brzeg 

krôlowej rzek. Wtem poruszylo sic cos w 
krzakach. Pewnie „veado", tutejszy jelen, 
id^cy do wodopoju. Dlaczego jednak rogi 
zwierzçcia sterczaly tak nisko nad ziemiq? 
Nadto zdawalo mi sic, ze jelen po prostu 
plynie wzdluz brzegu, co groziloby mu nie-
chybnq, smierciq. 

Siçgn^lem po zawsze nabit^ strzelbç. 
Padi strzal. Widocznosc byla mala, zauwa-
zylem jednak, ze ruch rogôw domniemanego 
zwierzçcia zatrzymal sic na chwilç. Potem 
jednak zacz^l sic posuwac w moim kierun-
ku. 

Skoczylem na nogi, aie bylo juz za pôzno. 
Przede mn^ zjawilo sic ogromne cielsko 
wçza Giboya! Z paszczy wystawaly tylko 
rogi mlodego jelenia „veabo", byc moze 
przed chwilq dopiero polkniçtego. Potworo-
wi dzungli przeszkodzilem w wieczornej 
uczcie. Straszny gad eheial sic pomscic. Od-
czulem to w jego zlowrogich oczkach. 

Na szczçscie wqz czolgal si§ niezdarnie. 
Krçgoslup polkniçtego jelenia utrudnial mu 
ruchy. Wiedzialem, ze wystaj^ca z jego 
paszczy glowa zwierzçcia odpadnie dopiero 
po kilku dniach, kiedy juz reszta ciala uleg-
nie rozkladowi pod wplywem silnych kwa-
sôw straszliwego Giboya. I w tym prawie 
natury widzialem moje ocalenie. 

Mam juz piçkne wyczyny mysliwskie na 
moim koncie. Aie w tamten wieczôr popeî-
nilem chyba najwi§ksze glupstwo, jakiego 
moze sic dopuscié doswiadczony bqdz co 
b^dz podrôznik podzwrotnikowych puszcz. 
Uderzylem mianowicie kolbq strzelby w 
chwiejqce si§ nade mn^. rogi jelenia powo-
dujqc odpadniçcie jego wystajqcej glowy 
od polkniçtego juz tulowia. Gad byl teraz 
wolny. Tym niebezpieczniejszy dla mnie. 

Nie tracqc przytomnosci jednym susem 
znalazlem si§ w jakims dole. W skoku wy-
pusci!em strzelbç z rçki. Dopiero po chwili 
zdolalem jq przyciqgnqc do siebie i skiero-
wac ku atakujqcemu mnie wçzowi. 

Padly dwa strzaly. 
— Teraz na milosc Boskq nie ruszaj sic! 

Udawaj umarlego! 
Wyraznie odczulem na mych plecach 

ciçzkie cielsko pelzajqcego gada. Rozklada-
iqce sic miçso polkniçtego jelenia smier-
dzialo nie do wytrzymania. Aie musialem 
zachowac bezruch. 

Dopiero po chwili ostroznie podnioslem 
glowç. Grube cialo wçza otoczylo mnie jak-
by wiencem, aie glowa i ogon skryly sic 93 



w zaroslach. Byl widocznie zmçczony. Od-
poczywal. 

Wtem nadlecial Aymuti, jeden z towa-
rzyszqcych nam Indian. Jednym uderze-
niem siekiery rozplatal wçzowi glowe. By-
lem oswobodzony. 

Jeszcze tegoz wieczora urz^dzili sobie na-
si tragarze wspanial^ ucztç ze swiezego 
miçsa wçza i pieczen z rozkîadajqcego sic 
tulowia biednego „veado". 

FM. 

B.D.I.C) 

Narkotjjki 

Coraz czfsciej czyta sic w prasie miçdzy-
narodowej o szeroko rozgalçzionym niedo-
zwolonym handlu narkotykami. 

Sq, to najczçsciej proszki odurzajq.ce po-
chodzenia roslinnego lub tez syntetycznie 
otrzymywane. Ich nalogowe uzywanie na-
zywa si§ w slownictwie lekarskim narko-
mani^. Dzialanie ich jest wprost zabojcze 
na organizm ludzki; prowadzi do degene-
racji psychicznej, zaniku woli i wyzszych 
uczuc oraz zupelnego osîabienia umyslowe-
go. Osobnik staje sic niewolnikiem swego 
nalogu i w takim stanie jest gotowy po-
pelnic najwiçksze zbrodnie. 

Do najbardziej rozpowszechnionych nar
kotykow nalezq: morfina, skladnik opium 
zawierajqcy duz^ dozç niebezpiecznych dla 
zdrowia alkaloidôw (do 20 %) ; do innych 
skladnikôw nalezq kodeina i papaweryna. 
Opium zas jest z natury swej niedojrzalym 
mlekiem maku lekarskiego, uzywany w lecz-

nictwie jako srodek usypiajqcy i przeciw-
bôlowy. Niestety, do 15 % opium idzie na 
nielegalny handel, przynoszqc ogromne zys-
ki, ktôre z kolei bywajq. uzyte na rôzne nie-
moraine celé. 

Innym narkotykiem jest kokaina, réwniez 
alkaloid otrzymywany z lisci specjalnego 
krzewu; jest uzywana jako srodek miejseo-
wego znieezulenia ; w wiçkszych dawkach 
wywoluje urojenia môzgowe i prowadzi do 
zupelnego wariactwa. 

Heroina wywodzi sic rôwniez z morfiny. 
Jeszcze niebezpieczniejsze sq rôzne sklad-
niki chemiczne majqce za pod'oze eter. W 
krajach arabskich (od Afryki po Indie) 
uzywa sic tez haszyszu, ktôry pochodzi z 
kwiatu konopiego. 

Ze wzglçdu na ogromn^ szkodliwosc wszy-
stkich narkotykow walczq z nielegalnym ich 
handlem wszystkie cywilizowane narody. 
Zazwyczaj uzywa sic samolotôw do ich 
przewozenia, zreszt^ w malych dawkach, 
zeby latwiej ujsc kontroli celnej. Zdarzajq 
sic wypadki, ze podrôzni nawet nie wiedz^, 
ze jakis elegancko ubrany handlarz wlozyl 
do ich plaszcza kopertç czy paczuszkç z 
morfinq lub haszyszem. 

Rada na dlugoiuiecznoéé 

W ustach najslawniejszego dzis kardio-
loga dr Pawla Dudley White brzmi ona do-
siownie: „chodz dziennie przynajmniej 10 
km pieszo, nie pal i utrzymuj sic przy wa-

99 dze, jakq miales w 22-gim roku zycia". 

Ten sam specjalista twierdzi, ze wiç-
kszosc chorôb serca pochodzi ze zbyt tlus-
tego odzywiania sic, a nie z przepracowa-
nia. 

NajwiçkBzym zas wrogiem czlowieka — 
zawsze wedlug tegoz lekarza — jest samo-
chôd; najpierw dlatego, poniewaz na dro-
gach éwiata uémierca i kaleczy miliony lu-
dzi; a potem, poniewaz odbiera cialu ruchy 
konieczne do normalnego zycia i dzialania 
organizmu ; wrsszcie dziala rujnujqco na 
System nerwowy. 

odurzajq.ce


Mala recepta 
na luielk^ milosc 

Wiem, ze nawet krôtko po slubie zaczy-
najq sic juz trudnosci malzenskie. Mam na 
tyle doswiadczenia, zeby szczegôlnie mlo-
dym zonom przyjsc ze skutecznq pomocq. 
Totez czçsto spieszq do mnie po radç i po-
ciechç lub tez, zeby sobie po prostu ulzyc 
na sercu. 

Jestem przekonana, ze kazde normalne 
malzenstwo rozpoczçîo sic od wielkiej mi-
loéci. Na tym pewniku trzeba budowac az 
do smierci. O nim zawsze pamiçtac i we 
wsponanieniach do niego powracac. 

Podmiotem i przedmiotem tej wielkiej 
milosci jest konkretny cziowiek. Dobry w 
sobie, niemniej majqcy swe naturalne i na-
byte negatywne strony. I na ten fakt nie 
nalezy zamykac oczu. 

Na koniec jeszcze trzecia uwaga. Ile razj 
szukamy u kogos zrozumienia, rady czy po-
ciechy — najczçsciej u wlasnej matki, star 
szej siostry lub serdecznej przyjaciôlki — 
môwmy wtedy tylko o wlasnych slabosciach 
i blçdach, nigdy o mçzowych. I pytajmy sic 
zawsze, jak z nich si§ poprawic. 

Trudno mi powiedziec, ile zagrozonych ro-
zejéciem sic malzenstw juz uratowalam mo-
jq „malq recept^". Aie jest ich sporo. O 
jakq jednak receptç chodzi? 

Przyklad wyjasni nam wszystko. 
W pewne popoludnie odwiedzila mnie 

côrka mojej szkolnej przyjaciôlki. Niedaw-
no wyszla za m^z za wysoko postawionego 
urzçdnika. Przed slubem Joaska kochala 
swego Joachima az do szalenstwa. Co tam 
môwic — pobrali si§ z wielkiej milosci i po-
za sobq swiata nie widzieli. Oczywiscie 
jestem przeciwna tak zwanej ,,slepej mi
losci", albowiem sam Stwôrca dal nam oczy 
do patrzenia i rozum do wnioskowania. Zo-
staiimy jednak przy moim gosciu. 

Herbatkç popijalismy na otwartej we-
randzie. Wokôl nas — w dobrze utrzyma-
nym ogrôdku — lekko szumialy drzewa i 
pachnialy kwiaty. Obydwie bylysmy w do-
brym humorze. 

Môwilo sic 0 tym i owym. Dopiero po 
drugiej szklance Joaska glçboko westchnç-
la. Ach, znam az nadto dobrze „wymowç" 
kobiecego serca. 

— Ces Ci jest, moje koehanie! — i spoj-
rzalam w jej posmutniale modre oczy. 

— Jakze si§ zawiodlam na Joachimie ! To 
zupelnie przeciçtny cziowiek, zaden idéal. 
Nawet sklonny do tyranizowania mnie... 

Spuscila glowç i ukradkiem otarla sply-
waj^cq po rôzowym policzku Izç. 

— Slyszalam od mamy, ze bardzo inte-
ligentny, wyrozumialy, nawet delikatny w 
obejsciu. 

— Takim byl przed slubem. Teraz stal 
sic innym. Dawniej sama decydowalam o 
wszystkim, dzis stal sic moim panem i udaje 
mistrza, ktôry nigdy si§ nie myli. A ja chcç 
byc niezalezna. Powiedzialam mu to. On 
tylko sic usmiechn^l i oswiadczyl, ze mog§ 
nawet odejsc. Wtedy ja w placz, ktôry utu-
lilam w jego mocnych ramionach. 

Mloda malzonka odetchnçla. Wyrzucila 
ze serca calq swq bolesc i czula si§ znacznie 
lepiej. 

— Widzç, ze Joachim nadal Ciç bardzo 
kocha, tylko Ty stalas si§ dla niego bardzo 
wymagajqca. 

— Mogç zupelnie si§ uniezaleznic, mam 
przeciez pracç i dobry zarobek. Aie on? 
Kto dopilnuje mieszkania, ugotuje obiad, 
wypierze bieliznç ? Domaga sic swych paiis-
kich praw, w zamian nie dajqc mi zadnych 
przywilejôw. Co droga Pani na to? Wiem, 
ze Pani moze mi pomôc, proszç, blagam o 
rad§, bo ja nie chcç Joachima stracic. 

Wedlug mnie Joasia nie wiedziala, ze sa-
krament malzenstwa w swej istocie jest 100 



ofiarujqc^ sic milosciq, gotowq na wszys-
tko dla ukochanego. 

— Moja Kochana! — rozpoczçlam — 
mq,z Tw6j cieszy sic podobno wielkim uzna-
niem wobec swych przelozonych. 

— O tak! Jestem z niego dumna. 
— Ma wielu przyjaciôl, bo pomocy niko-

mu nie odmawia. 
— To tez prawda. 
— Wiçc tylko wlasnej zonie nie chce 

pomôc ? 
Nast^pila chwila milczenia. 
— Powiedzial mi kiedys, ze jestem zmien-

na w nastrojach, kaprysna, zebym byla bar-
dziej stateczna. V/idzi Pani, chce byc moim 
nauczycielem, a ja juz dawno skonczylam 
szkolf... 

— Aie nie szkolç zycia! Ja zawsze sic 
jeszcze uczç, nawet z doswiadczenia dru-
gich. 

— Pani sic uczy? Przeciez pisze ksi^zki, 
wyglasza konferencje, jest znanq doradczy-
ni^ w sprawach malzenskich i rodzinnych. 

— Wlasnie dlatego muszç sic stale we-
wnçtrznie wzbogacac. Odnoszç wrazenie, ze 
Joachim rôwniez chce, zeby zona byla za-
sobna nie tylko w dobra materialne. 

— Wiçc co mam czynic? 
— Droga Joasiu! Oddaj Joachimowi 

wszystkie Twe prawa i przywileje, a wlasne 
obowiqzki zechciej jeszcze podwoic! 

Wiedzialam, ze Joasia byla zawsze rozum-
n^ dziewczyn^. Rada dana teraz malzonce 
padla wiçc na dobrq glebç. Czy wyda pion? 

Kiedy po kilku miesi^cach znowu mnie 
odwiedzila, tym razem z mçzem. Nie posia-
dala sic z -adosci. Na chwilç znalazlysmy 
sic same. 

— Wiem juz, j -ka jest najlepsza recepta 
na kryzysy malzeiîskie. 

— No? 
— Wielka milosc w malych rzeczach i na 

szarym koncu myslec o sobie. 
Usciskalyémy sic serdecznie. 

M. D. 

Dobra teécioiua 
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Nie bardzo mozna wytlumaczyc, dlaczego 
tesciowe cieszq, sic tak ujemnq opiniq,. Mu-
simy pamiçtac, ze i one wychowaly dzieci, 
dlatego tylko dobra dla nich pragnq. Cho-
ciaz te dzieci zalozyly juz wlasne gniazdko, 
to jednak milosé matki nie ustala, wobec 
tego nie trzeba sic dziwic, iz czçsto do nich 
zagl^daj^. 

W tym jednak wypadku zachowanie 
10-ciu przykazan dobrej tesciowej moze im 
tylko przyniese korzysc, a mlodym blogo-
slawienstwo. 

1. Zgôdz sic na to, ze twoje dzieci juz sq 
dojrzale do samodzielnego zycia, dlatego 
nie traktuj ich jak przed 20-tu laty! 

2. Udzielajqc jednak rad — najczçsciej 
proszona — dawaj je jako przyjaciôlka, a 
nie tyle jako wychowawczyni. 

3. Nigdy nie „nastawiaj" mlodych jedno 
przeciwko drugiemu! 

4. Ile mozesz, delikatnie usuwaj miçdzy 
nimi zawsze mozliwe nieporozumienia! 

5. Nie narzucaj im swoich gustôw ani w 
ubraniu, ani w urz^dzeniu sic! 

6. Nieproszona, nie wychowuj swych 
wnucz^t ! 

7. Nie broii tych ostatnich przed rodzi-
cani! 

8. Nie powoluj sic zbyt czçsto na przy-
klad twego wlasnego malzenstwa, bo i w 
nim byly kryzysy. 

9. Nie przychodz do dzieci niespodziewa-
nie, zeby „skontrolowac" co sic u nich 
dzieje. 

10. iZaproszona, nie przebywaj d*ugo w 
goscinie. Gdy ciç jednak zniewalaj^, nie 
wplywaj na ich stosunki ze sqsiadami i przy-
jaciôlmi. 

Zachowuj^c powyzsze przykazania i rady, 
w znacznej mierze poprawisz opiniç, jak^ sic 
cieszq przeciçtne tesciowe. 



Ona mi zonci bçdzie 

Ile razy Piotr szedl przez wies, oglqdaiy 
sic za nim wzdychajqc wszystkie dziewczç-
ta, ktôre rade by stanqc jak najrychlej na 
élubnym kobiercu. 

Aie gospodarski syn nie spieszyi si§ zbyt-
nio. Nie spelnil nadziei zadnego dziewczç-
cego serca. 

— Dzis trudno znalezc odpowiedniq zonç 
— odpowiadal ojcu, gdy ten nalegal na 
rychly ozenek syna. 

Matka byla od dwôch lat w grobie. Star-
sze dzieci poszly do miasta. Zostal najmlod-
szy — dziedzic na ojcowiznie. 

— Za dlugo tez nie trzeba czekac ! Idealu 
na ziemi nie znajdziesz — tlumaczyl rodzic. 
— W swoim czasie ja tez ryzykowalem w 
wyborze. 

— Zaryzykowales ? 
— Potrzebowalem gospodyni! 
— To dlatego ojciec sic ozenil? 
— No, nie tylko dlatego. Twoja matka 

bardzo mi sic podobala. 
— A dlaczego wlasnie ona ci si§ spodo-

bala? 
— O takie rzeczy dawniej nie pytano. 

Dzis inné czasy — odpowiem na twe py-
tanie. 

Nabil sobie fajkç i zapalil. Potem usiadl 
spokojnie w cieniu pod oknem. Obok pa-
chnial krzew bzu. Byl przeciez maj. 

— Dlaczego sic podobala? W naszej wsi 
bylo sporo ladnych i nawet dobrych dziew-
czqt. Wszçdzie je znajdziesz. Aie byla jed-
na, ktôra troszczyla sic bardzo o swq cho-
r^ matkç. Nigdy nie zostawila jej samej. 

W niedzielç prowadzila rano na mszç, po 
poludniu w pôle albo do lasu. To trwalo 
lata. I zawsze miala uémiech na twarzy, 
pogodç w usposobieniu. Musiala bardzo ko-
chac swojq matkç. 

— I ciebie tez pokochala? 
— Myslç, ze tak, inaczej nie zostalaby 

mojq zon^ a twojq matkq,. Dzis, kiedy nie-
boszczka jest w grobie, nie zaluj§ wyboru. 
Nigdy nie zalowalem. 

Stary gospodarz wstal ciçzko i poszedl 
do izby. 

W sercu Piotra cos épiewalo. Bo i on 
znal od kilku lat dziewczynç, ktôra byla 
inna nié wszystkie z wioski. Pracowala 
ciçzko. Cicho wypelniala swoje obowiqzki. 
W wolnych chwilach widzial jq czçsto z 
ksi^zk^ w rçce. Doksztalcala sic. 

— Aie nie ma juz matki, brak jej posagu. 
Mimo to podoba mu si§. Czy jednak zechce 
zostac jego zonq? 

Kiedys spotkal jq, kiedy zbierala kwiaty 
na l^,ce. 

— Dla kogo zbierasz te kwiaty? — za-
gadn%l dziewczynç, ktôra patrzala mu pre
sto w oczy. 

— Na grôb matki. 
Piotr spuscil glowç. Posmutnial. I jego 

matka niedawno umarla, aie kwiatôw na 
grôb nie nosil. 

— Nie smuc sic, Piesiu! O grobie twej 
mamusi tez pamiçtam. 

Podziçkowal jej i poszedl do pracy. Jesz-
cze raz sic obrôcil. Patrzala na niego. 

Wieczorem poszedl na nabozenstwo ma-
jowe. Wsrôd dziewcz^t zauwaiyl Krysiç. 
Klçczala w pierwszym szeregu, skupiona i 
rozmodlona. 

— Ach, gdyby sic zgodziia zostac moj^ 
zonq! Nie dbam o majqtek. 

Po nabozenstwie wyszukal jq w gromadce 
kolezanek. Oczy ich zwrôcily sic ciekawie 
na bogatego dziedzica. 

Kiedy w dwôjkç wracali do domu, za-
pytal tylko: 

— Krysiu, czy chciaîabys zostac mojq 
zonq? 

— Jestem biedna, malo umiem... 
— To juz mnie zostaw. Czekam na od-

powiedz, bo dobrze wiesz, ze nie lubiç duzo 
môwic. 

Piotr odczul, ze rçka Krysi podsuwa sic 
pod jego mlode ramiç. 
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Czy jes tem dobr^ zonq? 

„Male grzeszki psujq szczçscie malzon-
kôw" — môwi stare przyslowie. Warto je 
wiçc usun^c co rychlej, aby milosc mçza 
opromieniala kazdy dzieh i wspôlzycie z 
dziecmi bylo prawdziw^ radosci^, jak^ tyl
ko dobra matka odczuc moze. 

1. Zasadniczym powolaniem zyciowym 
zony jest niesc szczçscie mgzowi. Dlatego, 
obok zajçcia sic dziecmi, winna sic starac 
poznac i zrozumiec prace i zamiary mçza, 
zywiciela rodziny. Samq postawq zyciow^ 
umiec za to okazac dyskretnq wdziçcznosc. 
Mçzczyzna jest na to bardzo wrazliwy. 

2. Nie miec przed mçzem zadnych tajem-
nic. Nawet dzielic sic swymi klopotami i 
troskami, lecz wpierw umiei wysluchac mç-
zowych. Mçzczyzna nie jest sk>onny do ba-
dania tajemnic duszy niewiesciej, dlatego 
musi ona je sama odslonié. Duzo tez wy-
baczyc, gdy zauwazy, ze on nie rozumie 
pragnien niewiesciego serca, ze brak mu 
delikatnosci uczuc, estetyki milosci. I tutaj 
swg, sluzebn^ postawg, milosci malzenskiej 
moze ona duzo w tym kierunku uczynic. 
Nie podkreélaj^c tego, bçdzie jednak^ wy-
chowawczyniq jego „wewnçtrznego" swia-
ta; jest niq bowiem z powolania. 

3. Zasadniczo mçzczyzna jest bardziej 
spolecznie nastawiony niz kobieta. O tym 
winna mqdra zona pamiçtac. Niech sic wiçc 
nie dziwi, ze mf̂ z duzo môwi o swej pracy, 
o akcji spolecznej, nawet o polityce. Umiec 
cierpliwie sîuchac, to wazna rzecz; umiec 
zainteresowac sic sprawq, to stwarzac har-
moniç duchowq miçdzy malzonkami. Takie 
wspôlne nastawienie obroni ich przed ego-
izmem i zamykaniem si? we wiasnym po-
dwôrku. Malzenstwo to nie tylko „my dwo-
je", to my wszyscy: i dzieci i sqsiedzi, i 
parafia i wioska czy miasto, Kosciôl i Oj-
czyzna. Jestesmy dluznikami wszystkich, a 
wszyscy — przynajmniej czçsciowo 
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4. Umiec ulozyc sobie wspôlnie zdrowq, 
i godziw% rozrywkç. Katastrofq zycia mal-
zenskiego i rodzinnego jest w Anglii egoizm 
w zyciu osobistym : mqz idzie do klubu, zeby 
sic tam zabawic; zona — do kolezanek na 
herbatkç; syn: na mecz pilki noznej, côrki 
zas do kina. Maizonkowie muszq znalezc 
czas na rozmowç ze sobq i z dziecmi. Wiç-
cej — winni umiec wybraé sobie wspôln^ 
zabawç, rozrywkç, odprçzenie po obowi^z-
kach zawodowych. W znacznej mierze za-
lezy to od podejscia zony. 

Czy jes tem dobrym mçzem? 

Chciejmy sic zadowolic kilku zasadniczy-
mi pytaniami, na ktôre kazdy sam da szcze-
rq odpowiedz. 

1. Czy zonie okazujç prawdziwq i wiernq 
milosc, jest bowiem ona czula na wszystkie 
jej objawy. Ona musi byc pierwsza ze wszy-
skich kobiet, z ktôrymi styka mnie zycie. 

2. Czy matka moich dzieci jest mi tez 
koniecznq towarzyszk^ zycia? W domu mu-
simy sic czuc najlepiej, a stôl biesiadny 
jest dla nas ogniskiem, przy ktôrym kazdy 
czuje sic dobrze. 

3. Czy mam uznanie dla prac domowych 
i kobiecych? Mçzczyzni zazwyczaj nie do-
ceniaj^ drobnych zajçc zony i matki, a sami 
by sobie z nimi nie dali rady. Dlatego winni 
ulzyc w ciçzszych pracach zonie, albowiem 
zbytnie zmçczenie odbija sic zawsze ujem-
nie na harmonii malzenskiej i atmosferze 
rodzinnej. 

4. Czy uznajesz prawo zyciowe, ze zona 
jest ci potrzebna do normalnego i peinego 
zycia? Nie tylko tobie, aie tez dzieciom i 
otoczeniu, na ktôrego potrzeby nie wolno 
ci zamykac oczu. Kazdy musi coc wnosic 
do wspôlnego skarbca wielkiej rodziny ludz-
kosci, gdzie nie ma ludzi obcych sobie. Co 
ty wnosisz? I twoja rodzina? Bo sam 
chcialbys otrzymywac jak najwiçcej. 

P. D. 



Higiena irstaujania Nikt jednak nie pozaluje, jesli za mlodu 
przyzwyczai si§ do higieny naprawdç ro-
zumnego i przyjemnego wstawania. 

P. H. 

Regularne, raczej wczesne wstawanie 
jest sztukq, ktôrej trzeba od miodu si§ na-
uczyc. Inaczej zepsujemy sobie wiele 
jasnych dni naszego zycia. 

W wielu bowiem rodzinach budzenie jest 
prawdziw^ tragediq. Mozna sobie wyobrazic 
jak wygl^da dzien, kiedy pierwsza jego 
chwila zostala zatruta gniewem, wyzwis-
kami, nawet klôtniq i szturchancami! Az 
smutno o tym pisac, a jednak codzienne 
doswiadczenie potwierdza t§ prawdç. 

Nie mozna sobie wyobrazic zycia bez re-
gularnego wstawania. Do tego sq zobowiq-
zani nie tylko rodzice, aie tez dzieci i do-
mownicy. I lepiej jest wstac nawet kilka 
minut przed oznaczonym czasem, by môc 
sic spokojnie i dobrze ubrac, zjesc sniada-
nie, przygotowac sic do pracy. Rozpoczqc 
swe codzienne zajçcia pogodnie i w dobrym 
nastroju znaczy wiçcej niz „strata" piçciu 
czy dziesiçciu minut na wylegiwaniu sic w 
iôzku. 

Slôwko jeszcze o samym budzeniu. Dzi-
wic sic trzeba, ze nasz wiek atomowy nie 
rzucil jeszcze na rynek spiewajqcych bu-
dzikôw! Dlaczego? Nagly i krzykiiwy, na
wet przerazliwy dzwiçk budzika dziala 
bardzo ujemnie na psychofizyczny orga-
nizm czlowieka, szczegôlnie mlodziezy i 
dzieci. Ach, gdzie sic podzialy te czasy, 
kiedy mamusia pocalunkiem budzila swe 
dziecko; kiedy pierwsze wejrzenie zbudzo-
nego bylo skierowane na usmiechniçtq 
twarz matki, ojca lub starszego rodzeiistwa ! 

W niektôrych rodzinach, zwlaszcza gdzie 
sq dorastajqce dzieci, na korytarzu stawia 
sic „budzik spiewajqcy". Muzyka dziala ko-
j^co, uszlachetnia uczucia, podnosi ducha! 
W takim nastroju wstawaj, to raczej przy-
jemnosc anizeli mçczarnia. 

Oczywiscie punktualne wstawanie zakla-
da odpowiedniq do wieku ilosc godzin snu 
i, co za tym idzie, doéc wczesne kladzenie 
sic na spoczynek. 

Ztuierzçta — 
przepoiriadacze pogodjj 

Zanim urzçdowe instytuty meteorologicz-
ne zajfly sic „przepowiadaniem" pogody, 
nasi przodkowie nie byli pod tym wzglçdem 
bezradni. 

Rôzne byly ,,znaki", za pomoc^ ktôrych 
przèwidywano pogodç: kolor, gçstosc i wy-
sokosc chmur; sila, kierunek i temperatura 
wiatru; rôzne zmiany w swiecie roslinnym. 

Aie najlepszymi wskaznikami, czçsto nie-
omylnymi, byly zwierzçta. 

Zielone zabki umieszczano w szklanym 
kloszu, dokq,d wstawiano jakis drewniany 
przedmiot, albo nawet drabinkç. Na znak 
pogody zabka wdrapywala sic na podwyz-
szenie. Rôwniez poranne, dzienne i nocne 
grzechotanie zab w stawie uwazano za za
powiedz dobrej pogody. Podobnie wieczorn^ 
muzykç owadôw i wysoki lot jaskôlek. 

Natomiast glosne pokrzykiwanie szpa-
kôw i trznadli przyjmowano jako zapowiedz 
deszczu. Tak samo niski lot jaskôlek i wy-
chodzenie jeleni i saren podczas dnia na 
paszç; kqpiel piaskowq, wrôbli; skoki nad-
wodne ryb ; jedzenie trawy przez koty i psy ; 
wyrosniçcie podczas nocy grzybôw na tor-
fowiskach i gnojowiskach itd. 

Posuchç przepowiadano, gdy slimaki o-
grodowe chowaly sic w ziemiç. Ostrq zimç 
zapowiadaly wyjg,ce wieczorem wilki lub 
szczekajqce lisy, jak tez wysokie „kopce" 
dzdzownic zakopujqcych sic glçboko w zie
miç. Obfite opady sniezne — kraczqce i na 
poludnie lec?ice kruki i wrony. Wczesnq 
wiosnç zapowiadaly przyloty jaskôlek, sko-
wronkôw i szpakôw. Mokre lato zapowia
daly wysokie kopce mrôwek, chroniqce sic 
juz naprzôd przed powodziq. ,04 



Czasem doiucipne, Ty^ko kaczka giupi ptak 
czasem l prairaziiue Mq d̂ry czlowiek wie, co chce 

I dlatego môwi „nie". 
* 

Kobieta to balsam, to miôd, to konfitura, 
Tylko, ze rzadko ktôra. 

* 

Gdy mq,z nie ma racji, to powinien przy-
znac sic szczerze do pomylki. Gdy ma racjç 
— to powinien milczec. 

, , „ „ . . • 1, ,„ 1,+A Lepiej byc calym krasnoludkiem niz koé-
Co to jest starosc? To jest wiek, w kto- oîbrzvma 

rym potçpiamy wszystkie nalogi i wybryki <i y • ^ 
mlodosci, na ktôre juz nie mamy ochoty. 

^ Kobieta nigdy nie widzi tego, co sic dla 
. niej zrobilo. Ona widzi tylko to, czego sic 

Bylo to malzenstwo z nienawisci. Ona ^la niej nie uczynilo. 
nienawidzila samotnosci, on braku piemç- ^ 

^ Nie nie wymaga tyle zdrowia, co przy-
., . jemnoéci. 

Pieniqdze nie dajq szczçscia, oczywiscie ^ 
cudze pieni^dze. . . . 

^ Wolç napis „Wstçp wzbroniony ' anizeli 
j.Wyjscia nie ma". 

Sii tacy, co nie uznaj^ zadnych uprzedzen ^ 
narodowych, rasowych, religijnych. Mog^ 
bic sic z kazdym. ^^^ musimy zabierac w starosc blçdôw 

* naszej mlodosci, gdyz wiek podeszly przy-
„ „ , , „„, nosi swoje wlasne wady. 

Kazdy jest taki, jak go Pan Bog stworzyl, 
a przewaznie jeszcze gorszy. 

* Wielu ludzi posiada zegarki nie po to, 
j • • „„,.oar>iQ aby byc punktualnym, lecz po to, aby spraw-Przyslugi nam wyrz.dzonej i parasola J,^ y^P^.^ ^p, J ^ . 

zapomina sic najczçscie]. ^ 
* 

. • tcir hv Pochlebstwo to sztuka môwienia ludziom 
Odwaga to umiejçtnoéc bania sic taK, oy ^^^^^ ^^ ^^. ^_^ .̂ ^ ̂ ^^.^ ^^.^^ 

nikt tego nie zauwazyl. ^ 
* 

• • çri^ntUi Motoryzacja zmienia zycie ludzkie do te-
Jezeli zona smieje sic z twojej anegaotK gtopnia, ze czasem z doczesnego na 

to znaczy, ze jest dobra. Anegdotka lub g^_^^^J^ 
zona. * 

* 
Wlasny smutek blizszy niz cudza radoéé. 

Zdobyl cel w zyciu. Teraz nie moze go ^ 
sic pozbyc. 

* Pan Bôg wie wszystko, aie pewni ludzie 
., . „ : nawPt ona wicdza jeszcze lepiej, jeszcze wiçcej. Jedyna para dobrze dobrana i nawet ona wicu <Î j f ^ 

nie zawsze, to para skarpetek. 
* Gdyby wszyscy wiedzieli, co wszyscy mo-

A ' 1 „^é CTHV ma sie wia o wszystkich, nikt by sic do nikogo Brzydko jest posqdzac kogoé, gdy ma sic w 4 ^^^^^^^ 
105 calkowitq pewnosc. 



AGENCE DE VOYAGES 

GRALLA 
62 - LENS Face la Gare — tel. 28.16.14 et 28.24.03 

75 • PARIS 48, rue Vivienne (2) — tel. 508 50-42 

57 - METZ 43-45, rue Serpenoise — tel. 68-24-01 

62 - BRUAY-EN-ARTOIS, Paloma, rue Ch. Marlard 
Lie. 530 

— Wystawia wszeikie bilety Kolejowe, Lotnicze i Okrçtowe do wszystkich krajôw 
swiata, po cenie oficjalnei. 

— Wycieczki zbiorowe do Polski 
— Poci§gi spécialne z Francji do Polski 

— Pomoe rodzinom w Polsee, przekazy pienifzne do Polski 

za 100 F otrzymaj§ w Polsee 1.440 ztotych 

za 200 F otrzymajf w Polsee 2.880 ztotych 

za 500 F otrzymajç w Polsee 7.200 ztotych i tak dalej 

Paczki do Polski bez c+a (katalog wysylamy na z^danie) 

—• T+umaczenie oficjalne 

—• Sprowadzania krewnych z Polski do Francji na uriop 

— Bony benzynowe wazne w Polsee 30 % znizki 

POLSKA I CAtY SWIAT - pociçgiem - samolotem - statkiem 

wszystkie formalnosci : paszporty - wizy - bony Orbis - bilety 

Sprowadzanie rodzin z Polski do Francji 

ZAtATWl WAM najiepiej biuro czynne caly rok 

« AVIAMARINE » 
5, rue Catulle-Mendes PARIS W 

Tél.: GALvani 21-40 i 21-41 

Métro: PORTE CHAMPERRET - Autobusy: 83, 84, PC oraz 92 z polskiego 
Konsulatu 

Kierownicy: Pani RAWICZ i Pan ALBERT 

ZAtATWIA WAM podrôz • szybko • doktadnie i tanio 

Wyjazdy codzienne do rodzin - indywidualne i grupowe bez przesiadki prosto do : 

WROCtAWlA - KRAKOWA - POZNANIA - WARSZAWY 

Nie tracic czasu ni pieniçdzy na przyjazd do Paryza, wszystko za+atwiamy drog§ 
Korespondencji 



"LA BOUTIQUE POLONAISE" 
SOCIETE ANONYME AU CAPITAL DE 37.000 F 

25, rue Drouot - P A R I S (9^ 

Tél. : 770-83-37 
R.C.: MJ:.D.C.A.P. Seine 57 B 126-93 C.C.P. PARIS 189 46 68 

Métro : Richelieu-Drouot 1 Le Peletier Autobusy: 26-32-42-43-49-67-74-85 

POLECA PO CENACH NAJNI2SZYCH 

Wyroby Sztuki Ludowej i Zdobnictwa polskiego 

Kilimy - Biezniki - Narzuty - Wstijzki - Naszyjniki - Wyroby z drzewa (rzezba i In-
krustacja) - Talerze - Szkatulki - Kapliczki - Pigury - Wyroby ze slomy - Ceramika 
Wycinanki - Rçczne hafty - Lalki w strojach ludowych. 

gj-jcyĵ lopedie — Slowniki — Literatura naukowa — Literatura 
K s i ^ z k i p o l s k i e j^iasyczna — Literatura wspôlczesna — Modlitewniki — Ewangelie 
- Manv-nrzewodniki - Albumy krajoznawcze i piçkne wydawnictwa artystyczne -
_ .iniPwniki i Nutv - Powiesci dla miodziezy - Bajki i Basnie dla dzieci - Ksi^zki 
szkolne - Elementarze i Czytanki - Zbiôr poezji i wierszy oraz Wydawnictwa francuskich 

autorôw w jçzyku polskim. 

Przyimuiemy zaméwienia na wszystkie ksi?iki na zyczenie klienta 

Przybory i znaczki dla filatelistow 

Polskie pocztowki swiqteczne i krajoznawcze 

Mazowsze" âls^sk" i innych polskich zespolôw ludowych oraz 
PlutU polskie jjQigka muzyka klasyczna (Pryderyk CHOPIN, Henryk WIE-

„^T^T i^orr.1 q/YMANOWSKI i wielu innych kompozytorôw polskich i obcych). 
PLVTY OPEROWE?!Hatka°' 'straszny Dwor" Stanislawa Moniuszki 

Sprzedaz pism polskich i zagranieznyeh w skiepie 

orai przyjmowanie z a m 6 w i e A na prenomeratç 

WSZELKIE ZAMOWIENIA Z PROWINCJI I ZAGRANICY ZALATWIAMY SUMIENNIE, 
SZYBKO I SPRAWNIE 

Katalogi i eenniki wysytamy na zfdanie bezptatnie 

ZWRACAJCIE SIC z ZAUFANIEM 

Sklep otwarty codziennie (za wyj^tkiem swi^t i niedziel) od 9 do 19 



\ BANK 1 

I POLSKA KASA OPIEKI S. A. | 
5 23, rue Taitbout - PARIS IX^ j 

i Tel. : 824 42 02 ï 
i i 
k Métro: Chaussée d'Antin 8 

ï ZAtATWIA WSZELKIE OPERACJE BANKOWE ^ 

^ MlliDZY FRANCJA A POLSKA- ^ 

J Przesyta réwniez z FRANCJI do POLSKI towary PKO oraz pieni^dze, jako pomoc S 

k i dary dIa rodzin i znajomych w Poisce. Dostawa towarôw i gotôwki nastçpuje ^ 
! S 
^ wprost do domu adresata. Wypiata w ztotych nastçpuje ^ 
^ wed+ug bardzo korzystnego przeliczenia w stosunku do franka. | 

^ Przekazuje wpiaty na koszty podrézy dla osôb zaproszonych z Polski do Francji. ! 
^ I 
S Przyjmuje wkJady na oprocentowanie. ^ 

^ Na z^danie wysyta prospekty, cenniki i materiaty informacyjne S 

^ ! 
J Oddziat nie zajmuje sic przesylaniem prywatnych paczek z Francji do Polski. ^ 

î BANK PKO S. A. | 
I 23, rue Taitbout ^ 
5 PARIS IX^ S 

k Mpfro ! rhai]<;<;pp H'AnHn S $ Métro : Chaussée d'Antin S 

I 
i Tel.: 824-42-02 S 
S 

l ^ . ™ ™ . ™ ^ . « . ™ ™ ™ . ™ ^ ™ . . . . . . , . ™ _ ™ _ _ _ _ g 



Na zdiçciu : Zamek Krélewski na Wawelu w Krakowie 

Zwiedzaj? go co roku dziesi^tki tysiçcy Polakôw z zagranicy. 

Jedni jad? w zorganizowanych wycieczkach samolotami i kolejami, inni z catymi 

rodzinami podrôzuj? samochodami ogl§daj§c kraj i odwiedzaj^c rodziny. 

Wszystkich obs+uguje Polskie Biuro Podrôzy ORBIS 

Zwracajcie sic po informacjç i porady piszgc na adres : 

Office Polonais de Tourisme " ORBIS " 

18, rue Louis Le Grand, Paris 2' 

Tél.: OPE 62-26 i RIC 05-60 



Kazdy przezorny Polak podrôzuje przez 

Polskie Cenf ra lne Biuro Podrozy 

«EUROPA» 
4 6 , P u e d e R i v o l i , P a r i s 4^ 

Tel. : ARChives 21 - 21. ~ Métro : Hôtel de Ville — Sortie : Lobau 
Dyrekcja: H. CYWIl<fSKI, byly dlugoletni Dyr. Biura Podrozy „LUBIN" 

NA C A t Y S W I A T 
i i l e t y : KOLEJOWE — 0 K R | T 0 W E — LOTNICZE 

< 
P. 

a. 
u 
u 

^ > - . 

po cenach oficjainych 
Nasze bilety sç zawsze indywidualne z waznosciç 60 dni. 

Ten rodzaj jest szczegôlnie wygodny dla wyjezdzaj^cych, 
poniewaz mog^ wyjechac i wrôcic kiedy chc^. 

1) daJ4 swobodç w wyborze dnia wyjazdu i powrotu. 
2) czuj^ sic pewniej w podrozy maj^c bilet indywidualny w kieszenl. 

Odjazdy natychmiastowe : Ameryka Pôtnocna i Potudniowa, Kanada i Australia 
NASZA WIELKA SPECJALNOSC — wycieczki morskie do: Greeji — Izraela — 

Wysp Kanaryjskich — na Baleary i Maderç 
oraz WSZYSTKIE INNE WYCIECZKI 

Jedyne Biuro podrozy we Francji nagrodzone Ztotym Pucharem przez „Comlté 
de Prestige du Bon Goût Français" za sumiennç pracç o wysokiej wartoici. \ 

BILETY Z POLSKI DO FRANCJI, ZMIANA PIENIÇDZY DLA PODRÔ2UJACYCH i 
NA PASZPORTY I BONY HOTELOWE POLSKIE i 

Udzielamy wszelkich informacji b e z p l a t n i e ^-^^^^-^^S 

BIURO PODRÔ2Y DLA MtODZIE^Y 

INTER-EUROPE « » 

(Stowarzyszenie Turystyczno - Kulturalne) 

22, Rue Gay-Lussac, PARIS V° 

Tel.: MED 61-65 - Métro: Luxembourg 

— M6wi sif po polsku — 

Specjalizuje sic w organizowaniu podrozy dla mtodziezy do wszystkich krajôw 

na bardzo dogodnych warunkach. 

Specjalne warunki na wyjazd do ZAKOPANEGO (zim^) i do G I Z Y C K A 

na POJEZIERZE MAZURSKIE ( latem). 

Listy mozna pisac po polsku i francusku. 

PROSPEKTY I INFORMACJE WYSYtAMY BEZPLATNIE 
na kazde zçdanie 

ZWRACAJCIE SIC Z ZAUFANIEM 



I ZNANA W POLSCE I WE FRANCJI | 

f POLSKA FIRMA \ 

1 TRYKOTAZY I KONFEKCJI 1 

i i 

I I T F X A I I 
^ * Moti-o- Strasboura St-Denis I % 

à \ 19, Fbg St-Denis, Paris 10* Tel.: LAF. 16-26 i 

^ I Métro : Strasbourg St-Denis p P 

I ~~^ J 
i ktôra POLECA SWE ARTYKUtY po cenach fabryeznyth i hurtowych : | 

i û 
i jak: plaszcze wloskie, nylonowe koszule, | 

i I 

, 1 
I garsonki, trykoty, blizniaki, swetry, polo, 
p p 
I spodnie, imitacie wyborowych futer itp. | 

P Wysy+amy do FRANCJI i do POLSKI kazde zamôwienie - Pisac po polsku. - | 

I Odpisujemy na listy i na zamôwienia natychmiast. Magazyny otwarte codziennie | 

I od 9-tej do 19-tei oprôcz niedzieli. é 

I NAJLEPSZAJAKOSe-NAJNlZSZECENY. | 

I CENY B E Z K O N K U R E N C Y J N E | 



Licence : 64025 

POLSKIE BIURO PODRÔ2Y 

TOURPOL 
21, rue Bergère - PARIS 9* 

i 
TOURISME PRATIQUE 
5 bis, Av. Foch • NANCY Licence 162 

Oficjalny przedstawiciel " ORBISU " [oRBisl 

Podrôze dIa odwiedzania rodzin w Poisce - grupowe i indywidualne. 
Zaiatwianie wszeikicli formalnosci zwi^zanycli z podrôz§ koiejç lub samochodem 
(paszporty polskie i wizy pobytowe i tranzytowe). 
Wystawianie bonow " ORBISU " - Przekazy pieniçzne do Polski po kursie bardzo 
korzystnym. 
Zaproszenia dIa rodzin i krewnych z Polski na przyjazd w odwiedziny do Francji. 
Wyjazdy specjalne do CZ^STOCHOWY na 3 maja i 15 sierpnia 1966 roku. 
Wyjazd specjalny do Rzymu w maju na uroczystosc 1000-lecia CHRZTU POLSKI. 

PROGRAMY WYSYtAMY BEZPtATNIE NA Z^DANIE 

Korespondencja po polsku i francusku. 

fw^^Mr^^jm^w^^^^^jr^^^^^Mrjw^^jrjr^w^^r^A 

Licencja 132 

POLSKI ODDZIAt BIURA PODRÔ2Y 

TRANSTOURS 
22, rue du 4 Septembre PARIS T TEL. : RIC 77-40 

49, avenue de l'Opéra PARIS 2« TEL. : OPE 47-39 

Oficjalny Przedstawiciel " ORBIS'u ". 

— Zatatwia wszeikie formalnosci paszportowe i wizowe zwi^zane z podrôz? 
— wystawia bony ORBIS wymienne w Poisce na zlote 
— przekazuje pienigdze do Polski po bardzo korzystnej relacji 
—• wyjazdy indywidualne i zbiorowe do POLSKI 

WYJAZDY SPECJALNE ZE ZWIEDZANIEM WARSZAWY I KRAKOWA 
ORAZ Z POBYTEM W CZESTOCHOWIE NA JASNEJ GÔRZE W DNIACH 3 MAJA 

I 15 SIERPNIA POZWALAJACE NA POZOSTANIE W RODZINACH W POLSCE 
(podrôz trwa tylko jednf noc) 

Po informacje 

zwracajcie sic z pe+nym zaufaniem do TRANSTOURS oraz naszych Koresponden-
tôw terenowych. 

! 



Ksi^dz Pacifico 
( Dolores Prato ) s. 94-95 

Wierny pies s. 95 

Cud w Bolsena s. 96-97 

Koty ratuj? zycie tysi^com ludzi s. 97 

Przygoda nad Amazonkç s. 98-99 

Narkotyk i s. 99 

Rada na dfugowiecznosc s. 99 

Mala recepta na wie ikç miiesc s. 100-101 

Dobra teéciowa s. 101 

Ona mi zonf bçdzie s. 102 

Czy jestem dobr^ i on?? s. 103 

Czy jestem dobrym mfzem? s. 103 

Higiena wstawania s. 104 

Zwierzçta - przepowiadacze pogody s. 104 

Czasem doweipne, czasem i p rawdz iwe s. 105 

Ogfoszenia s. 106-112 

Na okfadce : 
D r ï w i gn ie in iensk ie , w iek X I I , 

fot . M. Kopydiowsk i 

Ostatnia stronica oktadki : 
Patena z XIII w . (P tock) , 

fot. E, Koziowska 

Wydawca : 
Ksiçia Pal lotyni, 

25, rue Sorcouf, Paris T 

Oruk : 
Ecole Technique d ' Impr imer ie " Notre Famille " , 

Osny ( Val-d'Oise ) 




